| SSN 0006-3983

Iuletyn Informacy|ny
Ibl1oteki Narodows

/161/

Polsko-
-niemiecki
program
mikrofilmowania zbiorow

Ksigzka nie jest tylko nosnikiem tekstu |...]. Jako szczegdlny srodek
przekazu naszej Kultury opartej na tekstach ma ona wartoS¢ symbolu
daleko wykraczajgceqo poza jej praktyczng funkcje. Stad rodzi sie szcze-
golnego rodzaju odpowiedzialnoSc za naszg spuscizne drukowang.

Bernhard Fabian



W numerze:

8 maja 2002 r. odbyta sig uroczystos¢ inaugurujaca Galeri¢ Darczyncoéw Biblioteki Narodowej. Uczczono w ten sposob
osoby prywatne i instytucje wspierajace w ostatnich latach dziatalno$¢ narodowej ksiaznicy.

Podczas kolejnego spotkania z cyklu prezentujacego
wydawnictwa ciagte Biblioteki Narodowej znakomici uczeni:
prof. dr hab. Andrzej Markowski, prof. dr hab. Krzysztof
Migon, prof. dr hab. Janusz Tazbir, podzielili si¢

z zebranymi refleksjami na temat ,,Rocznika Biblioteki
Narodowej”, ,,Biuletynu Informacyjnego Biblioteki Narodo-
wej”, ,,Komunikatow” i,,Polish Libraries Today”.

200. rocznicaurodzin Ignacego Domeyki obchodzona

pod patronatem UNESCO, 140. rocznicaurodzin Stefana
Dembego oraz kolejnaprezentacjaz cyklu ,,Nasi sasiedzi —
nowe spojrzenie” poswigcona Stowacji — o wystawach
zorganizowanych ostatnio przez Bibliotekg Narodowa pisza:
Halina Janaszek-Ivani¢kova, Danuta Rymsza-Zalewska

iJan Strekowski.
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Przygotowanie tego numeru ,,Biuletynu Informacyjnego
Biblioteki Narodowej” wspart finansowo
Krajowy Depozyt Papieréw Warto$ciowych S.A.



esli, jak stwierdzit we wstepie do 4. numeru

ubieglorocznego ,,Biuletynu Informacyjnego

BN” Michat Jagielto, promowanie Bibliote-

ki Narodowej niejedno ma imig, to na pewno
w nurcie takich dziatan mieszcza si¢ zarowno publi-
kacje w czasopismach naukowych BN, o ktorych
mowa w tym numerze, jak i dziatalnos$¢ Instytutu
Ksiazki i Czytelnictwa, manifestujaca si¢ nie tylko
licznymi wystapieniami jego pracownikéw nauko-
wych na krajowych i zagranicznych konferencjach,
sympozjach, seminariach itp., ale takze poprzez sa-
moistne publikacje naukowe, metodyczne i informa-
cyjne Instytutu.

Jedna z bardziej znaczacych posrdod nich jest, ma-
jacy juz trzydziestoletnig tradycjg, rocznik ,,Biblio-
teki Publiczne w Liczbach”, ktory byt tematem re-
lacjonowanego w tym numerze spotkania promo-
cyjnego. Publikacja ta nie tylko pozwala ré6znym
bibliotekom przejrzeé si¢ w lustrze statystycznym
na tle kraju, wojewodztwa czy powiatu, ale stanowi
tez cenne i poszukiwane zrodto informacji dla pra-
cownikow mediow. W odroznieniu bowiem od po-
dobnych publikacji nie ogranicza si¢ do prezentacji
tablic w standardowym uktadzie administracyjnym,

ale przedstawia tez dane i wskazniki uporzadkowa-
ne wedtug okreslonych zatozen metodycznych, ujaw-
niajacych trendy i prawidtowosci w analizowanych
zjawiskach, pokazujac je tez w wieloletnich prze-
krojach chronologicznych i uktadach rankingowych.
To na tresci tej publikacji opiera si¢ wigkszos¢ arty-
kutow prasowych na temat dziatalnosci bibliotek pu-
blicznych w Polsce. Poszerza to znacznie zasigg in-
formacji o tych ostatnich, jak i o0 BN, jako spraw-
czyni tak przygotowanych danych.

Jest smutnym paradoksem naszego czasu, okresu
tworzenia si¢ spoteczenstwa informacyjnego takze
w Polsce, ze sprawy bibliotek i bibliotekarstwa, tak
wazne dla kultury, o§wiaty i nauki, sa zbyt stabo na-
glasniane w mediach i prawie nieznane zar6wno szer-
szej opinii publicznej, jak klasie politycznej. Wskutek
tego wiele doprawdy nieztych pomystow na rozwia-
zanie trudnych problemow spolecznego obiegu ksiazki,
wypracowanych w srodowisku bibliotekarskim, nie
owocuje nastgpnie w aktach legislacyjnych i decy-
zjach wladz rzadowych i samorzadowych.

Dlatego promocja i swoisty marketing naszych
spraw na jak najszerszym forum jawi mi si¢ jako
zagadnienie o znaczeniu fundamentalnym.
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30 lat minetlo...

Promocja jubileuszowego rocznika
,,Bibliotek Publicznych w Liczbach”

25 kwietnia 2002 r. w Bibliotece Narodowej odbyto sie spotkanie, na
ktorym przedstawiono trzydziesty, jubileuszowy rocznik ,Bibliotek Pu-
blicznych w Liczbach”. Spotkanie, zorganizowane wspolnie z Depar-
tamentem Ksigzki Ministerstwa Kultury, byto kolejng prezentacjg, po
»Ruchu Wydawniczym w Liczbach”, z cyklu poswieconego promaocii
wydawnictw ciggtych powstajacych w Bibliotece Narodowe;.
Spotkanie otworzyt dyrektor Michat Jagietfo. Przypomniat, ze bibliote-
ki publiczne dziatajg w czasie dokonujgcych sie w Polsce gtebokich
przemian politycznych, gospodarczych i cywilizacyjnych. Biblioteki
publiczne, upowszechniajgce czytelnictwo i propagujgce obcowanie
z literaturg, sg nosnikiem kultury wysokiej i dlatego powinny znalez¢
sie pod szczegolng opiekg panstwa.

30. rocznik ,Bibliotek Publicznych w Liczbach” omowit dr Jerzy Maj,
autor i redaktor wszystkich dotychczasowych edycji, kierownik Zakta-
du Bibliotekoznawstwa IKiCz, a recenzje tej publikacji zaprezentowat
prof. Stanistaw Siekierski (tekst obu wystgpien publikujemy ponizej).
Wysokg ocene promowanego rocznika, a takze postulaty dotyczgce
pewnych modyfikacji w statystyce bibliotecznej przedstawili: Piotr Bier-
czynski (WiMBP im. Pitsudskiego w t.odzi), Krystyna Brodowska (dy-
rektor PBP w Sierpcu) oraz Janina Jagielska (dyrektor Biblioteki Pu-
blicznej m.st. Warszawy). Stowa uznania autorom ,Bibliotek Publicz-
nych w Liczbach” przekazat dyrektor Stanistaw Radkowski z Gtéwnego
Urzedu Statystycznego. W dyskusji gtos zabrali rowniez: prof. Jadwiga
Kotodziejska, dr Stanistaw Czajka oraz prof. Jacek Weiss.

asze dzisiejsze spotkanie
jest formalnie poswigcone
promocji rocznika ,,Biblio-

teki Publiczne w Liczbach”, ale
zarazem jest okoliczno$cia jubileu-
szowa: najnowszy rocznik jest trzy-
dziestym. Jubileusz sugeruje ton po-
wagi 1 dostojenstwa, polaczony
z nutka rozrzewnienia i sentymen-
talizmu. Poniewaz jednak zwiazany
jest z rocznikiem publikacji o cha-
rakterze statystycznym, a wigc z na-
tury rzeczy powaznym, nudnawym
i dalekim od sentymentalizmu,
chciatbym nieco ,,0dsztywni¢”
atmosferg. Z gory zatem prosz¢
0 wybaczenie, jesli zdarzy mi si¢
odejs¢ od tonu powagi wiasciwej
wystapieniom jubileuszowym
i wtraci¢ kilka watkéw anegdo-
tycznych, moze nawet nieco kro-
tochwilnych.

Préby analitycznego wykorzy-
stania szerokiego zakresu danych,
zbieranych przez GUS na arkuszach
sprawozdawczych Kb-1 i Kb-2,
byly podejmowane juz wczesniej.
W latach 1959-1967 Tadeusz Za-
rzgbski publikowat w ,,Biblioteka-
rzu” kilkunastostronicowe analizy
statystyczne oparte na tych spra-
wozdaniach (wydawato je tez Mi-
nisterstwo Kultury i Sztuki jako
odbitki w naktadzie 200-300 egz.).
W 1968 1. T. Zarzebski przygoto-
wal tez retrospektywny przeglad
statystyczny pt. Publiczne biblio-
teki powszechne od Dekretu do
Ustawy 1947-1968. Opracowania
te, wykonywane sitami jednego
cztowieka wyposazonego w pry-
mitywny ,.kreciolek”, czyli rgezny
arytmometr, aczkolwiek skromne
pod wzgledem zakresu i metodo-

logii, trzeba z perspektywy lat oce-
ni¢ jako dokonanie nieocenione.
Gdyby nie zachowane nieliczne
egzemplarze tych publikacji, nie
dysponowaliby$my zadnymi da-
nymi o dziatalnoéci bibliotekarst-
wa publicznego w latach 1946-
-1956, a danymi za lata 1957-1968
w bardzo ograniczonym zakresie.
W pierwszym dziesigcioleciu po
wojnie ,,Rocznik Statystyczny”
GUS byt bowiem utajniony, w na-
stepnych latach publikowane infor-
macje statystyczne o bibliotekach
byty bardzo skape, za$§ oryginaty
sprawozdan Kb-1 i Kb-2 z tych lat
i pozniejszych zagingty bezpowrot-
nie w przepastnych piwnicach Pa-
tacu Potockich, siedziby MKiS.

U schylku lat 60. na wielu kon-
wentyklach bibliotekarskich, jakich
wowczas nie brakowato, mnozyty
si¢ narzekania na marnowanie
ogromnego materialu analityczno-
diagnostycznego, zawartego w zbie-
ranych przez GUS sprawozdaniach
o stanie i dziatalnosci bibliotek pu-
blicznych. Narzekaniom towarzy-
szyt powtarzajacy si¢ postulat, izby
ktos te dane opracowywal w taki
sposob, aby mogly by¢ tatwo wyko-
rzystywane do oceny i planowania
dzialan bibliotekarstwa publiczne-
go w skali kraju, wojewodztwa czy
powiatu. Pod naciskiem takich na-
legan Panstwowa Rada Bibliotecz-
na podjeta w poczatkach 1970 r.
uchwalg zobowiazujaca Biblioteke
Narodowa do (cytuje) podjecia prac
majqcych na celu wydawanie rocz-
nika statystycznego bibliotek pu-
blicznych. Uchwala ta nie miala,
podobnie jak inne uchwaty Rady,
mocy wiazacej, wigc na kolejnych
zgromadzeniach bibliotekarskich
sytuacja zmienita sig tylko o tyle, ze
postulowano juz nie podjecie prac
nad statystykq bibliotecznq, lecz
przyspieszenie realizacji uchwaty
PRB w sprawie wydawania roczni-
ka statystycznego bibliotek. Pro-
blem tkwit w tym, Ze nikt nie kwa-
pit si¢ do podjecia tego zadania. Na
kolejnej konferencji dyrektorow bi-
bliotek publicznych, gdy sprawa
znéw powrdcila, nie wytrzymatem
i oznajmilem, ze podejmg si¢ tego
zadania pod warunkiem, ze dostang
na to dwa dodatkowe etaty. Wtedy
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,Biblioteki Publiczne w Liczbach” — rocznik pierwszy

tez byto krucho z pienigdzmi w bu-
dzetéwce, tylko nie nazywano tego
,»dziurg budzetowq”, lecz ,,przejscio-
wymi trudnosciami w budowie so-
cjalizmu”. Dlatego liczylem w skry-
tosci ducha, ze moja impulsywna
deklaracja nie pociagnie za soba zad-
nych przykrych konsekwencji. Nie-
stety, przeliczytem sig. W jakis$ czas
po tej konferencji zostatem zapro-
szony na rozmowe¢ do Ewy Pawli-
kowskiej, podowczas wicedyrektor
Departamentu Pracy Kulturalno-
Oswiatowej 1 Bibliotek, ktora oznaj-
mita mi, ze dostaj¢ dodatkowy etat,
co prawda jeden, nie dwa, i mam
zacza¢ wydawaé ten rocznik. Sto-
wo sie rzeklo...

Wbrew znanemu porzekadtu,
poczatki nie wydawaty si¢ trudne.
Oprocz etatu dostatem nowocze-
sne, jak na onczas, urzadzenie, czyli
arytmometr z napgdem elektrycz-
nym oraz wzglednie mato uzywa-
na, elektryczna maszyn¢ do pisa-
nia ,,Rheinmetall”, produkcji NRD,
ktora miata wprawdzie niemite
upodobanie do powtarzania litery
8" 1 dwukropka, okropnego hata-
sowania przy przesuwaniu waltka,
a takze ,,kopania” pradem o napig-
ciu 24V, ale poza tym byta catkiem
sprawna. TrudnoSci przyszty poz-
niej, wraz z lawing dezyderatow
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i postulatow od uzytkownikow tej
publikacji. Na szczgscie ogromna
wickszo$¢ sugestii byla ze soba
wzajemnie sprzeczna, co pozwa-
lato nam zachowac¢ stoicki spokoj
1 uwzgledniaé tylko te, ktore wy-
dawaty si¢ nam shuszne. Czyli bar-
dzo nieliczne. Dzieki temu udawa-
o nam sie zachowa¢ tzw. ,,mono-
tonig statystyczna”, co w wielolet-
nich publikacjach tego typu uwa-
zane jest za duza zalete, umozliwia-
jaca poréwnywalnos¢ danych
1 wskaznikow w dhugich przekro-
jach czasowych.

Po kilku latach otrzymalismy
supernowoczesna maszyng: elek-
troniczny kalkulator staloprzecin-
kowy ,,Iskra”, produkcji bulgar-
skiej. Miato to urzadzenie wielko$¢
sporej walizki i wyswietlacz diodo-
wy w kolorze jaskrawej purpury,
na ktorym przy pewnej wprawie
juz po uptywie 2-3 minut udawato
si¢ odczyta¢ wynik. Czasem nawet
wlasciwy, czego na ogdt moglismy
by¢ pewni, poniewaz fenomenal-
nie liczaca w pamigci Zosia Sybil-
ska, podpora matematyczna ow-
czesnego zespotu redakcyjnego,
wykonywata skomplikowane obli-
czenia w tym samym czasie co
»Iskra” Iub tylko chwilg poznie;.

Mijaty lata, raz mieliémy powia-
ty, raz nie, potem znowu si¢ poja-
wity. Kazda taka zmiana to byto dla
naszego zespotu Srednie trzgsienie
ziemi w polaczeniu z lekkim torna-
dem. Ale jako$ udato si¢ nam to
wszystko przezy¢ i nagle okazato
sig, ze to juz 30 lat mingto jak jeden
dzien...

Pierwszy rocznik, a wlasciwie
pierwsza z dwoch cze$ci rocznika
,,Biblioteki Publiczne w Liczbach”
z podtytutem ,,Informacja staty-
styczna”, ukazata si¢ w pierwszych
dniach wrzesnia 1972 r. Cze$¢ dru-
ga, nazwana w podtytule ambitnie
ina wyrost ,,Analizg statystyczng”,
pod koniec listopada tegoz roku.
Wydrukowano je w oktadkach: z61-
tej i zielonej, 1 przez zyczliwych
kolegbw zostaly nazwane — prawie
natychmiast po opublikowaniu —
»jajecznica ze szczypiorkiem”. Jak
wygladaly, mogg zademonstrowac
tylko z daleka, bo to juz prawie za-
bytek piSmiennictwa.

A teraz kilka stow w tonacji po-
wazniejszej.

W 1971 roku bylismy jedynym
krajem tzw. obozu, w ktérym po-
dobnej publikacji nie wydawano.
Obecnie jestesmy jednym z pigciu
panstw w calej Europie, ktore wy-
daja wzglednie systematycznie po-
dobne publikacje. Bez fatszywe;j
skromnoS$ci trzeba stwierdzié, ze
poziom metodologiczny naszego
rocznika wyrdznia go korzystnie
sposrod pozostatych. Jako jedyni
w krajach europejskich stosujemy
(od drugiego rocznika) syntetycz-
ne wskazniki rankingowe, oparte
na amerykanskiej metodzie ,,stan-
dard score”. Takze analizy kore-
lacyjne, stanowiace do niedawna
staty sktadnik naszej publikacji,
a obecnie chwilowo zawieszone,
nie maja odpowiednika w analo-
gicznych opracowaniach europej-
skich.

Poniewaz od kilku lat docieraty
do nas sygnaty o zainteresowaniu,
jakie ,,Biblioteki Publiczne w Licz-
bach” budza za granica, najnow-
szy rocznik ukazat si¢ z polska i an-
gielska wersja tzw. gtowek tabel,
zamie$ciliSmy réwniez streszczenie
komentarza w jezyku angielskim.
Przymierzamy si¢ do edycji inter-
netowej, w skroconej, oczywiscie,
wersji.

Publikacja drukowana rozchodzi
si¢ w okoto 300 egzemplarzach. Nie
jestto wiele, ale oznacza staly krag
odbiorcow. Sadzg, ze mogiby byc
on znacznie szerszy, gdyby nie pro-
blemy techniczno-organizacyjne
utrudniajace, zwlaszcza w ostatnich
latach, szybkie wydawanie po-
szczegolnych rocznikow. Wyelimi-
nowanie na poczatku lat 80. po-
$rednictwa bibliotek wojewddzkich
z obiegu i kontroli sprawozdawczo-
sci statystycznej bibliotek nizsze-
go stopnia oraz ostabienie wigzi or-
ganizacyjnych w sieci bibliotek
publicznych nie przyniosto spodzie-
wanych korzysci w postaci zredu-
kowania ,,zawyzen”, zaowocowa-
o natomiast zwigkszeniem liczby
pomytek rachunkowych w mate-
riale, co niekiedy wymaga ktopo-
tliwego przeliczania juz policzo-
nych wskaznikéw, a tym samym
czgsto wydluza dwukrotnie czas



opracowania. Ciagle tez za dtu-
gi jest cykl druku.

,,Biblioteki Publiczne w Licz-
bach” sa za mato znane w kregu
pracownikéw mediow. Prawie
wszyscy dziennikarze, ktorzy
trafiaja do nas z pytaniami o stan
i dziatalno$¢ sieci bibliotek pu-
blicznych, ze zdziwieniem prze-
gladaja wreczane im egzempla-
rze rocznika, a po zapoznaniu
si¢ z nimi na og6t nie zadaja dal-
szych pytan ,,w temacie biblio-
tek publicznych”. Chciatbym
mie¢ nadzieje, ze dzisiejsze spo-
tkanie przyczyni si¢ do spopu-
laryzowania tej publikacji jako
zrodta informacji o stanie biblio-
tekarstwa publicznego, takze
wsrod dziennikarzy prasy, radia
itelewizji.

Na koniec chciatbym podzig-
kowa¢ wszystkim moim wspot-
pracownikom, wspotautorom
30 rocznikow ,,Bibliotek Pub-
licznych w Liczbach”, a w szcze-
golnosci: Aleksandrze Daneckiej,
Zofii Sybilskiej i Annie Zeller,
ktore tworzyly ,,grupe zatozy-
cielska” tej publikacji; Ewie Ku-
bisiak i Witoldowi Przybyszew-
skiemu, ktorzy wraz ze mng naj-
dhuzej popychali ten statystyczny
kierat, a takze Jerzemu Wojci-
kowi, Iwonie Lukijaniuk i Ewie
Chwalinskiej oraz obecnym
wspotpracownikom i wspotauto-
rom jubileuszowego rocznika:
Malgorzacie Jezierskiej, Krysty-
nie Gromadzkiej i Krzysztofowi
Maciagowi.

To oni, moi koledzy 1 wspot-
pracownicy, wykonywali i wy-
konuja najczarniejsza, najbar-
dziej zmudna robotg statystycz-
na, pozostawiajac mi wdzigcz-
ne zadanie analizy i interpretacji
juz obliczonych wskaznikow.
I cho¢ moze trudno w to uwie-
rzy¢, wkladaja w tg pracg wie-
le zapatu, graniczacego z nie-
omal detektywistyczna pasja
w tropieniu licznych, ,,staty-
stycznych pluskiew”, ktore po-
trafia spowodowacé, ze 2 + 2
moze réwnac si¢ 4,2. Serdecz-
nie wszystkim dzigkujg.

Jerzy Maj

O ,,Bibliotekach
Publicznych
w Liczbach’ stow kilka

Wyaanie w 1972 roku pierwszego rocznika , Bibliotek
Publicznych w Liczbach” nie byfo moze wydarzeniem
historycznym, dafto jednak pracownikom kultury i publicystom
wazne narzedzie do badar placowek bibliotecznych,
pozwalajgce na wglgd w ich wewnetrzng strukture oraz
dokumentujgce duze zroznicowanie zarowno bazy
warunkujgcej dostep do literatury, jak | efekty dziafalnosci

bibliotekarzy.

rudno byto przewidzie¢,
I jaki bedzie los tej publikacji.
Spotkata si¢ z zyczliwym
przyjeciem, a trzydziesci lat jej kon-
tynuacji wskazuje wyraznie, ze byla
to inicjatywa przydatna spotecznie.
Stworzony zostal warsztat nauko-
wy pozwalajacy dosy¢ precyzyjnie
ustala¢ stan 1 rozwoj, a takze ujaw-
niaé niebezpieczenstwa w tych pod-
stawowych w skali kraju instytu-
cjach ksiazki. Powstato najwazniej-
sze zrodto informacji o stanie
i przemianach w czytelnictwie bi-
bliotecznym.

Nalezy w tym miejscu przypo-
mnie¢, ze mamy do czynienia z pew-
nego rodzaju fenomenem kulturo-
wym. Sie¢ bibliotek publicznych
wraz z punktami bibliotecznymi,
mimo wielu trudnosSci, zawirowan
politycznych, ktopotéw gospodar-
czych i zmian w podziatach admini-
stracyjnych, az do lat dziewig¢édzie-
siatych stosunkowo sprawnie do-
stosowywana byta do zmieniajacych
si¢ potrzeb spotecznych. Nawet dra-
matyczne trudnos$ci ekonomiczne
i brak zrozumienia istotnych funk-
cji bibliotek publicznych przez wia-
dze panstwowe 1 samorzadowe
w latach dziewigcdziesiatych, jak do-
tad nie zmienily w zasadniczym
stopniu podstawowej bazy i roli tych
placowek. W najnowszym roczni-
ku ,,Bibliotek Publicznych w Licz-
bach” jego inicjator, ojciec ducho-
wy 1przez wiele lat gtéwny realiza-

tor, Jerzy Maj, sformutowat zna-
mienng refleksj¢: Nalezy podkresli¢
swoisty fenomen — mimo likwidacji
w ciqgu dekady co dziesiqtej biblio-
teki publicznej, mimo likwidacji
90% punktow bibliotecznych, mimo
roznych form degradacji bibliotek
publicznych (m.in. przez dziwaczne
fuzje organizacyjne), pomimo ich
chronicznego niedoinwestowania w
ksiqzki i wyposazenie (90% biblio-
tek nie ma komputerow), po 10 la-
tach dziatania w skrajnie trudnych
warunkach biblioteki publiczne uzy-
skaly spoteczny zasieg czytelnictwa
z poczqtku dekady.

Nie jest moim zadaniem ocena
dokonan bibliotek publicznych czy
pisanie peanu na ich cze$¢, nalezy
jednak podkresli¢, ze omawiany
rocznik jest nieocenionym doku-
mentem ilustrujacym ich dorobek.
Nawet mato doswiadczony uzyt-
kownik potrafi z niego odczytac
wiele waznych informacji. Niewat-
pliwie najbardziej szokujace oraz
z punktu widzenia spotecznego
przygnebiajace sa dane obrazujace
zmniejszanie si¢ liczby placowek bi-
bliotecznych. Co prawda, od roku
1992 odsetek czytajacych w sto-
sunku do liczby mieszkancow nie
tylko nie zmniejszyt sig, ale nawet
systematycznie wzrastat, co moglo-
by $wiadczy¢, ze likwidowane
w tym samym czasie placowki byty
martwe, jednakze taki wniosek do-
wodzitby zupelnej nieznajomosci
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sytuacji na rynku ksiazki, a szcze-
gblnie braku wiedzy o systema-
tycznie spadajacych naktadach.
Wazrost odsetka czytelnikow w bi-
bliotekach publicznych przy jedno-
czesnym spadku liczby placowek
wskazuje jednoznacznie, ze drama-
tycznie maleja szanse mtodziezy
w matych i ubogich pod wzglgdem
materialnym Srodowiskach spo-
tecznych na kontakt z ksiazka.

Co prawda, wiedza na temat
struktury czytajacych prezentowa-
na przez rocznik jest stosunkowo
ograniczona, wydaje si¢ jednak, ze
informacje te sa niezwykle wazne
przy wszelkich analizach zasiggu
oddziatywania ksiazki. Dotyczy to
w szczegolnosci struktury wieku
i zatrudnienia.

Z punktu widzenia interesu spo-
tecznego druga co do waznosci in-
formacja, spos$rod zawartych
w roczniku, dotyczy ksiggozbio-
row bibliotecznych, a zwlaszcza
wskaznikoéw opisujacych ich uzu-
pelnianie. Ten niezwykle wazny
problem jest dostrzegany jedynie
przez bezposrednio zainteresowa-
nych bibliotekarzy i przez dostow-
nie kilku publicystow. Systema-
tyczne informacje na temat wskaz-
nikow zakupu nowych ksiazek,
poréwnane z ustalonymi przez wie-
loletnie obserwacje i analizy norma-
mi, wskazuja bardzo wyraznie na
rysujacy si¢ w wielu rejonach kra-
ju kryzys w zakresie zaspokajania
biezacych potrzeb czytelniczych.
Starzejace si¢ ksiggozbiory coraz
bardziej odbiegaja od zmieniajacych
si¢ zainteresowan uzytkownikow
bibliotek, szczegolnie mtodziezy,
ktora wszak stanowi ponad 50%
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Dr Jerzy Maj, dyr. Michat Jagietto
oraz prof. Stanistaw Siekierski

na spotkaniu poswieconym
jubileuszowemu rocznikowi

czytelnikow. Redakcja ,,Bibliotek
Publicznych w Liczbach” stara si¢
eksponowac te bardzo wazne in-
formacje, rzadko jednak wywotuja
one rezonans spoleczny.

Istotnym elementem rocznika,
chociaz budzacym stosunkowo
mate zainteresowanie spoteczne, jest
bogata informacja dotyczaca bazy
materialnej. Stata obserwacja nie
tylko liczby placowek bibliotecz-
nych, ale takze liczby czytelni,
miejsc w nich, wyposazenia w kom-
putery i inny podstawowy sprzet,
pozwala odtworzy¢ warunki, w ja-
kich pracuja biblioteki, oraz poka-
zuje, w jakim tempie nastgpuja zmia-
ny w tym zakresie. Jak juz zazna-
czytem, sprawy te bardzo rzadko
budza zainteresowanie czynnikow
opiniotworczych. Wydaje si¢ jednak,
ze od unowoczesnienia bibliotek
W powaznym stopniu zalezy nie tyl-
ko zasigg ich oddzialywania, ale tak-
ze autorytet tych waznych, jezeli nie
najwazniejszych w naszych warun-
kach instytucji ksiazki.

Nieoceniong zaleta ,,Bibliotek Pu-
blicznych w Liczbach”, niedocenia-
na chyba przez czytelnikow, jest
prezentacja uzyskanych wskazni-
kow w uktadzie wojewodzkim
i powiatowym. Dopiero w przej-
rzys$cie zbudowanych tabelach wi-
da¢, jak bardzo duze jest zréznico-
wanie poszczegdlnych regionow
kraju, zarowno pod wzgledem wa-
runkéw, w jakich pracuja bibliote-
ki, jak i efektow ich dziatania. Do-
piero w tej mozaice informacyjnej
dostrzega si¢ warto$¢ danych sta-
tystycznych dotyczacych calego
kraju. Mysle, ze gdyby mozna byto
ukaza¢ omawiane wskazniki we-

,Biblioteki Publiczne w Liczbach”

dhlug wybranych gmin, obraz byt-
by jeszcze bardziej interesujacy i na
pewno ukazalby ogromne moz-
liwosci oddziatywania tych pla-
cowek.

W jubileuszowym roczniku Je-
rzy Maj napisat: Miniona dekada
jest okresem dostatecznie diugim,
aby wynikajqce stqd doswiadczenia
prowadzity do wniosku, ze koncep-
¢ja ,,zero panstwa w upowszechnia-
niu kultury” nie sprawdzita sie.
Twierdzenie to nie jest, co praw-
da, w pelni uzasadnione, gdyz
Ministerstwo Kultury staralo sig
wspomagaé biblioteki finansowo,
ale tendencje sg jednoznaczne. Dla
znacznej cze$ci politykow oznacza
to ,,reczne sterowanie” ze szkoda
dla innych dziedzin kultury. Nato-
miast na pewno trudno sobie dzi$
wyobrazi¢ mozliwo$¢ skuteczne;j
interwencji Ministerstwa Kultury
w poszczegolnych jednostkach
samorzadowych. Istnieje jednak,
moim zdaniem, spoleczna potrzeba
ustalenia podstawowych obowiaz-
kow samorzadow wobec placowek
bibliotecznych, wyrazonych w for-
mie norm 1 wskaznikéw, ktore po-
winny obowiazywa¢ w catym kra-
ju, tak jak obowiazuja na przyktad
w szkolnictwie. Datoby to Minister-
stwu Kultury mozliwo$¢ realnego
oddziatywania 1 nie spychatoby go
do roli wylacznie dekoracyjne;.

Komu potrzebne sa informacje
zawarte w ,,Bibliotekach Publicz-
nych w Liczbach”? Na podsta-
wie moich wieloletnich obserwacji
losow tego rocznika moge stwier-
dzi¢ z catym przekonaniem, Ze nie
jest on wykorzystywany w stop-
niu dostatecznym. Jedna z przy-



czyn wynika po prostu z niewie-
dzy o istnieniu takiego bogatego
zrédia informacji. Inng przyczyna
jest nieumiejetno$¢ postugiwania
si¢ nim. Nie bez znaczenia jest tak-
ze mata atrakcyjno$¢ medialna pre-
zentowanych wskaznikéw. Jak juz
pisatem, biblioteki to placowki sta-
bilne, pracujace systematycznie,
w ktorych trudno tak o skandale,
jak tez o spektakularne sukcesy.
Prezentowanie procesow i zjawisk,
w ktorych dominuje wzglgdna nor-
malnos¢, jest dla dzisiejszych dzien-
nikarzy i publicystow zajgciem
mato atrakcyjnym, nie dajacym
szans wybicia si¢ nawet w skali
lokalnej. A tak naprawdg, to od
dziennikarzy bardzo duzo zalezy.
Potencjalnymi odbiorcami rocz-
nika moga by¢ ludzie kierujacy lo-
kalnymi instytucjami kultury, ktorzy
nie zawsze uwzgledniaja placowki
biblioteczne w swoich koncepcjach
idziataniach. Im wlasnie publikacja
mogtaby by¢ bardzo przydatna. Za
odbiorcow najwazniejszych uznajg
jednak biblioteki publiczne wszyst-
kich szczebli. Rocznik winien by¢
dla nich powodem do dumy, do
wzmozenia wysitkow, ale takze na-
rz¢dziem nacisku na lokalne wladze,
od ktorych zaleza warunki material-
ne placowki lub placowek. Nie mam
rozeznania, jaki jest poziom wyko-
rzystania rocznika w poszczego6l-
nych ogniwach bibliotek, nie moge

wigc wysuwac postulatow w tym
zakresie. Na pewno jest to jednak
zrodto, o ktéorym winny przypomi-
nac i promowac je czasopisma pro-
fesjonalne.

Niestety, tylko w nielicznych
publikacjach naukowych poswig-
conych problemom ksiazki i czy-
telnictwa dostrzegam wnikliwsza
analize informacji prezentowanych
w roczniku ,,Biblioteki Publiczne w
Liczbach”. A w badaniach nad
czytelnictwem powinien on byg¢,
moim zdaniem, zrdédltem niezbed-
nym do ustalania zasiggu oddziaty-
wania nie tylko bibliotek, ale ksiaz-
ki w ogole. Przynosi bowiem po-
wazny materiat zrodtowy nie do
zastapienia.

Istnieje jeszcze jedna grupa po-
tencjalnych odbiorcéw rocznika —
studenci bibliotekoznawstwa, dla
ktoérych moze on by¢ punktem
wyjsécia do badan nad poszczego6l-
nymi elementami pracy bibliotek.
Trudno jest mi jednak odpowie-
dzie¢ na pytanie, w ktorych osrod-
kach bibliotekoznawczych uznano
to zrodto informacji za materiat
podstawowy w pracach rocznych,
a niezbedny w rozprawach dyplo-
mowych.

Skoncentrowalem uwage na
aspektach funkcjonalnych ,,Biblio-
tek Publicznych w Liczbach” nie
tylko dlatego, ze na statystyce
znam si¢ bardzo mato. Wydaje mi
si¢ jednak, ze efekty pracy zespo-
hu, ktory sam nie zbiera informacji
podstawowych, a jedynie analizuje
te, ktore uzyskuje z Gtownego
Urzedu Statystycznego, sa niemal
optymalne. Co roku otrzymujemy
whnikliwe, wielostronne informacje,
z ktorych cze$¢é jest stata, czesé
natomiast cykliczna, a wyniki waz-
niejszych badan uzupelnione sa in-
teresujacymi analizami. Znawcy
statystyki mogliby prawdopodob-
nie zaproponowac¢ takze inne tabe-
le i wskazniki, jednakze podstawo-
wa warto$¢ danych zawartych
w roczniku polega na ich porow-
nywalno$ci w czasie, co pozwala
nie tylko konstatowa¢ wyniki, ale
na podstawie wybranych roczni-
kow analizowac procesy przemian.
Co prawda, zmiany administracyj-
ne spowodowaty kilka razy powaz-

ne zamieszanie, ale nie znieksztal-
cito to istoty informacji oraz moz-
liwo$ci poréwnan w roznych prze-
dziatach czasowych. Mozna oczy-
wiscie zaktada¢, ze w nadsytanych
informacjach sa pewne przektama-
nia. Poniewaz jednak informacje
maja charakter ciagly, to przy ana-
lizie procesow, a nie prostych in-
formacji, w pewnym stopniu za-
klamania te traca swoja wagg. Oso-
biScie uwazam, ze wszelkie formal-
ne zmiany struktury informacji
przyniostyby wigcej zamieszania
niz pozytku.

Na zakonczenie dwie uwagi
o charakterze postulatywnym.

1. W jubileuszowym, a jednocze-
$nie zamykajacym tysiaclecie rocz-
niku winny znalez¢ si¢ glebsze re-
fleksje na temat zmian, jakie zaszty
w minionym trzydziestoleciu. Do-
skonata okazja do takiego podsu-
mowania nie zostala wykorzysta-
na. Szkoda. Wydaje sig, ze zesta-
wienia najwazniejszych wskazni-
kéw o charakterze retrospektyw-
nym od czasu powstania sieci bi-
bliotek publicznych do roku 2000
bylyby niezwykle przydatne
wszystkim uzytkownikom, ktorzy
zréznych powodow nie maja zgro-
madzonych rocznikow z lat minio-
nych. Nie bylby to wielki wysitek
dla do$wiadczonego zespotu,
a przydatno$¢ tej pracy — bezdy-
skusyjna.

2. Ciekawe mapy w ukladzie wo-
jewddzkim umieszczone na koncu
publikacji bylyby bardziej czytelne,
gdyby uzupetni¢ je wskaznikami
opracowanymi dla catej sieci. Przy
mapie obrazujacej wskazniki uzu-
pelniania warto poda¢ opracowa-
na teoretycznie normeg zakupu ksig-
zek na 1000 mieszkancow. By¢é
moze stalaby si¢ ona w przyszto-
$ci obowiazujaca.

Moje stanowisko jest wyraznie
konserwatywne. Nie oczekuj¢ po-
wazniejszych zmian. Uzasadniatem
to wyzej. Glowna warto$¢ mate-
rialu informacyjnego tkwi bowiem
w jego jednorodnym przekazie.

Zyczy¢ nalezy zespotowi dal-
szych sukcesow oraz udoskonale-
nia ksztattu edytorskiego rocznika.

Stanisfaw Siekierski
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Biblioteczne wizytowki

O czasopismach Biblioteki Narodowe;j

Wsrod wydawanych przez Biblioteke Narodowg czasopism

Jjest niewielka, lecz wyraznie wyodrebniona grupa periodykow
naukowo-informacyjnych. Tworzg jg: miesiecznik ,Komunikaty”,
kwartalnik , Biuletyn Informacyjny Biblioteki Narodowey”,
»Rocznik Biblioteki Narodowej” oraz ukazujgce sie nieregqularnie

,Polish Libraries Today”.

( j zasopismom tym po$wigco-
no seminarium, ktore odby-
to si¢ w narodowej ksiazni-

cy 28 maja 2002 roku. Byta to

kolejna prezentacja wydawnictw
ciagltych Biblioteki Narodowej

w cyklu promocyjnym zapropono-

wanym przez dyrektora Michata

Jagielte.

Na spotkanie przybylto wielu
gosci — autordéw i czytelnikoéw cza-
sopism BN. Wsrod nich byli zna-
komici uczeni: jezykoznawca prof.
dr hab. Andrzej Markowski, biblio-
log prof. dr hab. Krzysztof Migon
oraz historyk prof. dr hab. Janusz
Tazbir, ktorzy podzielili si¢ z zebra-
nymi refleksjami na temat publika-
cji Biblioteki Narodowe;.

Prof. Krzysztof Migon mowiac
o czasopismach bibliotecznych
stwierdzil, ze jakkolwiek dzialal-
nos¢ wydawnicza bibliotek ma
w zasadzie charakter Scisle zawo-
dowy, informacyjny, pragmatyczny,
nastawiony na potrzeby biblioteka-
rzy i uzytkownikdébw bibliotek, to
jednak spora czes¢ tego publika-
cyjnego dorobku wyrasta ponad
dorazng uzytecznos¢. Dotyczy to
zwlaszcza wydawnictw zawierajq-
cych prace naukowe bibliotekarzy,
wydawnictw opartych na zbiorach
wiasnych danej biblioteki, edycji
zrodel, faksymilowych wydan po-
mnikow pismiennictwa i innych po-
dobnego typu publikacji. Szczegol-
nq role w pismiennictwie wydawa-
nym przez biblioteki odgrywajq
czasopisma naukowe. Podobnie jak
i winnych dziedzinach wiedzy, pe-
riodyki stanowiq wazne forum pu-
blikacyjne, zapewniajq wieloletniq
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cigglosé inicjatyw badawczych. To
zresztq skqdingd jest dosyc¢ oczywi-
ste: opublikowanie jakiegokolwiek
tekstu w liczqcym sie periodyku
daje temu tekstowi wieksze szanse
przezycia i funkcjonowania niz pu-
blikacja w okazjonalnej pracy zbio-
rowej, w ksiedze pamigtkowej,
w jakims festschrifcie czy w podob-
nej publikacji. Czasopisma sq waz-
nymi wizytowkami bibliotek jako
instytucji naukowych. Totez wiel-
kie biblioteki naukowe i za grani-
cq, i w Polsce wydajq od lat, nie-
kiedy od stu i wiecej, swoje czaso-
pisma.

W pierwszym statucie Bibliote-
ki Narodowej z roku 1938, w pa-
ragrafie 2, znalazto si¢ stwierdze-
nie, ze do zadan biblioteki, obok
gromadzenia i udost¢pniania zbio-

1
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row, nalezy podejmowanie, wyko-
nywanie i ogtaszanie wynikoéw prac
badawczych, prowadzonych na
podstawie zebranych przez nia
materiatow naukowych. Natomiast
pierwszy powojenny statut BN
z 1954 roku wéréd zadan narodo-
wej ksiaznicy wymienia redagowa-
nie, opracowywanie i, oczywiscie,
wydawanie publikacji periodycz-
nych i nieperiodycznych z zakresu
dziatalnosci biblioteki. Prof. K. Mi-
gon przypomniat, ze wydawany od
roku 1958 ,,Biuletyn Informacyjny
BN nie jest najstarszym czasopi-
smem Biblioteki Narodowej: po-
czatki czasopism narodowej ksiaz-
nicy nalezy liczy¢ od roku 1950,
kiedy ukazat si¢ trzeci tom ,,Biule-
tynu Instytutu Bibliograficznego”
(dwa pierwsze wydat w Lodzi Pan-
stwowy Instytut Ksiazki; po likwi-
dacji PIK jego zadania przejat In-
stytut Bibliograficzny BN).
Jakkolwiek chronologia mogta
budzi¢ pewne watpliwosci, to bez-
dyskusyjne dla wszystkich méw-
cow bylo jedno: czasopisma Biblio-
teki Narodowej dobrze stuza nie tyl-
ko pracownikom ksiaznicy, ale tez
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Pierwsze edycje czasopism Biblioteki
Narodowej



bibliotekarzom réznych specjalno-
$ci i zainteresowan w kraju i za gra-
nica oraz badaczom i uczonym. Shu-
73 tez szerszym krggom mito$ni-
kow ksiazek i bibliotek: bywalcom
antykwariatow, bibliofilom, kto-
rzy rzadko ujawniaja swoje zainte-
resowania na szerszym forum. Od
paru lat z satysfakcjq obserwuje
wyrazne ozywienie w publikacjach
Biblioteki Narodowej, nie tylko
periodycznych, powiedzial prof.
K. Migon. Stale wysokiemu pozio-
mowi merytorycznemu czasopism
i innych publikacji towarzyszy juz
godna ich zawartosci szata graficz-
na i wyposazenie typograficze.
O tempie wydawania z powodu na-
bytej, bo nie wrodzonej, elegancji
nie chciatbym mowié. Ale moze wy-
Jasnie nie do korica zorientowanym:
nie zawsze winni sq redaktorzy czy
drukarze, autorzy tez powinni sie
nieraz uderzy¢ w piersi wlasne, nie
cudze. Jak stwierdzit prof. K. Mi-
gon, czasopisma BN dobrze si¢ pre-
zentujq, szczegolnie ,,Rocznik Bi-
blioteki Narodowej” [...] na tle
innych humanistycznych czasopism
naukowych.

Wi1asnie ,,Rocznik Biblioteki Na-
rodowej” stal si¢ tematem rozwa-
zan profesora Janusza Tazbira, kto-
ry poswigcit swoje wystapienie
jego najnowszemu, 33/34 tomowi,
nazywajac go pieknym holdem zto-
zonym tradycji Biblioteki Zatuskich

e

i zarazem tradycjom Biblioteki
Narodowej. Moéwca pochwalit nie
tylko zawarto$¢ merytoryczna
»Rocznika”, ale takze jego szate
graficzng — nowa oktadke, barwne
wktadki ilustracyjne. Prof. J. Taz-
bir stwierdzil, ze tom ten stanowi
kolejny dowdd poszukiwania korze-
ni naszej kultury i naszych inicja-
tyw kulturalnych. O Bibliotece Za-
tuskich zdawatoby sie trudno jest
napisac¢ cos nowego, a jednak au-
torom sie to udalo.

Mowca zwrocit uwage zwlasz-
cza na esej dr. Jana Koztowskiego
,.Biblioteka Zatuskich w dwunastu
odstonach”, artykut Barbary Mi-
lewskiej-Wazbinskiej poswigcony
utworowi Jakuba Pawta Radlinskie-
go Corona Urbis et Orbis oraz po-
dane do druku przez Zofi¢ Zielin-
ska ,,Nieznane listy biskupa Jozefa
Andrzeja Zatuskiego”. Opatrzenie
ich przez autorke thumaczeniami na
jezyk polski sktonito profesora do
zadumy nad zanikiem nawyku ko-
rzystania z obcojezycznych tek-
stow zrodtowych przez $rodowi-
ska naukowe. Ot6z tutaj [w ,,Rocz-
niku BN”’| znajdujemy takze teksty
francuskie i teksty lacinskie i wszyst-
kie sq zaopatrzone w polskie ttuma-
czenia. Mozna by dos¢ powierz-
chownie da¢ wyraz zgorszeniu: to
jest czasopismo specjalistyczne, za-
adresowane do znawcow i konese-
row, a mimo to zamieszcza Huma-
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czenia. Ale przypomnialem sobie
o losach bardzo ciekawego pamiet-
nika Albrychta Stanistawa Radzi-
witla, ktory sie ukazat w 1839 roku
w skroconej wersji, w niepopraw-
nym przekladzie na jezyk polski.
Potem ukazata sie, chyba gdzies
w latach siedemdziesiqtych, petna
wersja w czterech tomach po laci-
nie i nie weszta do obiegu nauko-
wego. Dopiero gdy ukazalo si¢ pel-
ne tlumaczenie polskie, jakies pare
lat pozniej, zaczeto obficie cytowac,
na rozne sposoby, co bardziej sma-
kowite kqski.

Profesor J. Tazbir wyznat: Ma-
jac z natury usposobienie ztosliwe,
staratem sie wytapaé w ,, Roczni-
ku” jakies erudycyjne potkniecia
czy korektorskie pchetki, ale nie
udato mi sie. By¢ moze nie patrzy-
tem dosc wnikliwie, bo nie wierze,
zeby tom ten byl pozbawiony ja-
kichkolwiek usterek. Nie ma takie-
go tomu! Profesor jednak przyznal,
ze jedynym zarzutem, jaki moze
postawi¢ najnowszemu tomowi
,»Rocznika BN”, jest wylacznie
zbyt duza objgtos¢ niektorych re-
cenzji. Sztuka recenzyjna powinna
by¢ sztukq tresciwego przedstawia-
nia opinii, a wzorem w tej mierze
sq profesorowie Kot i Briickner, kto-
rzy opinie o dziele wyrazali na stro-
nie maszynopisu. Konczac swoja
wypowiedz prof. J. Tazbir wyrazit
przekonanie, ze zapewne spora
czes¢ 0sob obecnych na tej sali do-
zyje do pieknej, trzechsetnej rocz-
nicy powstania Biblioteki Zatu-
skich. Sqdze, zZe ksiqzka ta zacho-
wa i wowczas swojq wartos¢ nau-
kowq. Wprawdzie pewien moj ko-
styczny kolega twierdzi, Ze wiekszos¢
odkry¢ w humanistyce polega na
nieznajomosci wczesniejszej litera-
tury przedmiotu, bo dzieki temu od-
krywa sie rzeczy, o ktorych dawno
byto wiadomo, mnie jednak si¢ wy-
daje, Ze znajomos¢ tego tomu nie
bedzie nigdy zanikata.

Z kolei prof. K. Migon zadekla-
rowal: Moj osobisty stosunek do
,»Rocznika” wynika takze z tego, ze
ciqgle z niego korzystatem i korzy-
stam oraz naktaniam do tego moich
kolegow i moich studentow. I chciat-
bym Panstwa zapewnié, wcale nie
okazjonalnie czy rocznicowo, zZe
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Dyr. Michat Jagietto i dr Halina Tchorzewska-Kabata podczas otwarcia seminarium
poswieconego czasopismom Biblioteki Narodowe;j

obok ,, Rocznikow Bibliotecznych”
w bibliotece Instytutu Biblioteko-
znawstwa we Wroctawiu ,, Rocznik
Biblioteki Narodowej” jest chyba
najczesciej czytywanym pismem
przez studentow. Wreszcie, co row-
niez wplywa na moj stosunek do
,»Rocznika Biblioteki Narodowej -
wsrod jego redaktorow i autorow
miatem zawsze przyjaciot. Wymienie
tu tylko niezyjqcego profesora An-
drzeja Klossowskiego, sekretarza
redakcji przez kilkanascie lat, bar-
dzo zastuzonego dla ,,Rocznika”
redaktora. Ktaniam sie obecnej tu
dzisiaj Malgorzacie Klossowskiej,
autorce bibliografii zawartosci
pierwszych dwudziestu tomow
,»Rocznika Biblioteki Narodowej”.
Ogrom materiatow opublikowanych
w ,,Roczniku” sprawia, ze bez tej
bibliografii nietatwo byloby si¢ nim
dzisiaj postugiwac. Prof. K. Migon
wyrazil nadziejg, ze bibliografia taka
powstanie dla nastgpnych tomow.
Zasugerowal rowniez wprowadze-
nie do publikacji indeksu osobowe-
go — bylby on szczegodlnie przydat-
ny w tomach monograficznych.
Nastepny moéwca, prof. Andrzej
Markowski, podzielit si¢ refleksjami
na temat jezyka i stylu,,Biuletynu In-
formacyjnego Biblioteki Narodo-
wej”. Stwierdzil, ze w trakcie lektu-
ry kolejnych numerow nie zauwaza
si¢ wyraznych, rzucajacych si¢ w
oczy roznic jezykowych. To ujed-
nolicenie stylistyczne, w dobrym
tego stowa znaczeniu, profesor ode-
brat jako zamyst redakcyjny. Oczy-
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wisScie domyslam sie, ze nie wszyscy
autorzy piszq na jednakowym pozio-
mie jezykowym i Ze potrzeba duzego
whkitadu pracy redakcji, aby wszyst-
kie artykuly, notatki, informacje, do-
niesienia, felietony byly podobnie
sprawne jezykowo, przy jednocze-
snym zachowaniu roznorodnosci sty-
listycznej wlasciwej poszczegdlnym
gatunkom. I dlatego jest w tym cza-
sopismie cos, czego brakuje wigkszo-
Sci polskiej prasy — nie mowiqc juz
o prasie codziennej, tygodniowej,
miesiecznej, ale nawet prasie, powie-
dziatbym, tej powazniejszej — mia-
nowicie jest w nim zachowana kate-
goria stosownosci, o ktorej mowit
kiedys profesor Michal Glowinski.
Chodzi o to, Zeby nie zatraci¢ pew-
nych cech wlasciwych odpowiednim
gatunkom pismiennictwa czy, 0gol-
nie, wlasciwych okreslonym sytuacjom
komunikacyjnym, sposobom zacho-
wan spotecznych. Ta kategoria sto-
sownosci bardzo sie zachwiata w pol-
szczyznie po roku 1989, poniewaz
nagle mozna bylo pisac, i mozna
nadal, w rozmaity sposob. W zwiqz-
ku z tym zaczeto zachlystywaé sie po-
tocznosciq. Potocznosé jezyka w pra-
sie codziennej poczqtkowo byla czyms
bardzo pozqdanym. Dzisiaj stata sie
manieryczna i nieznosna. [W ,,Biu-
letynie”] tego nie ma. Chociaz i tu-
taj wystepujq bardzo rozmaite formy
podawcze i bardzo urozmaicony styl.

Nastepnie profesor Andrzej Mar-
kowski omowil wyodrgbnione
przez siebie gtdéwne style wypowie-
dzi pojawiajace si¢ w ,,Biuletynie

Informacyjnym BN”. Jeden z nich,
ktory zdaniem profesora przewaza
w tekstach ,,Biuletynu”, to styl in-
formacyjno-naukowy i naukowy.
Jego przyktadem jest chociazby
tekst o dokumentach zycia spo-
tecznego z okresu okupacji. Te cha-
rakterystyczne cechy stylu nauko-
wego jeszcze wyrazniej sg widocz-
ne w artykutach zamieszczonych
w numerze kartograficznym. Na-
stepny styl, ktory mozna nazwad
naukowo-eseistycznym, cechuje
potaczenie informacji z refleksja bar-
dziej osobista. Jego dobrym przy-
ktadem jest artykut po§wigcony sta-
ropolskim dokumentom zycia spo-
lecznego. Zdarza sig tez, ze osobisty
ton wypowiedzi nabiera cech pew-
nej potocznosci, tak jak w rozmo-
wie z Juliuszem W. Gomulickim.

Na marginesie tych rozwazan
prof. A. Markowski kilka stéw po-
swigcit , terminom wewnatrzbiblio-
tecznym ”. Dwa terminy wydajq sie
bardzo specjalistyczne: dokumenty
zycia spolecznego i jezyk hasel
przedmiotowych. [ tutaj miatbym
pewnq uwage (nie moge nie miec
uwag!). Dlaczego ,,dzs” pisze sie
matymi literami? Otoz sprawdzitem,
czy sq skrotowce, ktore pisatoby sie
matymi literami i nie odczytywato
Jjako skrotu. Wiasciwie sq tylko dwa
tradycyjne: itp. i itd., ktore mozna
odczytywaé ,,itepe”, , itede”’, a nie-
koniecznie ,,itak dalej”, ,,i temu po-
dobne”. Jezeli dzs jest skrotowcem
i odczytujemy go jako ,,dezetes”, to
Jabym go pisal duzymi literami. Trze-
ba jednak pamietac o czyms, co sie
nazywa zasztosciq. Jezeli od dawna
uzywa sie w pismie formy ,,dzs”’, to
tak zostawmy. Nie bede mial pre-
tensji. Tak juz jest w jezyku, zZe for-
ma, ktorq kiedys sie uznawato za nie-
poprawnq, wskutek zasiedzenia zo-
staje: najpierw jest tolerowana,
potem wprowadzana. W tym przy-
padku nie ma duzego niebezpieczen-
stwa, ze tak powiem, spolecznego,
poniewaz, jak rozumiem, skrotowiec
dzs poza kraqg bibliotekarzy nie wyj-
dzie. Wyszedi? Ale ja sie z nim przed-
tem nie spotkatem. Natomiast sko-
ro juz mamy jezyk hasel przedmio-
towych, to mozna chyba skrot pisa¢
normalnie: J duze, H duze, P duze,
oczywiscie bez kropek.



Sporo migjsca prof. A. Markow-
ski poswigcit tytutom artykutow
zamieszczanych w ,,Biuletynie In-
formacyjnym BN”, sporzadzit na-
wet ich typologi¢. Przede wszyst-
kim wyodrebnit tytuty informacy;-
ne, obiektywne, takie jak: ,,Czytel-
nia dokumentéw zycia spoteczne-
20", ,,Wynagrodzenia dla wiascicieli
praw autorskich”, ,,Pierwodruki
pism Norwida w zbiorach BN”,
»Spotkania CENL w Rydze”. Mow-
ca ocenil, ze takich tytutow jest tro-
che¢ za duzo, bo co najmniej poto-
wa. Jego wigksze uznanie zyskaty
tytuly, ktore informuja, ale jedno-
cze$nie nosza pewne znamig indy-
widualno$ci autora, np.: ,,Stow kil-
ka o Promethidionie”, ,,Norwid
jako artysta”, ,,Miriam — odkryw-
ca Norwida”, ,,Jak szuka¢ infor-
macji w $wiecie internetu”, ,,0d
prognostyku na rok 1501 do do-
kumentéw sporow sadowych We-
reszczakow z Mickiewiczami”,
-Zapomniane koncerty, bale, wido-
wiska sceniczne”, ,,Ostatni war-
szawski wystep Heleny Modrze-
jewskiej”, ,,Historia opowiadana
pocztowkami”.

Gdyby nawet tematy
poruszane w czasopismach
narodowej ksigznicy ograni-
czaly sie do problematyki
bibliotecznej, to zapewne
bytyby to wcigz zagadnienia
interesujgce dla wszystkich,
fakze dla nie bibliotekarzy.

Kolejna grupa to tytuty infor-
macyjne uzupehione bardziej swo-
bodnymi podtytutami, np:. ,,Dziatal-
no$¢ promocyjna w bibliotece. Dla-
czego, jak, dla kogo?”, ,,W $wietle
niemieckich dokumentéw. Losy pol-
skich bibliotek w pierwszych mie-
sigcach wojny”.

Pojawiaja si¢ tez tytuly, ktore
mozna nazwac literackimi czy ar-
tystycznymi, wskazujace, ze autor
chciat, aby tytut byt oryginalny, np.:
,,Bajka z wojna w tle”, ,.Swiat, kto-
ry odszedt”, ,,Cienie z krainy zgta-

dzonej”, ,,Superekslibrisow centu-
ria druga”, ,,Szczelina migawki”,
,,Bez ulotki ani rusz!”.

Zdarzaja si¢ takze tytuly literac-
kie dwucztonowe: jeden z nich jest
artystyczny, a drugi przybliza tre$¢
artykutu, np. ,,Rado$¢ czytania.
O Lalce i perle Olgi Tokarczuk”,
,»Piekno zaklete w srebrze. Katalogi
handlowe Frageta i Norblina”, ,,Ulot-
ne, ale nie ulatujace. O dzs-ach Wy-
dawnictwa Biblioteki Narodowe;j”.

Niektore dwucztonowe tytuly sa
skonstruowane tak, aby pierwsza
cze$¢ intrygowata i zachgcata do
lektury, a druga ujawniata temat
artykuhu, np.: ,,Przyjdz gosciu luby.
Zaproszenia do Zielonego Baloni-
ka”, ,,Powroémy jak za dawnych
lat. Przedwojenne programy kino-
we”, ,,Powinnas nazywac sie Do-
brorus. Wystawa Biatorus-Dobro-
ru$ w Bibliotece Narodowej”. Nie-
ktore tytuly sa po prostu cytatem
literackim: ,,Pod znakiem swiatta”,
~Wchodzi nie czytajqc”, ,,Czy be-
dziesz wiedzial co przezyles?”.
I wreszcie zdarzaja si¢ tytuly tak
zagadkowe, ze wrecz zmuszaja do
przeczytania artykutu, np.: ,lle
(pracy) zawdzigczamy nauczycie-
lom?”, ,,Pozostat tylko Matotek”
czy ,,Nie gryz¢ ksiazek!”. Profe-
sor A. Markowski uznat takie tytu-
ly za bardzo inspirujace i zasuge-
rowal, aby jak najrzadziej stosowac
te czysto informacyjne.

Na spotkaniu nie zabraklo tez opi-
nii czytelnikow. Dr Mirostawa Zyg-
munt stwierdzita, ze z wybranych
z ,,Biuletynu Informacyjnego BN”
artykutéw poswigconych warszta-
towi bibliotekarskiemu moglby
powsta¢ catkiem obszerny podrgcz-
nik. Za pewien mankament uznata
fakt, ze podejmowane w kwartalni-
ku problemy nie wywoluja reakcji
czy polemik w nastgpnych numerach.
Tego brakuje i nie jest to wina zespo-
tu opracowujqcego czasopisma,
a zwlaszcza ,,Biuletyn”, tylko by¢
moze pewnej inercji zespotu bibliote-
karzy, zauwazyta M. Zygmunt. Cze-
sto cos dlubiemy we wiasnym gronie
za zamknietymi drzwiami i nawet nie
przychodzi nam do glowy, ze nasze
sprawy mogq wplywac na prace in-
nych dzialow, ze mogq jeszcze kogos
interesowac. [...] Poza tym musimy

pamietac, ze ,, Biuletyn” jest rowniez
czytany i prenumerowany przez bar-
dzo wiele bibliotek krajowych. ini-
cjatywy podejmowane w Bibliotece
Narodowej w duzym stopniu oddzia-
bywujq na bibliotekarstwo w caltym
kraju.

Prowadzaca spotkanie dr Halina
Tchorzewska-Kabata, kierownik
Zaktadu Redakcji Czasopism BN,
zwrocila uwage na szersze walory
informacyjne, naukowe, publicy-
styczne 1, mowiac najogdlniej, hu-
manistyczne publikacji Biblioteki
Narodowej, a zwlaszcza czasopism.
Zbiory Biblioteki Narodowej sq bo-
wiem tak cenne, rozlegle i zroznico-
wane, problematyka wynikajqca ze
statutowych obowiqzkow biblioteki
i sposobow ich realizacji jest tak sze-
roka, a zainteresowania pracowni-
kow Biblioteki Narodowej tak roz-
norodne, ze gdyby nawet tematy po-
ruszane w czasopismach narodowej
ksiqznicy ograniczaly si¢ do proble-
matyki bibliotecznej, to zapewne
bylyby to wciqz zagadnienia intere-
sujqce dla wszystkich, takze dla nie
bibliotekarzy.

Tymczasem czasopisma Bibliote-
ki Narodowej sa programowo
otwarte na sprawy, a zwlaszcza na
dokonania naukowe, catego polskie-
go srodowiska bibliotekarskiego,
krajowego i polonijnego. Informuja
nie tylko o problemach $wiatowe-
go bibliotekarstwa, zwtaszcza bi-
bliotek narodowych, o wazniej-
szych wydarzeniach zawodowych,
ale réwniez o istotnych dokonaniach
z innych pokrewnych dziedzin wie-
dzy 1 dyscyplin naukowych, takze
o waznych wydarzeniach kultural-
nych. Publikuja w nich autorzy
z kraju i zagranicy. Dzigki wymia-
nie migdzybibliotecznej, pisma BN
obecne sa w wielu bibliotekach pol-
skich i zagranicznych. Sa tez pre-
numerowane i kupowane nie tylko
w Polsce, ale i za granica, i tym sa-
mym trafiaja do odbiorcow, moze
niezbyt licznych, ale na catym §wie-
cie. Ponadto pewien, jeszcze nie-
okreslony krag odbiorcéw stanowia
uzytkownicy wersji internetowych.

Halina Tchoérzewska-Kabata
przyznata, ze Swiadomos¢ bardzo sze-
rokiego adresu czytelniczego powo-
duje, ze budowanie programu
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i ksztattu kazdego z czasopism,
wywazanie proporcji pomiedzy
poszczegolnymi tytutami, okre-
Slanie zawartosci i charakteru
numeru nie jest sprawq prosta.
W odroznieniu od czasopism sci-
Sle branzowych czy naukowych,
o wyraznie okreslonej problema-
tyce, periodyki Biblioteki Naro-
dowej sq bardziej zroznicowane
materiatowo, tematycznie i for-
malnie.

Halina Tchorzewska-Kabata
zakonczyta swe wystapienie
krotka prezentacja cztonkow ze-
spotu redakcyjnego oraz osob
najblizej z redakcja wspdtpracu-
jacych. Stowa uznania i wdzigcz-
nosci skierowata do poprzedni-
kow: redaktorow i autorow cza-
sopism Biblioteki Narodowe;j
w latach wcze$niejszych, po-
dzigkowata uczestniczacym
w spotkaniu obecnym autorom
i czytelnikom, a takze bezpo-
srednim przetozonym Zaktadu
Redakcji Czasopism BN, ktorzy
zyczliwie 1 aktywnie wszystkim
tytutom prasowym BN patro-
nuja.

Druga, nieformalna czg$¢ se-
minarium wypetnity konwersa-
cje towarzyskie 1 wspomnienia
mniej oficjalne, jednak nadal
koncentrujace si¢ wokot spraw
redakcyjnych. Szczegodlnej sa-
tysfakcji dostarczyty zespotowi
redakcyjnemu czasopism Bi-
blioteki Narodowej spotkania
1 rozmowy z autorami spoza
Warszawy, znanymi niekiedy
wytacznie z korespondencji
1 rozmow telefonicznych. Jed-
nak gospodarzy spotkania cie-
szyta zar6wno obecnos¢ osob,
ktore do Biblioteki przybyty
z daleka, jak i kolegow, ktorzy
do sali konferencyjnej zeszli
z pierwszego, drugiego czy
trzeciego pigtra gtdbwnego gma-
chu BN badzZ przyjechali z Pa-
tacu Rzeczypospolitej. W jed-
nym i drugim przypadku byt to
sygnal, ze czasopisma Bibliote-
ki Narodowej sa dostrzegane,
komentowane, moze nawet lu-
biane, a zatem potrzebne.

Matgorzata Jozefaciuk
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,Rocznik Biblioteki Narodowej”

Periodyk poswiecony problerom bibliotekarstwa i bibliotekoznawstwa,
zwlaszcza w aspekcie bibliotek narodowych, takze dziejom i wspot-
czesnej kondycji ksigzki, prasy, wydawnictw i czytelnictwa, jak i wielu
innym zagadnieniom z pokrewnych dziedzin kultury i nauki. Organ
naukowy nie tylko Biblioteki Narodowej, lecz catego srodowiska biblio-
tekarskiego i — szerzej — humanistycznego.

Pierwszy tom ,,Rocznika” ukazat sie w 1965 r. Przygotowat go zespot:
Alodia Kawecka-Gryczowa, Stefan Melkowski, Witold Stankiewicz
i Andrzej Wyczanski. We wstepie Od redakcji znalazty sie wowczas
stowa, ktore po trzydziestu kilku latach nie tylko nie stracity aktualno-
ci, ale wydajg sie nabiera¢ nowych znaczen: Wspdfczesny bibliote-
karz nie moze wigc byc tylko znakomitym nawet znawcg ksigzki i biblio-
tek. Wspotczesny bibliotekarz obejmujgc caty szereg pokrewnych azie-
adzin wiedzy powinien znac i umieC Sie postugiwac najnowszymi
oslggnieciami techniki, ktore mogg mu pomadc w pracy coraz trudniej-
szej i bardziej odpowiedzialney.

Dotychczas opublikowano 34 tomy pisma. Kilkakrotnie zmieniat sie
sktad kolegium i rady redakcyjnej. Poprzednimi redaktorami naczel-
nymi byli: Witold Stankiewicz (1966-1983) i Stanistaw Czajka (1984-
1995). Od konca lat 70. do 1990 r. prowadzit pismo, jako sekretarz
redakcji, Andrzej Ktossowski. W 1990 r. przejeta je Halina Tchorzew-
ska-Kabata (najpierw jako sekretarz redakcji, od 1996 — redaktor na-
czelny).

Przez lata istnienia pisma pojawiali sie w nim jako autorzy wybitni
badacze polscy —i wielu zagranicznych — zajmujgcy sie problematykg
ksigzki i bibliotek, a takze liczni pracownicy Biblioteki Narodowej. Wsrod
publikujgcych w pierwszym tomie pisma znalezli sie m.in.: Bohdan
Cywinski, Ludwik Erhardt, Eugenia Horodyska, Helena Kapetus, Ste-
fan Kieniewicz, Barbara Kocowna, Bogumit S. Kups¢, Jerzy Maj, Stani-
staw Siekierski, Jan Wotosz, Adam Wysocki, Konrad Zawadzki — auto-
rzy, ktérym ,Rocznik Biblioteki Narodowej” zawdziecza takze wiele
innych waznych artykutéw zamieszczanych w pozniejszych tomach.
Zawartos¢ poszczegolnych tomow ,Rocznika” jest w duzej mierze od-
biciem kierunkow prowadzonych w BN prac badawczych i informacyj-
nych. Stagd wynika m.in. znaczgca obecnos¢ tematyki historyczne;.
Pojemna formuta programowa pisma umozliwia publikacje zaréwno
wasko specjalistycznych rozpraw, jak i popularnonaukowych szkicow.
Ukfadaja sie one w najczesciej obecne w ,,Roczniku” bloki tematycz-
ne: Bibliotekarstwo i bibliotekoznawstwo, Dzieje ksigzek i bibliotek, Bi-
blioteki narodowe w Swiecie, Ksigzka polska na obczyznie, W siedzi-
bach bibliotek i wiele innych.

Szczegolne znaczenie ma obszerny blok recenzji i omowien, jakkol-
wiek mogg sie one niekiedy wydawac spoznione ze wzgledu na cykl
ukazywania sie pisma. Jednak rzetelna krytyka naukowa jako zrédto
informaciji, fachowy komentarz oraz stymulator dziatalnosci badaw-
czejwydaje sie potrzebna i przez sSrodowisko oczekiwana.

Wydany ostatnio tom 33/34 (w nowej oktadce) wypetnia w catosci

(takze w partii koncowej zawierajgcej recenzje) problematyka kultury
staropolskiej; w sposob szczegdlny ukazana zostata w nim rola Biblio-
teki Zafuskich. Nastepny tom, przygotowywany aktualnie do druku,
poswiecony bedzie w znacznej mierze Bibliotece Narodowej z okazji
przypadajgcego w lutym przysztego roku jubileuszu jej siedemdzie-
sieciopieciolecia.



O naukowych powinnosciach
czasopism Biblioteki Narodowe;

W majowym seminarium, ktdrego temat stanowity czasopisma
BN, uczestniczyto wiele 0sob. Jednak uwaga skupiona

na wystgpieniach zaproszonych prelegentow i ograniczony
czas sprawily, ze na obszerniejsze rozwazania nie byfo
wowczas miejsca. Obok relacji z tarmtego spotkania warto
obecnie przedstawiC nieco szczegotowiej przynajmnief jedna,
wybrang forme aktywnosci zespotu redakcyjnego, realizowang
poprzez czasopisma Biblioteki Narodowey.

publikowanych corocz-
nie sprawozdaniach
z dziatalnosci Biblioteki

Narodowej fakt ukazywania si¢
kolejnych tomow czy numerdw
,»Rocznika Biblioteki Narodowe;j”,
,.Biuletynu Informacyjnego Bibliote-
ki Narodowej”, ,,Polish Libraries
Today” i ,,Komunikatow” odnoto-
wuje si¢ zasadniczo w czeSci rela-
cjonujacej dokonania edytorskie Bi-
blioteki. W ostatecznym efekcie sa
to rzeczywiscie produkty wydaw-
nicze, podobnie jak drukowana wer-
sja,,Przewodnika Bibliograficznego”
lub kolejny tom katalogu mikrofil-
moéw. Roéznica polega na tym, ze
prace bibliograficzne czy katalogo-
we sa dostrzegane i odnotowywa-
ne rowniez w relacjach z dziatalno-
$ci merytorycznej odpowiednich
dziatow i komorek Biblioteki Naro-
dowej. Natomiast czasopisma po-
jawiaja si¢ w jej sprawozdaniach tro-
che na zasadzie deus ex machina lub
— logicznie — jako wylaczny efekt
pracy Wydawnictwa BN. Przy ca-
tej sympatii zespotu redakcyjnego
czasopism Biblioteki Narodowe;j dla
obu tych instytucji sprawczych,
z podobng interpretacja trudno by-
toby si¢ zgodzi¢. Powstajace w Za-
ktadzie Redakcji Czasopism perio-
dyki z pelna $wiadomoscia, a na-
wet pasja wpisywane sa bowiem
w takie przynajmniej aspekty pod-
stawowej dziatalno$ci Biblioteki,
jak funkcja informacyjna, populary-
zatorska, naukowa i promocyjna,
a takze, naturalnie, wydawnicza.

Jednym z wazniejszych obowiaz-
koéw, przypisanym wszystkim tytu-
tom prasowym BN, jest uczestnic-
two w zyciu naukowym Biblioteki
Narodowej. Zatozy¢ oczywiscie
nalezy, ze dziatalno$¢ badawcza
w instytucji o takim wtasnie charak-
terze rozwija si¢ na ogdt planowo
i efektywnie, a wszyscy pracowni-
cy naukowi sa w rownym stopniu
zainteresowani upowszechnieniem
rezultatow swych prac. A ze po-
wstaja one w rezultacie programo-
wej dziatalno$ci placowki, to natu-
ralnym forum, na ktérym powinny
by¢ oglaszane, wydaja si¢ — jesli si¢
ukazuja — publikacje tejze instytucji.

W przypadku Biblioteki Narodo-
wej oznacza to co najmniej parg
mozliwosci. Przede wszystkim ist-
nieja serie wydawnicze niektorych
dziatow BN, zaprogramowane za-
zZwyczaj w ten sposob, ze moga
pomiesci¢ zarbwno obszerne opra-
cowania, jak i jednoarkuszowe roz-
prawy czy parostronicowe relacje
(chociazby Materiaty Informacyjne
Instytutu Ksiazki i Czytelnictwa,
Z Dziejow Kultury Czytelniczej
w Polsce, Prace Instytutu Bibliogra-
ficznego, Notes Konserwatorski).
Wigksze prace mozna publikowaé
réwniez jako odrgbne ksiazki, przy-
gotowywane przez Wydawnictwo
BN takze poza seriami. A zdarza si¢
itak, ze rozprawy naukowe powsta-
jace w BN sa firmowane i oglasza-
ne drukiem, z réznych pozamery-
torycznych wzgledow, przez inne
osrodki naukowe i wydawnictwa.

W Bibliotece ukazuja si¢ ponadto
— otwarte dla wszystkich pracow-
nikéw — naukowe i informacyjne
czasopisma. Na tamach ,,Roczni-
ka BN”, ,,Biuletynu Informacyjne-
go BN”, | Polish Libraries Today”
i ,,Komunikatow” mozna systema-
tycznie oglasza¢ (w cyklu rocznym,
kwartalnym i miesigcznym) zarow-
no obszerne rozprawy o charakte-
rze monograficznym, jak i lako-
niczne informacje o nowych przed-
sigwzigciach badawczych czy wy-
stapieniach na seminariach i kon-
ferencjach. Jednak z tych mozliwo-
$ci korzysta — systematycznie badz
tylko sporadycznie — stosunkowo
niewiele oséb. Wedle dos¢ rozpo-
wszechnionego, jak si¢ wydaje,
przekonania, dbato§¢ o prezento-
wany w periodykach obraz aktyw-
nosci i dokonan naukowych Biblio-
teki Narodowej jest uznawana ra-
czej za obowiazek lub przywilej
samych czasopism. Przyczynita sig
do tego niewatpliwie prowadzona
od kilku lat $wiadoma polityka re-
dakcyjna, w ktorej wyniku powin-
nos¢ owa czasopisma BN wypel-
niaja na ogo6t konsekwentnie 1 tak
szeroko, jak pozwalaja na to czyn-
niki obiektywne, czyli kierunki prac
badawczych prowadzonych w Bi-
bliotece, stan ich zaawansowania,
umiejetnosci pisarskie i checi au-
torow, a wreszcie mozliwos$ci nie-
licznego zespotu Zaktadu Redakcji
Czasopism BN.

Realizacja zobowiazan wobec
naukowej dziatalno$ci BN odbywa
si¢ na kilku plaszczyznach.

Po pierwsze, czasopisma zapew-
niaja pracownikom BN, a takze czy-
telnikom z zewnatrz systematycz-
ng informacj¢ o podstawach orga-
nizacyjnych dziatalnosci naukowe;j
Biblioteki Narodowej. W duzej in-
stytucji, ulokowanej w dwoch,
oddalonych od siebie siedzibach,
wiadomosci o tym, nad czym pra-
cuje si¢ w poszczegdlnych dziatach
merytorycznych, nie rozchodza si¢
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»Biuletyn Informacyjny Biblioteki Narodowej”

llustrowany kwartalnik o charakterze informacyjnym i publicystycznym.
Na jego tamach prezentowana jest dziatalnos¢ Biblioteki Narodowej —
biezace prace, wazniejsze dokonania programowe i organizacyjne.
Zamieszczane sg omowienia wyjazdow, konferenciji, wydarzen srodo-
wiskowych, takze relacje z wystaw i imprez organizowanych przez
narodowg ksigznice, recenzowane — publikacje ukazujgce sie nakifa-
dem Wydawnictwa BN. Na stronach ,Galerii Przyjaciot BN” goszczg
darczyncy i mecenasi Biblioteki Narodowe;.

,Biuletyn Informacyjny Biblioteki Narodowe|” ukazuje sie od 1958 r.
Pismo redagowali wowczas Maria Dembowska i Wtadystaw Skoczy-
las. Pomimo uptywu czasu i zmian zachodzgcych zarbwno w samej
BN, jaki jej otoczeniu zewnetrznym, merytoryczne zatozenia przyjete
przez tworcow ,Biuletynu” ulegaty niewielkim modyfikacjom. Bardziej
znaczace zmiany nastepowaty w charakterze zamieszczanych mate-
riatow oraz ksztatcie graficznym pisma. Kolejny redaktor ,Biuletynu
Informacyjnego BN” Stanistaw Antoszczuk (w latach 1962-1972) uno-
woczesnit szate graficzng pisma, wzbogacit je o fotografie, a takze
znacznie urozmaicit zawartos¢. Nastepni redaktorzy: Barbara Koc
(1973-1981), Marek Hryniewicz (1982), Maciej Dgbrowski i Wojciech
Pawlak (1983), Wactaw Sznee (1984-1994) kontynuowali formute przy-
jeta przez twércow ,Biuletynu”, starajgc sie nadal doskonali¢ tres¢
i forme pisma. W 1995 r. powiekszono format ,Biuletynu”, zastosowa-
no dwuszpaltowy uktad tekstow oraz dodano kolorowg oktadke.
Do potowy 1999 . redaktorem naczelnym pisma byta Ewa Markiewicz
(od poczatku 1996 1., Biuletyn” stat sie czescig Zaktadu Redakciji Cza-
sopism Biblioteki Narodowej). W ostatnich latach pismo prowadzity:
Tamara Ksigzczak-Przybysz, Halina Tchorzewska-Kabata, Mafgorzata
Jozefaciuk (od 2002r.).

Obecng formute programowa i szate graficzng pisma uksztattowano
w 1999 r. z inicjatywy | pod kierunkiem Haliny Tchorzewskiej-Kabata
oraz Wactawa Zurka, redaktora naczelnego Wydawnictwa BN. Zapro-
jektowano — merytorycznie i graficznie — wnetrze numeru oraz wszyst-
kie cztery strony barwnej oktadki. Wprowadzono trojszpaltowy uktad
tekstow, bogatszy materiat ilustracyjny, okazjonalnie barwne wkfadki.
Zaproponowano, obok dawnych, nowe dziaty i rubryki, a na pierwsze;j
stronie pisma umieszczono edytorial sygnowany przez osobe, ktorej
najblizsza jest problematyka numeru czy jego temat przewodni, gdyz
tak wtasnie, w pewnym stopniu monograficznie, zaczeto programo-
wac kolejne numery ,Biuletynu”. W state rubryki, takie jak ,Biezgce
prace”, ,Projekty, propozycije, programy”, ,Widziane z Biblioteki Naro-
dowej”, ,Wydarzenia, wystawy, imprezy”, ,Z oficyny Biblioteki Narodo-
wej”, wpisany jest temat przewodni numeru zwigzany albo z waznymi
wydarzeniami dotyczacymi BN (np. przeniesienie Zaktadu Zbiorow
Kartograficznych do nowej siedziby), albo z zagadnieniami wynikajg-
cymi z jej codziennego funkcjonowania (np. problemy bibliograficzne-
go opracowania zbiorow, wspotpraca zagraniczna, dokumenty zycia
spotecznego). W najblizszych numerach ,Biuletynu” pojawi sie m.in.
problematyka ochrony zbiorow, materiaty zwigzane z gromadzeniem
i opracowaniem dokumentow elektronicznych, podjety zostanie te-
mat Biblioteki Ordynaciji Krasinskich i jej zachowanych zbiorow, wig-
czonych po wojnie do Biblioteki Narodowe;.
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zbyt szybko. Stad znaczenie cza-
sopism, ktore przynosza m. in.:

* miesi¢czng informacj¢ o kadrze
naukowej, posiedzeniach Rady
Naukowej BN, tematach zebran
naukowych w Instytucie Ksigzki
i Czytelnictwa oraz w Dziale Zbio-
row Specjalnych (zapowiedzi pot-
roczne lub roczne oraz miesigczne
odnotowanie odbytych spotkan),
o udziale pracownikéw w sesjach
i konferencjach wewngtrznych i ze-
wnetrznych, o wygloszonych przez
nich referatach, a takze o publika-
cjach ogtaszanych w Wydawnic-
twie BN oraz w wydawnictwach
i prasie pozabibliotecznej

* kwartalny przeglad najwazniej-
szych faktow z zakresu dziatal-
nosci naukowej, rowniez relacje
z wazniejszych krajowych i zagra-
nicznych konferencji, informacje
o udziale w nich pracownikoéw BN,
szczegdtowe omowienia publikacji
naukowych, doktadne relacje z ob-
rad Rady Naukowej

* ogolne i szczegdtowe informacje
o kierunkach dziatalnosci naukowej
i informacyjnej BN zawarte w pu-
blikowanych tekstach merytorycz-
nych.

Po drugie, czasopisma umozliwia-
ja pracownikom Biblioteki stosun-
kowo szybkie 1 w miar¢ potrzeby
obszerne przedstawianie zespoto-
wych 1 indywidualnych dokonan
naukowych poprzez:

* publikacje¢ materiatoéw zrédtowych
w bibliotecznym i naukowym opra-
cowaniu

* oglaszanie prac naukowych (w ca-
osci lub we fragmentach) oraz tek-
stow przedstawiajacych zaloze-
nia badawcze lub podsumowuja-
cych przedsigwzigcia o tym cha-
rakterze

* przygotowywanie numerow mo-
nograficznych ,,Biuletynu” czy dzia-
low problemowych w ,,Roczniku
BN”1,,PLT” poswigconych konkret-
nym, waznym tematom badawczym
* systematyczne zamieszczanie
omoOwien oraz recenzji (w ,,Biule-
tynie”, ,,Roczniku BN” i ,,PLT”)
wydawnictw naukowych pracow-
nikoéw BN

* stafa reklamg naukowych publika-
cji ksiazkowych BN (informacje



Najnowsze edycje czasopism Biblioteki Narodom?ej

w ,,Komunikatach”, noty i zdjecia na
czwartej stronie oktadki ,,Biuletynu”).

Po trzecie, czasopisma BN nie tyl-
ko promuja dorobek naukowy Bi-
blioteki Narodowej w polskim $ro-
dowisku bibliotekarskim, ale roéw-
nie chgtnie przyjmuja do druku
teksty badaczy spoza Biblioteki,
docierajac tym samym, w formie
kontaktow redakcyjnych oraz go-
towych publikacji, do wielu o$rod-
kéw bibliotecznych i badawczych
w kraju. Stanowia dzigki temu ro-
dzaj otwartego dla catego srodowi-
ska naukowego forum, ktore:

* publikuje prace autorow krajo-
wych, polonijnych i zagranicznych
* podejmuje tematy i problemy waz-
ne dla catego §rodowiska

* prowadzi dziaty krytyki nauko-
wej 1 informacji o dorobku badaw-
czym S$rodowiska.

Po czwarte wreszcie, czasopisma
BN zapewniaja autorom opracowan
naukowych publikowanych na ich
tamach recepcj¢ nie tylko krajowa,
ale takze, mowiac najogodlniej, Swia-
towa. Nie mitologizujac zbytnio tej
funkcji czasopism BN, pamigtac
jednak trzeba, ze:

* przygotowywane sa merytorycz-
nie i formalnie réwniez z mysla
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odbiorcy zagraniczny
mowo powstaje w tym celu, wy-
dawany w j¢zyku angielskim, perio-
dyk ,,Polish Libraries Today”, w kto-
rym polskie srodowisko bibliotekar-
skie ma mozliwos$¢, nie w petni chy-
ba wykorzystywana, kreowania
swego wizerunku w $wiecie. W po-
zostatych tytutach przynajmniej
streszczenia artykulow 1 spisy rze-
czy sa thumaczone na jezyk angielski
* w pewnej, cho¢ niezbyt duzej czg-
$ci naktadu kierowane sa wprost do
konkretnych odbiorcow indywidua-
Inych i instytucjonalnych za grani-
ca, a poprzez swa obecnos¢ w nie-
ktorych bibliotekach zagranicznych
trafiaja bezposrednio do wielu in-
nych badaczy polonijnych i obcych
* od 2001 r. sa dostgpne w wer-
sjach elektronicznych (poza ,,Ko-
munikatami’) na stronie www Bi-
blioteki Narodowej (www.bn.org.pl/
wydawnic.htm oraz www.bn.org.
pl/elektronic.htm). Zatem takze
poprzez internet wszystkie wymie-
nione powyzej i przywotane w dal-
szej czegsci tego tekstu powinnosci
czasopism BN wobec naukowe-
go dorobku Biblioteki sa rowniez
i na tym obszarze informacyjnym
W znacznym stopniu wypetniane.
Funkcje naukowe czasopism BN
nie ograniczaja si¢ jednak do konsek-
wentnej prezentacji i popularyzacji
— w kraju 1 na $§wiecie — dorobku
badawczego Biblioteki, jakkolwiek
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Posiedzenia Kolegium BN

Kolegium BN — w poszerzonym skiadzie ~ obradowalo
17 czerwca. Dyreldor Michal Jagietio podzigkowat auto-
rom i redaktorom publikacji wydanych ostatnio przez Wy-
dawnictwo BN, Wymienit m.n.: ,Sprawozdanie Biblioteki
Naradowsj za rok 2001”, ,Rekopisy muzyczne 2. poloy
XIX w. ze sbioréw Biblioteki Narodowel. Kataiog”, ,Polo-
nica Zagraniczne. Bibliografia” 1996, Polska, Bibliogra-
fig Bibliclogiczna® 1999. Nastepnie przedstawi propozy-
cle obchodéw jubileuszu 75-lecia Biblioteki Narodowej,
przypadajacega w lutym 2003 .

Oceniajac biezaca sytuacje finansowq BN, dyrektor
M. Jagielio zaznaczyl, ze Ministerstwo Kultury przekazalo
Bibliotece Narodowe w okresie od stycznia do maja peing
Yowotg dotacji praewidywanej na poszczegéine miesiace bie-
2acego roku. W wyniku wstepnych planéw MK dotacja na
rok 2003 zostanie 2wigkszona o $rodki finansowe niezbed-
ne do wykupienia Kunoewiczowki” w Kazimierzu Dolnym.
W Bibl
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Ktore kwestie organizacyino-finansowe: Opracowano zuni-
fikowany taryfikafor stawek za prace wydawnicze, wediug
Klorego beda ustalane réwniez honoraria autorskie; na
wniosek KZ NS2Z ,Solidarnos¢™ opracowano zasady
ubiegania sie pracownikéw BN o zwrot kosztow podrézy
shuzbowych $rodkami komunikacji miejskiej.

Dyrektor BN przypomniat najwazniejsze wydarzenia
2 ostatniego okresu dotyczace BN. Wymienil m.in.: roz-
mowe z Rafalem Skapskim, podsekretarzem stanu w Mi-
nisterstwie Kultury, na temat przysziorocznej dotaci dia
BN, w tym — przeznaczone] dla czasopism patronackich
oraz na rozbudowe siedziby Biblioteki (23 maja), promo-
cie tomu Drukarze dawnsj Polski (24 maja), spotkanie po-
$wiecone czasopismom Bibfioteki Narodowe] (28 maja),
polska-niemieckie seminarium naukowe pt. Ochrona
wspbinego dziedzictwa europejskiego (3 czerwea), spo-
thanie dyr. dyr M. Jagielly i Joanny Pasztaleniec-Jarzyri-
skiej 2 wiceministrem edukacji narodowe; Tomaszem Go-
ban-Klasem w sprawie Narodowej Biblioteki Internetowe]
(4 czerwea), udzial dyrektora BN w posiedzeniu sejmo-
wej Komisji Kultury t Srodkéw Przekazu na temat kompl-
teryzacji instytucji kultury (4 czerwea), otwarcie wystawy
pt. Stefan Demby w 140, rocznice urodzin (4 czerwca),
uroczyste przekazanie BN listu Fryderyka Chopina
(5 czerwca), wspoine posiedzenie Krajowe] Rady Biblio-
tecznej, Rady ds. Narodowego Zasobu Bibliotecznego

Mowgg
l0lgke
i/ Owg

ciem
Wymaga ono
zreszta, obok systematyczno$ci
dziatan, takze znacznego naddatku
redaktorskiej i redakcyjnej aktywno-
$ci. W Bibliotece autorzy moga bo-
wiem swobodnie wybiera¢ pomig-
dzy oglaszaniem tekstow na famach
czasopism BN, a innymi mozliwo-
$ciami publikacji (np. w wydawnic-
twie BN lub w periodykach i seriach
SBP), chetniej tez decyduja si¢ na
prezentacj¢ swych prac w formie
ksiazkowej niz w artykutach. Re-
dakcja czasopism BN nieczgsto jest
zasypywana potrzebnymi informa-
cjami czy spontanicznie powstaja-
cymi tekstami. Na niektore trzeba
cierpliwie czekaé lub dtugo o nie si¢
stara¢, inne poddawac¢ wielu re-
dakcyjnym zabiegom. Oczywiscie,
bywa tez odwrotnie, teksty przynie-
sione do redakcji i warte publikacji
pozostaja w tekach nieraz do$¢ dtu-
g0, oczekujac na taka formulg tomu
czy numeru, w ktdrej ich tres¢ ujaw-
ni si¢ najpetniej lub nabierze dodat-
kowych znaczen w kontekscie ca-
fego tomu czy niektorych zamiesz-
czonych w nim materiatéw. Ozna-
cza to wielokrotnie koniecznos¢ trud-
nego wywazania racji pomigdzy in-
teresem autora a checia zachowa-
nia zatozen programowych tytulu
czy tylko pojedynczego numeru.
Mimo to, wtasnie dzigki wspotpra-
cy z konkretnymi autorami lub ca-
tymi zespotami badawczymi, uda-
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wato si¢ juz nieraz zrealizowac
w pismach BN istotne przedsig-
wzigcia o charakterze naukowym.
Czgsto byly one i sa efektem zgla-
szanych przez Zaktad Redakcji
Czasopism réznorakich inicjatyw,
ktore wielokrotnie juz aktywizowa-
ly dziatalno$¢ naukowa naszej in-
stytucji poprzez takie przedsigwzig-
cia redakcyjne, jak:

* wyszukiwanie i podejmowanie
istotnych tematow badawczych
wartych opracowania i zaprezen-
towania w czasopismach, a nastep-
nie zamawianie konkretnych arty-
kutow u konkretnych autorow

* organizowanie spotkan i dyskusji
redakcyjnych na tematy naukowe
i badawcze

* zglaszanie czy wrgcz opracowy-
wanie 1 realizowanie okreslonych
programow badawczych

* odnotowywanie, propagowanie
1 organizowanie na tamach czaso-
pism obchodéw waznych rocznic
bibliotecznych i kulturalnych

* udziat czasopism BN w waznych,
ogolnobibliotecznych czy ogdlno-
krajowych przedsigwzigciach o cha-
rakterze naukowym

* organizowanie krytyki naukowej
1 systematyczne prowadzenie dzia-
tow recenzji

* wyszukiwanie i odkrywanie no-
wych autorow, zwlaszcza w zespo-
le Biblioteki Narodowe;j

* wreszcie — a na tle coraz po-
wszechniejszych, niestety, zanie-
dban naukowych i edytorskich wy-
daje sig to bardzo istotne — dbatos¢
o sumienna, dociekliwa i inspiruja-
ca redakcj¢ merytoryczna i nauko-
wa przekazywanych do Zaktadu
prac oraz wlasciwe i efektowne
wykorzystywanie materiatow iko-
nograficznych, zawsze doktadnie
opisanych.

Odnoszac to do konkretnych juz
przedsigwzigé redakcyjnych, za
szczegblnie znaczace osiagnigcia
zespotu przygotowujacego czaso-
pisma BN w podnoszeniu poziomu
zycia naukowego BN w ostatnich
latach mozna uznaé:

* skupienie wokot redakcji i czaso-
pism systematycznie powi¢kszaja-
cej si¢ grupy statych autoréw z BN,
ujawniajacych w ostatnich latach
na tamach naszych periodykow
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sprawne piora i publicystyczne pa-
sje, a takze przedstawicieli innych
srodowisk naukowych, zaintereso-
wanych nie tylko publikacja swo-
ich tekstow, ale przede wszystkim
realizacja r6znych inicjatyw nauko-
wych 1 publicystycznych

* publikacje wielu interesujacych tek-
stow autorskich, ktore by¢ moze nie
powstatyby, gdyby nie inspiracja
i konkretne zamowienia redakcyjne.
1 tak, na przyktad, w ostatnim tomie
»Rocznika” sa to teksty o Patacu Da-
nitowiczowskim, inskrypcjach w sie-
dzibie Biblioteki Zatuskich, o konser-
wacji Modlitewnika niderlandzkie-
go, o Bibliotece Stanistawa Augusta,
wczesniej — teksty o siedzibach
BUW-uiBN, obszerne materiaty na
temat migracji dobr kultury, konser-
wacji zbiorow bibliotecznych, dzia-
falnosci wydawniczej BN, wypowie-
dzi uczonych o bibliotekach, re-
daktoréw naczelnych o sytuacji cza-
sopism kulturalnych i naukowych.
Dla,,Biuletynu” na konkretne zamo-
wienie redakcji powstal swietny tekst
o staropolskich dokumentach zycia
spotecznego, tak zreszta jak 1 wigk-
szo$¢ pozostatych materiatéw za-
mieszczonych w tym akurat nume-
rze pisma; w innych — w ten sam
sposoOb zostaly stworzone bloki te-
matyczne m. in. o bibliograficznym
opracowaniu zbiorow, kontaktach
zagranicznych BN, promocji Biblio-
teki, norwidianach, o zbiorach kar-
tograficznych i ostatnio dokumen-
tach wtornych w BN

* systematyczne prowadzenie dzia-
hu krytyki naukowej w ,,Roczniku”,
,Biuletynie” 1,,PLT”, ze szczegdl-
nym uwzglednieniem publikacji
ksiazkowych BN

* stopniowe wprowadzanie w cza-
sopismach, obok tradycyjnych juz
blokow tematycznych, jak ,,Ksiaz-
ka polska na obczyznie” czy ,,Biblio-
teki narodowe na §wiecie”, nowych
waznych dziatéw problemowych,
np.: ,,W siedzibach bibliotek”, ,,Cy-
melia mato znane”, ,,Czy bedziesz
wiedziat co przezytes”, dyskusje, roz-
mowy redakcyjne i in.

* zaprogramowanie i zrealizowanie
catych toméw i numeré6w mono-
graficznych, poczawszy od tomu
»Rocznika” na temat zbiorow spe-
cjalnych BN (realizowanego przez

sze$¢ lat) oraz numeru ,,Biuletynu”
poswigconego Bibliotece Zaluskich
(nastepnie Bibliotece Ordynacji Za-
mojskiej, problemom opracowania
bibliograficznego, zbiorom kartogra-
ficznym, DZS-om, dokumentom
wtornym, a w najblizszej przyszto-
$ci dokumentom elektronicznym)
* inicjowanie wigkszych progra-
moéw badawcezych. Bardzo cieka-
wie zapowiada si¢ w najblizszym
czasie realizacja tematu: Biblioteka
Ordynacji Krasinskich i jej zbiory
w BN. Redakcyjne teksty wprowa-
dzajace ukazaty si¢ juz w ,,Roczni-
ku Warszawskim” (t. 42) i w ,,Biu-
letynie” (2001/4), pelna realizacja
programu z udziatem wszystkich
zainteresowanych zespotow BN
przewidziana jest w nastgpnych
edycjach ,,Rocznika” i ,,Biuletynu”
* odnotowywanie, propagowanie
i organizowanie na tamach czaso-
pism obchodéw waznych biblio-
tecznych rocznic, co owocuje na
0g6t przedsigwzigciami i tekstami
jesli nie naukowymi, to z pewno-
$cia popularnonaukowymi (tylko
w czasopismach BN pamigtano np.
0 70-leciu otwarcia Biblioteki Na-
rodowej dla czytelnikow czy 30-
-leciu Dziatu Informacji i Udostep-
niania Zbioréw. To réwniez z Za-
ktadu Redakcji Czasopism wyszla
realizowana obecnie idea obcho-
dow 75-lecia BN)

¢ efektem ubocznym dobrych kon-
taktow z autorami sa niekiedy pu-
blikacje ksiazkowe. W$r6d materia-
tow, ktore trafity do Wydawnictwa
BN za posrednictwem Iub z ini-
cjatywy redakcji czasopism, byly
m. in.: listy Wolffow do Reymonta
w opracowaniu prof. Barbary Koc,
Superekslibrisy XVI-XVIII wieku
dr Marii Leonarczyk-Cubrzynskiej,
Czasopisma ulotne XVI-XVIII w.
prof. Konrada Zawadzkiego

* systematyczne zwigkszanie ak-
tywnosci naukowej i edytorskiej
samego zespohu redakcyjnego cza-
sopism. Poza koncepcjami (i
oczywiscie realizacja) kolejnych
numerdéw poszczeg6lnych periody-
kéw, w Zaktadzie pojawiaja si¢ tak-
ze propozycje (i rowniez sa realizo-
wane) ksiazek, drukow bibliofil-
skich, serii. W ostatnich latach po-
wstawat tu album Nad zloto drozsze



,Polish Libraries Today”

Angielskojezyczny periodyk wydawany przez Biblioteke Narodowa,
adresowany do zagranicznych srodowisk bibliotekarskich. Jego zada-
niem jest prezentacja wybranych zagadnien z dziejow i terazniejszo-
Sci polskiego bibliotekarstwa zainteresowanym tg problematykg
cudzoziemcom. Artykuty, pisane przez specijalistow z dziedziny bi-
bliotekoznawstwa i nauk pokrewnych, przektadane sg na jezyk angiel-
ski przez grono wyprobowanych i fachowych ttumaczy, a nastepnie
adiustowane przez osobe postugujaca sie jezykiem angielskim jako
ojczystym.

Pomystodawcg stworzenia pisma skierowanego bezposrednio do od-
biorcy zagranicznego, zainteresowanego problemami polskiego bi-
bliotekarstwa, bytw 1985 r. bwczesny sekretarz naukowy BN Jan Wo-
tosz. Pierwszym redaktorem prowadzgcym ,Polish Libraries Today”
zostata Katarzyna Diehl, ktéra przygotowata do druku tomy 1-3. Po-
czawszy od tomu 4. pismo redaguje Wojciech Tyszka.

,Polish Libraries Today” ukazuje sie od poczatku lat dziewiecdziesig-
tych. Dotychczas opublikowano pie¢ tomdéw, z ktérych ostatni, wyda-
ny w roku 2001, przygotowany zostat jako numer specjalny, prezentu-
jacy tradycje, zbiory i aktualne problemy Biblioteki Narodowej w War-
szawie. Poczawszy od tego tomu, pismo zyskato tez nowg szate
graficzna, wzbogacong o barwny materiat fotograficzny, ilustrujgcy pro-
blemy poruszane w poszczegolnych artykutach.

W dotychczas wydanych tomach ,Polish Libraries Today” ukazafo sie
kilkadziesigt artykutow i rozpraw przedstawiajgcych w rozmaitych uje-
ciach i relacjach wspotczesne polskie bibliotekarstwo. Zagraniczny
czytelnik znajdzie w nich prezentacije wybranych, waznych ksigznic,
zapozna sie z najbardziej aktualnymi problemami srodowiska (takimi
jak automatyzacja procesow bibliotecznych, zmiany w sieci bibliotek
publicznych, potrzeba nowoczesnego ksztatcenia bibliotekarzy), uzy-
ska komentarz dotyczgcy zmian prawnych w ustawach regulujgcych
dziatalnos¢ bibliotek. Kazdy tom ,,Polish Libraries Today” zawiera po-
nadto kronike wydarzen z okresu poprzedzajgcego date jego wyda-
nia, a takze dziat recenzji, w ktorym omawiane sg najwazniejsze publi-
kacje bibliotekarskie, uzupetnieniony adnotowanym przeglagdem naj-
nowszych publikacii z tej dziedziny.

oraz seria informatorow o BN (we
wszystkich przypadkach byto to
wspotautorstwo oraz realizacja re-
dakcyjna i w znacznej mierze edy-
torska). Przygotowano takze publi-
kacje bibliofilskie (Stronami deszcze,
stronami pogoda Jarostawa Iwasz-
kiewicza, Odezwa Adama Mickie-
wicza o grabiezy bibliotek polskich),
wiele drukow reklamowych i pro-
mocyjnych, w tym dyplomy dla
przyjaciét BN 1 najnowszy folder-
sprawozdanie Biblioteka Narodowa
1999-2001. W najblizszym czasie
planowane sa wydawnictwa biblio-
filskie z okazji 75-lecia BN: llumi-
nacje Psalterza wilanowskiego oraz

prof. Zdzistawa Libery Narodziny
idei Biblioteki Narodowej w kultu-
rze polskiego Oswiecenia. Z tej sa-
mej okazji nastapi w roku przysztym
inauguracja ksiazkowej serii ,,Rocz-
nika BN”, nazwanej roboczo Staw-
ne Biblioteki i Ksiggozbiory Polskie
— otworzy ja opracowanie mono-
graficzne poswigcone Bibliotece
Zatuskich.

Nie wszystkie jednak pomysty,
a nawet rozpoczete juz przedsig-
wzigcia udaje si¢ w czasopismach
BN w pelni zrealizowaé. Czasami
przyczyna jest brak konsekwencji
czy wreez koniecznej niekiedy de-
terminacji zespotlu redakcyjnego,

cze¢sciej jednak powodem bywa
umiarkowane zainteresowanie ze
strony partneré6w naszych inicja-
tyw lub po prostu nie udaje si¢ zna-
lez¢ autorow, ktorzy podjeliby zgla-
szane tematy. I tak:

* od lat trwaja prace nad przygoto-
waniem do publikacji w ,,Roczni-
ku” uzupehien do fundamentalnej
pracy Alodii Kaweckiej-Gryczo-
wej Biblioteka ostatniego Jagiel-
lona. Material miat si¢ ukazaé we
wspominanym juz tomie zbiorow
specjalnych, nastepnie w tomie
obecnie wydanym, jednak przeka-
zane w ubiegtym roku do redakcji
teksty wymagaja jeszcze wielu
ustalen, weryfikacji danych, ujed-
nolicenia zapisow itp.

* nie powiodla si¢ inicjatywa pro-
wadzenia systematycznych relacji
z zebran naukowych organizowa-
nych w Instytucie Ksiazki i Czy-
telnictwa oraz w Dziale Zbiorow
Specjalnych. Podejmowane paro-
krotnie préby omawiania tych spo-
tkan w ,,Biuletynie” nie przekonaty
samych zainteresowanych o po-
trzebie regularnego publikowania
takich materiatow. Sporadycznie,
jako efekt konkretnego wystapie-
nia na zebraniu naukowym, poja-
wiaja si¢ w czasopismach po pro-
stu teksty autorskie przedstawiaja-
ce konkretny temat. Nie oddaje to
jednak charakteru i stopnia aktyw-
nosci tej formy zycia naukowego
w BN, jaka sa zebrania naukowe

* réwniez od lat brak che¢tnych —
w Bibliotece i poza niag — do prowa-
dzenia rocznych przegladow no-
wych publikacji z zakresu bibliolo-
gii, bibliotekarstwa, bibliotekoznaw-
stwa itp. (w ,,Roczniku BN”)

* w pewnym sensie takze chybio-
ne, bo bez dalszego spontaniczne-
go ciagu, jakiego oczekiwali$my,
byty redakcyjne proby podejmowa-
nia na tamach czasopism (,,Rocz-
nik BN”, ,,Biuletyn”) wewngtrznych
i zewngtrznych dyskusji o Biblio-
tece Narodowej

* wiadomo wreszcie, ze nie udato
si¢ w ostatnich latach zachowac
wlasciwego cyklu wydawniczego
,,Rocznika Biblioteki Narodowe;j”.
Opublikowany w tym roku tom
ukazat si¢ po paroletniej przerwie,
organizacyjnie usprawiedliwionej,
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ale dla autorow i czytelnikow, a tak-
ze redaktoréw dotkliwej. Tym bar-
dziej cieszy jego dobre przyjecie
1 pozytywne oceny.

*

»Komunikaty”, , Biuletyn Infor-
macyjny BN”, ,,Rocznik BN”1 ,,Po-
lish Libraries Today” stuza catej
Bibliotece Narodowej. Informuja
o wszelkich formach jej dziatalno-
$ci, propaguja i promuja zbiory, po-
pularyzuja dokonania, inspiruja
nowe przedsigwzigcia. Niekiedy usi-
tuja weryfikowaé utarte poglady
1 rozbija¢ schematyczne postawy.
Jednak sposéréd wielu prasowych
funkcji ta, chyba skrupulatniej od in-
nych realizowana, jest powaznie
traktowane zobowiazanie wobec
podstawowych dziedzin badawczej
aktywnoSci Biblioteki Narodowe;.
Wydaje sig, ze w ostatnich latach
czasopisma Biblioteki Narodowej
wywiazywaly si¢ z tej powinnosSci
w sposob zadawalajacy, a zarazem
dostosowany do ich programowych
zatozen i redakcyjnych mozliwosci.
Natomiast dalsze plany i zamierze-
nia zespohu redakcyjnego, zwiazane
nie tylko z prezentacja dziatalnoSci
naukowej BN, ale i aktywnym w niej
uczestnictwem, stanowia odrgbny
juz temat, wart by¢ moze w kto-
rym$ momencie rowniez uwagi.

Halina Tchorzewska-Kabata

.Komunikaty”

Pismo wewnetrzne, przeznaczone przede wszystkim dla pracowni-
kow Biblioteki Narodowej. Podaje zwiezte informacje o wydarzeniach
zroznych zakresow dziatalnosci BN, utatwia orientacje w najwazniej-
szych poczynaniach instytucji. Odbiorcami ,Komunikatow” sg row-
niez niektore biblioteki, cztonkowie wiadz Stowarzyszenia Biblioteka-
rzy Polskich, a takze osoby ze srodowisk naukowych i bibliotekar-
skich.

Miesiecznik ,Komunikaty” ukazuje sie od stycznia 1978 r. Pomystodaw-
cg pisma byt Jan Wotosz, dwczesny sekretarz naukowy Biblioteki Naro-
dowej. Od 1989r. ,,Komunikaty” opracowuje Jadwiga Dgbrowska.

W ciggu 24 lat nastgpity znaczace zmiany w tresci pisma, objetosci
oraz w szacie graficznej. Wiekszos¢ publikowanych materiatow ma
charakter informacyjny — sg opracowywane we wspotpracy z zainte-
resowanymi komaérkami. Obecnie ,Komunikaty” w podstawowych
dziatach pisma informujg o: kolegiach BN, zebraniach naukowych,
wazniejszych nabytkach, kontaktach zagranicznych, przepisach
prawnych majgcych réwniez znaczenie dla BN, sprawach organiza-
cyjnych, zmianach kadrowych, sprawach socjalnych, nowosciach wy-
dawniczych i obecnosci Biblioteki Narodowej w mediach. W gtow-
nym dziale pisma zatytutowanym ,Fakty, wydarzenia, relacje” pre-
zentowane sg informacije o pracach merytorycznych prowadzonych
w BN, o organizowanych konferencjach, naradach, seminariach, tak-
ze 0 wystawach, promocjach ksigzek oraz Salonach Pisarzy i Salo-
nach Wydawcow.

W ostatnich latach objetosc¢ ,Komunikatow” znacznie sie powiekszy-
ta, gtéwnie za sprawg bogactwa imprez i przedsiewzie¢ organizowa-
nych przez BN. Dylemat, czy wydarzenia te jedynie rejestrowac, czy
tez utrwalac¢ w formie chociazby skroconego opisu, redakcija ,Komu-
nikatow” rozstrzygneta na korzy$¢ drugiego rozwigzania, podejmuijac
to nietatwe i pracochtonne zadanie w przekonaniu, ze prezentowany
w pismie materiat staje sie w ten sposob swoistg kronikg Biblioteki
Narodowej.

Zmienita sie szata graficzna ,Komunikatow”. Z powielanego na paru
kartkach maszynopisu przeistoczyty sie w nowoczesnie przygotowy-
wane, kilkunastostronicowe pismo: sktad komputerowy, dwuszpalto-
wy ukfad, druk czarno-biaty, z kolorowymi elementami i znakami gra-
ficznymi.

Zaktad Redakcji Czasopism Biblioteki Narodowej: Jadwiga Dabrowska, Malgorzata J6zefaciuk, Ewa Kaca-
Chojecka (sekretarz), Elzbieta Olszewska, Halina Tchorzewska-Kabata (kierownik), Wojciech Tyszka.
»Rocznik Biblioteki Narodowej” — redaktor naczelny: Halina Tchorzewska-Kabata, projekt oktadki:
Wiktor Jedrzejec, projekt typograficzny: Andrzej Tomaszewski, redakcja merytoryczna: Elzbieta
Olszewska, redakcja techniczna: Teresa Trusewicz. ,,Biuletyn Informacyjny Biblioteki Narodowej” —
redaktor naczelny: Malgorzata Jozefaciuk, projekt graficzny: Katarzyna Trzeszczkowska, redakcja tech-
niczna: Alicja Wegierska. ,,Polish Libraries Today” — redaktor naczelny: Wojciech Tyszka, konsultacja
jezykowa: Philip E. Steele, projekt graficzny: Ryszard Kryska, redakcja techniczna: Alicja Wegierska. ,,Ko-
munikaty” — opracowanie: Jadwiga Dabrowska, redakcja merytoryczna: Matgorzata Koztowska.
Skanowanie fotografii: Andrzej Dybowski. Sktad i druk: Wydawnictwo Biblioteki Narodowe;.

Wersje elektroniczne wszystkich czasopism BN: Wojciech Buksowicz (Wydawnictwo BN) — www.bn.org.pl/
wydawnic.htm oraz www.bn.org.pl/elektronic.htm

18




Ochrona wspolnego dziedzictwa

3 czerwca 2002 r. w siedzibie Biblioteki Narodowej z inicjatywy
Fundacjiim. Roberta Boscha odbyla sie, potgczona

Z seminarium naukowym, prezentacja wynikow polsko-
-niemieckiego programu mikrofilmowania zabytkow pisrmiennictwa
Z polsko-niemieckiego pogranicza kulturowego, zorganizowana
pod hastern Ochrona wspdlnego dziedzictwa europejskiego.

rzybyli do Biblioteki Narodo-
P wej naukowcy z Polski i Nie-

miec zaprezentowali wybra-
ne problemy naukowe, jakie wyto-
nity si¢ w trakcie opracowywania
iudostgpniania drukoéw powstalych
w miejscach krzyzowania si¢ wply-
wow kultury polskiej i niemieckiej,

oraz zabytkéw piSmiennictwa bg-
dacych spuscizna spotecznosci Zy-
dow w Polsce. Od potowy lat 90.,
z inicjatywy niemieckiej Fundacji im.
Roberta Boscha, polskie biblioteki re-
alizowaly program katalogowania,
mikrofilmowania i konserwacji za-
bytkdéw pismiennictwa z polsko-nie-
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mieckiego pogranicza kulturowego.
Program, koordynowany przez Bi-
blioteke Narodowa, byt finansowa-
ny gtéwnie przez Fundacj¢ Wspol-
pracy Polsko-Niemieckiej. Uczestni-
czylo w nim pig¢ polskich bibliotek
oraz Zydowski Instytut Historycz-
ny w Warszawie. W wyniku reali-
zacji programu opracowano i zmi-
krofilmowano unikatowe, mato do-
tychczas znane 1 wykorzystywane
materiaty: okoto 43 000 starych dru-
kow z terenu Pomorza, Slaska
i Prus Wschodnich, czasopisma wy-
dawane w XIX i pierwszej polowie
XX wieku na tym samym obszarze
wplywdw polsko-niemieckich oraz
czasopisma zydowskie ukazujace si¢
na terenach Rzeczypospolitej do
wybuchu II wojny $wiatowe;.

W pierwszej, oficjalnej czesci
spotkania podsumowano realizacjg
projektu. Po powitaniu uczestnikow
przez dyrektorow: Biblioteki Naro-
dowej Michata Jagielle oraz Funda-
¢ji im. Roberta Boscha w Stuttgar-
cie dr. Ulricha Boppa, a takze se-
kretarza Fundacji Wspotpracy
Polsko-Niemieckiej dr. Eugeniusza
Gorczyce, prezentacji projektu do-
konali prof. dr Harmut Weber
i zastepca dyrektora BN ds. nauko-
wych Joanna Pasztaleniec-Jarzyn-
ska. Nastepnie prof. Wtadystaw Bar-
toszewski wyglosit wyktad inaugu-
racyjny zatytulowany Z historii
polsko-niemieckich stosunkow kul-
turalnych. Przeszlos¢ — terazniej-
szos¢ — przysztos¢. W drugiej czesci
konferencji odbylo si¢ seminarium
naukowe: Ochrona wspolnego dzie-
dzictwa europejskiego — nowe pro-
jekty badawcze, na ktore ztozyly si¢
dwie sesje.Pierwsza z nich zatytu-
lowana ,,Historia”, prowadzit prof.
dr Klaus Ziemer, dyrektor Nie-
mieckiego Instytutu Historycznego
w Warszawie. Podzielono ja na na-
stepujace bloki tematyczne:

* Polityka i wyznania religijne
w epoce nowoiytnej XVI-XVIII w.
Tematowi temu poswigcili swoje
wystapienia prof. dr Matthias We-
ber, ktory méwit o Porzqdku pu-
blicznym w zwierciadle drukowa-
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nych rozporzqdzen policyjnych
Slgska, oraz prof. dr hab. Ja-
nusz Tazbir, ktéry omowit za-
gadnienie Niemcy w polskim
ruchu reformacyjnym.
» Polacy, Niemcy i Zydzi w XIX-
XX wieku. Dr Andreas Kossert
przedstawit referat Wspolpraca
polsko-niemiecka na Mazurach
w Swietle gazet i czasopism. Na-
stepnie Olga Zienkiewicz i Mat-
gorzata Barcikowska omowity
Czasopisma jako zZrodia do ba-
dar Zycia spolecznego Zydow
w Polsce. Natomiast Barbara f.¢-
tocha przedstawita Zydowskq
prase we Lwowie 1918-1939.
Sesje¢ druga, poswiecona ,,Hi-
storii piSmiennictwa i bibliotek”,
prowadzit dr hab. Andrzej Mg-
zynski. Referaty sktadajace si¢
na t¢ cze$¢ seminarium podzie-
lono na dwa bloki tematyczne.
* Nowe perspektywy w bada-
niach nad literaturq barokowgq.
Prof. dr Wolfgang Harms omo-
wit Zbiory bibliotek Wroctawia
— mozliwosci badan nad nowo-
zytnq literaturq i kulturq Slq-
ska, natomiast prof. dr hab. Zbi-
gniew Nowak poswigcit swoje
wystapienie Rodzajom i randze
poznawczej gdanskiej poezji
okolicznosciowej w XVII w.
* Perspektywy bibliotekoznaw-
cze. W ramach tego bloku tema-
tycznego dr Gisela Moncke wy-
glosita referat Unikatowe druki
z XVI wieku w bibliotekach pol-
skich. Porownanie z bibliogra-
ficznym spisem drukow z nie-
mieckiego obszaru jezykowego
VD16, a Weronika Karlak po-
Swigcila swe wystapienie Wro-
ctawskiej oficynie Baumannow
w latach 1590-1617.
Konferencji i seminarium to-
warzyszyta wystawa ,,Ochrona
wspolnego dziedzictwa euro-
pejskiego. Realizacja polsko-
-niemieckiego projektu mikro-
filmowania”. Ukazywata ona
najciekawsze druki ze zbiorow
Biblioteki Narodowej i1 innych
bibliotek zmikrofilmowane dzig-
ki programowi.

Oprac. Zakiad Redakcji
Czasopism BN
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Polscy 1 niemieccy
bibliotekarze wobec
wspoOlnego dziedzictwa

Inicjatorem i opiekunem projektu mikrofilmowania zabytkow
pismiennictwa z polsko-niemieckiego pogranicza kulturowego
byfa od poczatku Fundacja im. Roberta Boscha. Fundacja ta
Juzw 1974 r. wigczyfa sie w budowanie porozumienia pomiedzy
Polakamii Niemcami. Programy studyjne dla mtodziezy

I studentow, fundusze stypendialne wspoipracy naukowe,
wymiana kulturalna, finansowanie przekfadow na jezyk
niemiecki dziet wspofczesnej i klasycznej literatury polskiej

oraz ich edycji, zwlaszcza publikacji z serii Polnische Bibliothek,
nagrody dla polskich ttumaczy literatury niemieckiej, to tylko
Kilka przykfadow zaangazowania Fundacjiim. Roberta Boscha

W Sprawy polskie.

istoria projektu mikrofil-
Hmowania starych drukéw

z polskich zbioréw biblio-
tecznych byta kilkakrotnie omawia-
na w polskich i niemieckich cza-
sopismach fachowych!. Niemniej
warto przypomnieé, z perspekty-
wy 10 lat, jego uwarunkowania hi-
storyczne i polityczne. W 1991 r.,
niedtugo po upadku muru berlin-
skiego, zostal podpisany polsko-
niemiecki ,,Uktad o dobrym sasiedz-
twie 1 przyjaznej wspotpracy migdzy
Polska i Niemcami” oraz umo-
wa o wspotpracy kulturalnej. Mig-
dzy innymi artykut 15 ust. 4 ,,Ukla-
du...” zawiera zobowiazania oby-
dwu stron, ze nalezy ulatwié do-
step do instytucji naukowych,

1 Zob. J. Pasztaleniec-Jarzynska Udziat
Biblioteki Narodowej w polsko-niemiec-
kim projekcie mikrofilmowania zbiordw
polskich bibliotek. ,Przeglad Bibliotecz-
ny” 1997,z.1,s. 103-108 oraz ,Biuletyn
Informacyjny Biblioteki Narodowej”
1995, nr 3, s. 13-14; F.G. Kaltwasser Ver-
besserung der Zuganglichkeit und des
Schutzes von Druckwerken im Schnitt-
feld polnischer und deutscher Kultur in
polnischen Bibliotheken. Ein deutsch-
polnischen Gemeinschaftsprojekt. ,Zeit-
schrift fUr Bibliothekswesen und Biblio-
graphie” 1997, H. 5, s. 479-493.

archiwow i bibliotek oraz innych
tego typu placowek. Zapis ten stat
si¢ inspiracja dla Fundacji im. Ro-
berta Boscha, aby przyczyni¢ si¢ —
zgodnie z idea sformutowana przez
jej zatozyciela— do rozwoju polsko-
niemieckiej wspolpracy poprzez
tworcze wspotdziatanie w rozwiqzy-
waniu trudnych kwestii (zalozenia
statutowe Fundacji).

Istote nietatwych polsko-nie-
mieckich kwestii, utrudniajaca ra-
cjonalna wspotprace, stanowity
z jednej strony, ogromne zniszcze-
nia i bezpowrotna utrata zabytkow
kultury polskiej w wyniku barba-
rzynstwa Il wojny $wiatowej, z dru-
giej za§ —nieuregulowane nadal pro-
blemy zwrotu dobr kultury prze-
mieszczonych w okresie wojny oraz
w wyniku zmian politycznych po
1945 1.

Dr Ulrich Bopp, dyrektor Fun-
dacji im. R. Boscha, tak pisze o ge-
nezie projektu, siggajacej roku
1992 r.: Jedynym rozwiqzaniem po-
zwalajqcym uniknq¢ podejrzen, re-
sentymentow i blednych informa-
cji w tej delikatnej materii byl —
zamiast mowienia o sobie — dialog
i stworzenie podstaw do ewentual-
nej wspotpracy we wspolnym inte-
resie, zmierzajqcej do opracowania



EUROPAISCHES
KULTURERBE BEWAHREN

Wyktad inaugurujacy polsko-niemiecka sesje naukowa w Bibliotece Narodowej wygtasza
Whadystaw Bartoszewski (od lewej). Obok : Eugeniusz Gorczyca, Harmut Weber i Joanna

Pasztaleniec-Jarzynska

i ochrony historycznego dziedzic-
twa z pogranicza polsko-niemiec-
kiego. Przedsiewzieciem sensow-
nym, perspektywicznym i budzqcym
zaufanie wydato sie fachowcom
niemieckim katalogowanie i mi-
krofilmowanie historycznie waz-
nych ksiegozbiorow w bibliotekach
polskich. Stanowczo zrezygnowano
z archiwaliow i zbiorow, co do kto-
rych przyporzqdkowania prawne-
go nie bylo zgody w umowie kul-
turalnej*.

Zanim rozpoczely si¢ uzgodnie-
nia dotyczace zakresu i zasiggu pro-
jektu mikrofilmowania, a takze zr6-
det jego finansowania, odbyly si¢
dwa studyjne wyjazdy do polskich
iniemieckich bibliotek, sfinansowa-
ne przez Fundacjg im. R. Boscha.
Polscy bibliotekarze — dyrektorzy
najwigkszych bibliotek naukowych
—zwiedzili w listopadzie 1992 r. bi-
blioteki w Stuttgarcie i Monachium.
W czerwcu nastgpnego roku, z ini-
cjatywy Biblioteki Narodowej, 15
bibliotekarzy niemieckich i przed-
stawicieli Fundacji im. R. Boscha

2 U. Bopp Sfowo wstepne W: Ochrona
wspolnego dziedzictwa europejskiego.
Mikrofilmowanie zabytkow pismiennic-
twa z polsko-niemieckiego pogranicza
kulturowego. Stuttgart, Fundacja im. Ro-
berta Boscha 2002, s. 2.

zwiedzito biblioteki w Warszawie,
Wroctawiu, Katowicach i Krakowie.
Uczestnicy tak wspominaja wraze-
nia z podrézy do Polski: Wizyty uzmy-
stowily nam, jak silna jest swiado-
mos¢ kolegow polskich, jezeli cho-
dzi o historyczng wartos¢ starych
zbiorow. Wyraza sie ona szczegolng
troskq o druki z XV-XVIII wieku,
okreslane przez bibliotekarzy jako
,,Stare druki”. Ma ona zapewne swo-
Jje korzenie w tragicznej historii Pol-
ski, kiedy podczas diugich lat rozbio-
row jezyk i kultura, a nie integral-
nosé¢ panstwowa, byly jedynym
zrodlem tozsamosci narodowej. Po-
byt w Polsce uzmystowil nam, ze nie
ma w bibliotekach polskich zbiorow
w catosci ocalatych z pozogi wojen-
nej. [...] Po wojnie bibliotekarze pol-
scy zastali zdewastowane biblioteki,
ktore trzeba byto mozolnie przywra-
ca¢ do porzadku. Mimo znacznych
strat udalo sie wtedy uratowac wiele
cennych starych drukow z wywlasz-
czonych, spladrowanych i pozbawio-
nych wlascicieli zbiorow polskich
i niemieckich. Pierwotny zamiar mi-
krofilmowania calych zamknietych
kolekcji okazat sie w praktyce nie-
mozliwy do zrealizowania®.

3 F.G. Kaltwasser, H. Weber W ksigzkach
manifestuje sie wymiana duchowa mie-
dzy Polskg a Niemcami: sprawozdanie

W latach 1992-1994 trwaly in-
tensywne rozmowy polskich 1 nie-
mieckich bibliotekarzy okreslajace
zakres 1 zasi¢g projektu, jego orga-
nizacj¢ oraz zasady finansowania.
Zarowno polscy, jak i niemieccy
partnerzy mieli od poczatku $wia-
domo$é¢, ze uczestnicza w projek-
cie, ktorego cele praktyczne, poza
osiagnigciem konkretnych wyni-
kow, maja takze wymiar symbolicz-
ny. Polsko-niemieckie kontakty bi-
blioteczne byty i czgsto sa nadal na-
cechowane szczegdlnymi emocjami
inapigciami wynikajacymi z wojen-
nych losow polskich bibliotek, po-
wojennych przemieszczen dobr kul-
tury w tym rejonie Europy, a takze
z obecnej sytuacji zbioré6w ponie-
mieckich w Polsce. Dlatego tak
wazne od poczatku lat 90. byto
stworzenie szerszej, ,,europejskie;j”
perspektywy polsko-niemieckiej
wspotpracy bibliotecznej i naukowej
— miato to by¢ poszukiwanie i do-
kumentowanie wspolnych tradycji
niemiecko-polskich w dziedzinie
ksiazki, tak bogatych i skompliko-
wanych na terenach przygranicz-
nych, gdzie przenikaja si¢ rozne kul-
turowo oraz lingwistycznie do-
$wiadczenia.

We wspolnych zatozeniach pro-
gramowych podkreslano, ze dla
lepszego zrozumienia historii obu
narodow 1 ich wielowiekowych re-
lacji nalezy przypominac i badac te
epoki, w ktorych stosunki polsko-
niemieckie cechowata wspolpraca
i zyczliwa polemika zamiast wro-
giej konfrontacji. Stad gtdéwnym
celem projektu stato si¢ opracowa-
nie i mikrofilmowanie drukow wy-
danych od XVI do XVIII wieku,
gléwnie na terenach Slaska, Pomo-
rza i Prus Wschodnich. Z inicjaty-
wy polskich uczestnikow projek-
tu, do tej grupy unikatowych zbio-
row bibliotecznych dotaczono
czasopisma niemieckoj¢zyczne
z terenéw Slaska i Pomorza, wy-
dawane zasadniczo do roku 1914.
Szczegodlna grupa zbiordw, ktore
wlaczono do projektu z inicjatywy
Biblioteki Narodowej, byly czaso-

ze wspolnego polsko-niemieckiego
projektu W: Ochrona wspdlnego dzie-
azictwa europejskiego..., s. 13-14.
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pisma wydawane w XIX 1 XX wie-
ku — do drugiej wojny $wiatowej —
przez Zydéw zamieszkujacych te-
rytorium Polski. Ostatni zespot
zbioréw objetych projektem stano-
wia druki masonskie; jedna
z najbogatszych kolekcji w Euro-
pie przechowywana jest w Ciaze-
niu w oddziale poznanskiej Biblio-
teki Uniwersyteckiej. We wszyst-
kich grupach zbioréw znajduja si¢
druki unikatowe, ktore z powodu
strat wojennych stanowia obecnie
niezwykla rzadkosé.

Nad przyjeta ostateczng formu-
Ia realizacyjna projektu zawazyt
sposob jego finansowania. Nie-
zbedne na ten cel $rodki przekro-
czyly mozliwo$ci samej Fundacji
im. R. Boscha. Poszukiwanie part-
nerow finansowych w Niemczech
nie powiodlo si¢. Ostatecznie gtow-
na instytucja, ktora praktycznie sfi-
nansowata polsko-niemiecki pro-
jekt, stata si¢ powotana w 1991 r.
Fundacja Wspolpracy Polsko-Nie-
mieckiej, dysponujaca srodkami,
ktore w wyniku umowy miedzy
rzadami Polski i Republiki Federal-
nej Niemiec stanowia splatg odse-
tek dlugéw zaciagnigtych w latach
70. przez Polsk¢. Zgodnie ze sta-

tutem, FWPN wspiera tworzenie
i dziatalnos¢é instytucji kulturalnych
i wspolnych projektow badawczych
oraz innych przedsiewzie¢ nauko-
wych i kulturalnych oraz renowa-
cje i utrzymanie zabytkow kultury
0 znaczeniu historycznym w Euro-
pie. W ciagu dziesigciu lat swej dzia-
talnosci Fundacja zaangazowata
srodki w wiele znaczacych przed-
siewzi¢¢ kulturalnych, naukowych,
edukacyjnych i proekologicznych,
wspierajacych polsko-niemieckie
kontakty.

Srodki przeznaczone przez Fun-
dacje Wspotpracy Polsko-Niemiec-
kiej na omawiany biblioteczny pro-
jekt sa bardzo znaczace. Pig¢ pol-
skich bibliotek otrzymato tacznie
w latach 1997-2002 dotacje prze-
kraczajace 8 000 000 zlotych
(2 150 000 euro), z czego ponad
3300 000 zt przeznaczono na za-
kup nowoczesnego wyposazenia
pracowni mikrofilmowych. Funda-
cja Wspolpracy Polsko-Niemieckiej
sfinansowata polskim bibliotekom
wyposazenie pracowni mikrofilmo-
wych, zakup materialdw eksploata-
cyjnych do mikrofilmowania (ta-
$my mikrofilmowe, odczynniki
chemiczne itp.) oraz koszty oso-

i koszty osobowe (ok. 7 etatow)

i koszty osobowe (ok. 5 etatow)

i koszty osobowe (ok. 8 etatow)

(projekt w trakcie realizaciji)

(2 etaty)

Polskie biblioteki otrzymaly nastepujgce kwoty:

Biblioteka Uniwersytecka we Wroctawiu
Wyposazenie pracowni mikrofilmowej (3 kamery)
Koszty materiatow eksploatacyjnych

Biblioteka Narodowa w Warszawie
Wyposazenie pracowni mikrofilmowej (3 kamery)
Koszty materiatow eksploatacyjnych

Ksigznica Pomorska w Szczecinie
Wyposazenie pracowni mikrofilmowej (2 kamery)
Koszty materiatow eksploatacyjnych

Biblioteka Uniwersytecka w Poznaniu
Wyposazenie pracowni i koszty mikrofilmowania

Biblioteka Gdanska Polskiej Akademii Nauk
Opracowanie i mikrofilmowanie starych drukow

2 656 200 zt
1113 450 zt

1542 750 zt

2321179z
1170 000 zt

1151179z

2132400 zt
1009 500 zt

1122 900 zt

525 000 zt

379 830 zt
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bowe katalogowania i mikrofilmo-
wania zbioréw. Dla niedoinwesto-
wanych polskich bibliotek byta
to bardzo istotna czg$¢ projektu
,»Ochrona wspolnego dziedzictwa
europejskiego”.

Udziat finansowy pozostatych
partnerow w polsko-niemieckim
projekcie byt zdecydowanie mniej-
szy. Fundacja im. Boscha poniosta
koszty zakupu 16 komputerow
i drukarek dla bibliotek, szkolenia
polskich bibliotekarzy w Bayerische
Staatsbibliothek w Monachium,
atakze koszty dziatania polsko-nie-
mieckiej Rady projektu (tacznie
okoto 250 000 euro). Monachijska
Bayerische Staatsbibliothek oraz bi-
blioteki polskie organizowaly spot-
kania, ponosily tez inne koszty or-
ganizacyjne i osobowe zwigzane
zrealizacja projektu.

W dziesiecioletnim okresie reali-
zacji tego przedsigwzigcia wyrdz-
ni¢ mozna trzy fazy. Lata 1992-
-1994 to wzajemne poznawanie si¢
i uzgadnianie treéci projektu; lata
1995-1996 to poszukiwania formu-
ly organizacyjne;j i zrodet finanso-
wania projektu; lata 1997-2002 —
czas wlasciwej realizacji projektu.

Od poczatku Biblioteka Narodo-
wa petnita funkcje gtownego repre-
zentanta intereso6w polskich biblio-
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tek w tym projekcie, a pdzniej ko-
ordynatora tej wspotpracy. Jako
pierwsza wystapita do FWPN o fi-
nansowe wsparcie projektu i jako
pierwsza otrzymata w koncu
1996 r. dotacjg¢ FWPN, dajac tym
samym przyktad innym bibliote-
kom. Kolejna instytucja, ktora
przystapita do projektu, byta Biblio-
teka Uniwersytecka we Wroctawiu
(1998 r.), nastgpnie Ksiaznica Po-
morska w Szczecinie (1998 r.).
Dwa lata pozniej do projektu wia-

czyla si¢ Biblioteka Gdanska PAN
oraz Zydowski Instytut Historycz-
ny w Warszawie (2000 r.). Biblio-
teka Uniwersytecka w Poznaniu,
cho¢ od poczatku deklarowata cheé
uczestniczenia w projekcie, prak-
tycznie wlaczyla si¢ w jego reali-
zacj¢ dopiero w 2001 r.

Na wzoér podobnych niemiec-
kich inicjatyw, nad przebiegiem re-
alizacji projektu czuwata polsko-nie-
miecka Rada ztozona z dyrektorow
tych bibliotek, ktore uczestniczyty
w projekcie, oraz czterech przed-
stawicieli wytypowanych przez
Fundacj¢ im. Roberta Boscha. Byli
to: dr Franz Georg Kaltwasser —
emerytowany wieloletni dyrektor
Bayerische Staatsbibliothek w Mo-
nachium, peliacy do 2001 r. funk-
cj¢ przewodniczacego Rady, prof.
Hartmut Weber, obecnie prezes
Archiwum Federalnego w Koblen-
cji 1 Berlinie (w ostatnim okresie
zastapit dr. Kaltwassera jako prze-
wodniczacego Rady), prof. Mar-
tin Dinges, reprezentujacy Funda-
cj¢ im. Roberta Boscha, oraz dr
Klaus Haller, kierownik dziatu ka-
talogowania w Bayerische Staats-
bibliothek. Obserwatorem ze stro-
ny Fundacji Wspotpracy Polsko-
Niemieckiej byt dr hab. Andrzej
Megzynski.

Jak juz wspomniano, gtéwnym
celem projektu bylo opracowanie
komputerowej bazy danych oraz
zmikrofilmowanie drukéw z XVI-

Zmikrofilmowano

Zmikrofilmowano

Zmikrofiimowano

Zmikrofilmowano

Liczba drukéw zmikrofilmowanych w poszczegdélinych bibliotekach
w ramach polsko-niemieckiego projektu:

Biblioteka Uniwersytecka we Wroctawiu

Ogolna liczba starych drukéw w zbiorach

Biblioteka Narodowa w Warszawie
Ogolna liczba starych drukéw w zbiorach

Ksigznica Pomorska w Szczecinie
Ogolna liczba starych drukéw w zbiorach

Biblioteka Gdanska Polskiej Akademii Nauk
Ogolna liczba starych drukéw w zbiorach

320 000 egz.
14742 tyt.

161 000 egz.
19 042 tyt.

30 000 egz.
4 500 tyt.

55000 egz.
2 500 tyt.

-XVII w., wydanych na terenie
Slaska, Pomorza i Prus Wschod-
nich. Przygotowana przez specja-
listow z Zaktadu Starych Drukow
BN lista miejscowosci, w ktorych
istnialy wowczas znaczace oficy-
ny wydawnicze, uwzgledniata: Bo-
lestawiec (Bunzlau), Brzeg (Brieg),
Brzeg Dolny (Dyhernfurth), Bra-
niewo (Braunsberg), Bytom Od-
rzanski (Beuthen an der Oder),
Chelmno (Culm), Chojng (Konigs-
berg in der Neumarkt), Cieplice
(Bad Warmbrunn), Dgbno (Neu-
damm), Elblag (Elbing), Gdansk
(Danzig), Glogow (Grossglogau),
Jawor (Jauer), Jelenia Gore (Hir-
schberg), Kamienng Gore (Lander-
hut), Ktodzko (Glatz), Kotobrzeg
(Kolberg), Kostrzyn (Kiistrin), Ko-
wary (Schmiedelberg), Kozuchéw
(Freystadt), Krolewiec (Konigs-
berg), Kwidzyn (Marienwerder),
Legnice (Liegnitz), Luban Sla-
ski (Luban), Malbork (Marien-
burg), Nyse (Neisse), Olesnice
(Oels), Oliwg (Oliva), Szlichtyngo-
wa (Schlichtingsheim), Stargard
Gdanski (Stargard in Preussen),
Strzegom (Striegau), Sulechoéw
(Ziillichau), Szczecin (Stettin), Sci-
nawe (Stainau an der Oder), Swid-
nicg (Schweidnitz), Torun (Thorn),
Wroctaw (Breslau), Wschowg
(Fraustadt), Zagan (Sagan) i Zary
(Sohrau).

W ograniczonym zakresie pro-
jekt obejmowat takze druki wyda-
ne na terenach Polski centralne;.
Decydowato kryterium tre$ciowe
ijezykowe. W przypadku tzw. kloc-
koéw introligatorskich przyjeto za-
tozenie, ze opracowane zostana
wszystkie wspotoprawne druki,
niezaleznie od miejsca ich publika-
cji. Zmikrofilmowano tacznie oko-
o 43 000 egzemplarzy starych dru-
kow ze zbiorow czterech ksigznic:
Biblioteki Narodowej, Biblioteki
Uniwersyteckiej we Wroctawiu,
Biblioteki Gdanskiej PAN oraz
Ksiaznicy Pomorskiej w Szczeci-
nie. W latach 1997-2002, to zna-
czy w okresie finansowania pro-
jektu przez FWPN, wykonano
tacznie ponad 5 000 000 klatek mi-
krofilmowych, co odpowiada ok.
10 000 000 stron starych drukow
1 czasopism.
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W przypadku tak zasobnych
w stare druki ksiaznic, jak Biblio-
teka Narodowa i Biblioteka Uniwer-
sytecka we Wroctawiu, zabezpie-
czenie najcenniejszych kolekcji jest
zadaniem, ktéremu nalezy po$wig-
ci¢ jeszcze wiele czasu 1 Srodkow.
O tempie tworzenia dokumentow
wtornych dla zachowania i udo-
stepniania badaczom kolekcji sta-
rych drukéw $wiadczyé moga
przytoczone ponizej liczby. Biblio-
teka Narodowa, prowadzaca od lat
piecdziesiatych akcje mikrofilmo-
wania najcenniejszych i unikato-
wych kolekcji — gtdéwnie rekopisow
oraz czasopism polskich ze zbio-
row wiasnych i innych bibliotek —
do czasu rozpoczecia polsko-nie-
mieckiego projektu zmikrofilmowata
13 500 starych drukow. Byty to
glownie inkunabuty i unikatowe po-
lonika, w tym ok. 9000 tytuléw ze
zbiorow wilasnych Biblioteki Naro-
dowej. Natomiast w wyniku reali-
zacji polsko-niemieckiego projektu
w ciagu tylko kilku lat zmikrofilmo-
wano ok. 19 000 starych drukéw.
A do liczby tej dodac nalezy jeszcze
blisko 3500 drukéw okolicznoscio-
wych, zmikrofilmowanych w po-
towie lat 90. w wyniku umowy
z Uniwersytetem w Osnabriick.

Dzigki realizacji polsko-niemiec-
kiego projektu uzupetniono zasoéb
mikrofilméw Biblioteki Narodowej
o niemal wszystkie wazniejsze ty-
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pograficznie starodruczne pomera-
nika, borussiaka i silesiaka, prze-
chowywane w zbiorach narodo-
wej ksigznicy. Opracowano i zmi-
krofilmowano bowiem wiekszo$¢
starych drukéw wydanych na ob-
szarze Slaska, Pomorza i Prus
Wschodnich. W Bibliotece Uniwer-
syteckiej we Wroctawiu — najza-
sobniejszej w kolekcje starodrucz-
ne bibliotece w Polsce — zmikro-
filmowano tylko czgé¢ drukow
z tego obszaru. Przewidziane sa
jednak dalsze prace zabezpieczaja-
ce. Nalezy tez pamigtaé, ze w Bi-
bliotece Uniwersyteckiej we Wro-
ctawiu, oprocz 14 742 zmikro-
filmowanych drukéw, wybrano
i skatalogowano dodatkowo kilka-
nascie tysigcy drukow okoliczno-
$ciowych, wydanych gtownie na
terenie Slaska, ktore czekaja na
zmikrofilmowanie.

Natomiast 2500 zmikrofilmowa-
nych starych drukéw z Biblioteki
Gdanskiej PAN to znaczaca, lecz
niewielka czgs¢ tej liczacej 55 000
egzemplarzy kolekcji dawnej ksiaz-
ki. Do tego nalezy doda¢ 4500 zmi-
krofilmowanych drukéw szczecin-
skich, co w zasadzie wyczerpuje
zasob pomeranikow, borussiakow
i silesiakow Ksiaznicy Pomorskiej
w Szczecinie.

W wyniku realizacji polsko-nie-
mieckiego projektu oraz wspotpra-
cy polskich bibliotek powstata

Miesiecznik ,Na przetomie” (1935, nr 1), organ Zwiazku Zydéw Uczestnikow Walk o Niepodlegtosé Polski

wspolna baza zawierajaca katalog
wszystkich zmikrofilmowanych
w ramach projektu starych dru-
koéw. Baza ta wraz z opisem zawar-
tosci w jezyku polskim, angielskim
i niemieckim dostepna jest na CD-
ROM oraz w sieci Internet, w wi-
trynie elektronicznej Biblioteki Na-

'kaz.htm poz. 21). Przewiduje sig,
takze jej udostepnienie na stronie
www Biblioteki Uniwersyteckiej
we Wroclawiu.

Opisy katalogowe scalit w jedna
baze¢ danych zespot pracownikow
Oddziatu Starych Drukéw z Biblio-
teki Uniwersyteckiej we Wrocla-
wiu, za$ od strony informatyczne;j
scalong baz¢ przygotowat Dziat
Przetwarzania Danych Biblioteki
Narodowej. W scalonej bazie naj-
liczniej reprezentowane sg dawne
oficyny $laskie. Wroctawskie dru-
ki to ponad 10 000 opiséw, legnic-
kie — ponad 1500 tytutéw, ponad
1000 drukéw wydanych w Brze-
gu i tylez w Olesnicy. Bogata re-
prezentacj¢ maja druki wydane w
Kroélewcu (ok. 3500 tytutow), druki
pomorskie wydane w Szczecinie
(3000 tytutow) oraz druki gdanskie
(2500 tytutow).

Zdaniem badaczy dawnego pi-
$miennictwa, czg$¢ opisanych dru-
kow to tytuly unikatowe, nienoto-
wane dotad w bibliografiach.
Dr Gisela Moncke z Bayerische


193.59.172.222/wykaz.htm

Staatsbibliothek w Monachium, po-
rownujac wstepnie czgs¢ bazy zmi-
krofilmowanych drukéw z biblio-
graficznym wykazem drukéw
z niemieckiego obszaru jezykowe-
go wydanych w XVI wieku
(VD16)*, stwierdzita nicobecnos¢
w tym podstawowym zrodle bli-
sko potowy drukéw ze zbiorow Bi-
blioteki Uniwersyteckiej we Wro-
ctawiu, a takze znacznej liczby dru-
kow, ktore sa przechowywane
w Bibliotece Narodowej. Ze 188
szesnastowiecznych edycji ze zbio-
row Biblioteki Narodowej niemiec-
ka bibliografia VD16 nie notowata
69 tytutow. Prawdopodobnie wsrod
drukow siedemnasto- i osiemnasto-
wiecznych znajduja si¢ podobne
cymelia, co dodatkowo podnosi na-
ukowa rangg polsko-niemieckiego
przedsigwzigcia. Podobne stwier-
dzenia odnosza si¢ rowniez do dru-
giej grupy zbioréw objetych akcja
mikrofilmowania, to jest czasopism
$laskich, pomorskich i zydow-
skich.

Dzialania zabezpieczajace czaso-
pisma z polsko-niemieckiego po-
granicza kulturowego nie miaty pro-
gramowo calo$ciowego charakte-
ruiobjely gtownie tytuty nieobecne
lub nieckompletne w zbiorach nie-
mieckich ksigznic, a takze te, kto-
re sa najczescie] wykorzystywane
w polskich bibliotekach i jednocze-
$nie najbardziej zagrozone zniszcze-
niem z powodu nietrwatego papie-
ru, na jakim zostaly wytworzone.
W Bibliotece Uniwersyteckiej we
Wroctawiu i Ksiaznicy Pomorskiej
w Szczecinie opracowano 1 zmi-
krofilmowano 3336 rocznikow
czasopism pomorskich i $laskich
(ponad 40 tytutdow, niektore z nich
to gazety ukazujace si¢ przez kil-
kadziesiat lat).

Szczegblne miejsce w polsko-
niemieckim projekcie zajmuje zasob
czasopism zydowskich ze zbiorow
Biblioteki Narodowej i Zydowskie-
go Instytutu Historycznego w War-
szawie. Wiedza utrwalona w tej
bogatej spusciznie czasopi$mienni-
czej pozwala lepiej odtworzy¢

4Verzeichnis der im deutschen Sprach-
bereich erschienenen Drucke des XVI.
Jahrhunderts: VD 16.

i przywréci¢ pamieé o zyciu spo-
tecznosci Zydéw w przedwojennej
Polsce. W wyniku nawiazanej pod-
czas realizacji omawianego projektu
wspotpracy pomiedzy Biblioteka
Narodowa i Zydowskim Instytutem
Historycznym w Warszawie, opra-
cowano, skatalogowano i zmikro-
filmowano 780 tytuldow czasopism
zydowskich w jezyku jidysz, pol-
skim 1 hebrajskim (2277 rocznikow,
z tego 407 rocznikéw — 201 tytu-
16w — z kolekcji ZIH), co stanowi
wigkszo$¢ zachowanej liczby tych
czasopism. Dla uzmystowienia skali
tego przedsigwzigcia nalezy przy-
pomnieé, ze w wyniku kilkudzie-
sigcioletniej akcji scalania i mikro-
filmowania czasopism polskich Bi-
blioteka Narodowa zmikrofilmowa-
fa dotychczas okoto 3500 tytutow
polskich periodykéw. Mikrofilmo-
wa kolekcja czasopiSmienniczej
spuscizny Zydow zamieszkatych
na terenach Polski wzbudzita duze
zainteresowanie na catym §wiecie,
szczegolnie bibliotek w USA i Izra-
elu, dla ktorych Biblioteka Narodo-
wa wykonata odptatnie kopie do
wykorzystania w celach niekomer-
cyjnych.

Efektem projektu jest wigc udo-
stgpnienie badaczom na catym
$wiecie znacznej liczby unikato-
wych dokumentéw. Informacje
o tych zasobach w postaci baz da-
nych beda dostgpne nie tylko
w polskich serwisach bibliotecz-
nych, ale zostang wiaczone do bazy
danych Bayerische Staatsbibliothek
w Monachium oraz do prowadzo-
nej w Getyndze centralnej europej-
skiej bazy danych EROMM, zawie-
rajacej informacje o zmikrofilmo-

mikrofilmow dostepne beda dla
celow naukowych nie tylko w pol-
skich bibliotekach, ale takze w Mo-
nachium. Dr Ulrich Bopp w cyto-
wanej juz publikacji tak podsumo-
wuje znaczenie polsko-niemieckie-
go projektu: Ochrona i opracowa-
nie wspolnego, zagrozonego znisz-
czeniem dziedzictwa kulturowego
pozostaje dalej zadaniem urzeczy-
wistniajqcym gotowosS¢ do pojed-
nania, zrozumienia i praktycznej
wspoipracy.

Z perspektywy krajowych biblio-
tek, polsko-niemiecka inicjatywa
ukazata, jak wiele juz zrobiliSmy
1, zarazem, jak wiele pozostato jesz-
cze do zrobienia, zardwno w od-
niesieniu do polskich zbioréw jak
i zabytkow pisSmiennictwa innych
narodéow, przechowywanych
w polskich ksiaznicach. Pelne ka-
talogowe 1 naukowe opracowanie
kolekcji historycznych w postaci
komputerowych baz danych, zmi-
krofilmowanie i digitalizacja najcen-
niejszych zbioréw — to zadania,
ktorych polskie biblioteki nie zre-
alizuja bez dodatkowych srodkow
finansowych wspierajacych ich
podstawowa dziatalno$¢. A jest to
inwestycja z pewnos$cia optacalna.
Bogate wielowiekowe tradycje pol-
skiego drukarstwa, bibliotek i ko-
lekcjonerstwa sa nadal w $wiecie
mato znane i przez badaczy niedo-
ceniane.

Dziesigcioletni okres wspolpra-
¢y polskich i niemieckich partne-
row projektu mikrofilmowania do-
starczyl wszystkim uczestnikom
cennych doSwiadczen, potwier-
dzajacych rowniez fakt, jak wazna
role w kreowaniu $wiadomosci
zbiorowej grup spotecznych i na-
rodow petni ksiazka, nie tylko po-
przez swoja treSciowa zawarto$¢,
ale moze nawet bardziej — zwtasz-
cza w perspektywie historycznej —
jako symbol dziedzictwa kulturo-
wego. Prof. Bernhard Fabian tak
opisuje ten fenomen: Ksigzka nie
jest tylko nosnikiem tekstu [...].
Jako szczegolny srodek przekazu
naszej kultury opartej na tekstach
ma ona wartos¢ symbolu daleko wy-
kraczajqcego poza jej praktyczng
funkcje. Stqd rodzi si¢ szczegolnego
rodzaju odpowiedzialnos¢ za naszq
spuscizne drukowanq. W ostatnich
dziesiecioleciach nie przypadkiem
mnozq sie wysitki, by historie ksiqz-
ki i bibliotek ukazaé w perspekty-
wie skierowanej zarowno na teraz-
niejszos¢, jak i na przysztosé.

Joanna Pasztaleniec-Jarzyriska

5B. Fabian Handbuch der historischen
Buchbestéande in Deutschland. Hrsg. B.
Fabian, S. Corsten. Bd. 1. Hildesheim
1992, s.9.
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www.gbv.de/eromm/gbvero-e.htm

Informacja wysokiej
jakosci dla kazdego

Kolejna, szosta juz konferencja poswiecona dokumentom
elektronicznym, obradowafa w dniach 5-7 lutego 2002 roku

w Bielefeld. Organizatorarni spotkania byly: The British Councll,
The University of Bielefeld, Tilburg University, Ticer-Tilburg
Innovation Centre for Electronic Resources. Konferencje
sponsorowalo takze kilkanascie firm wydawniczych. Podobnie
Jak w poprzednich latach wziefo w niej udziat okoto 500
uczestnikow z ponad 20 krajow. Dominowali reprezentanci
Europy (z czego najpowazniejszg grupe stanowili Niemcy),

ale byli takze przedstawiciele Stanow Zjednoczonych oraz Azji'.
Polske reprezentowali Zofia Byczkowska z Biblioteki Narodowe),
Btazej Feret z Biblioteki Gtownej Politechniki todzkiej

oraz Henryk Hollender, dyrektor Biblioteki Uniwersyteckie

wWarszawie

emat tegorocznego spotka-
I nia ,,High Quality Informa-
tion for Everyone and what
it costs” (,,Informacja wysokiej ja-
kosci dla kazdego i jej koszty”), byt
omawiany w kilku blokach proble-
mowych:
1. Informacja wysokiej jakosci dla
przemystu
2. Ksztalt i finansowanie informa-
cji elektronicznej w przysztosci
3. Technologie informacyjne dla
wszystkich
4. Produkty informacji interneto-
wej i rola wyszukiwarek interneto-
wych w przysztosci
5. Nowa rola bibliotek w spote-
czenstwie wyposazonym w tech-
nologie informacyjne.

W wystapieniach podkre§lano
znaczenie wysokiej jakosci infor-
macji. W konstytucjach wszystkich
krajow europejskich zapisane jest
prawo obywateli do dostepu do in-
formacji, w tym do informacji naj-
wyzszej jakosci. Informacja jest
pojeciem rozlegtym. Jej zrodtem
moze by¢ radio, telewizja, prasa
oraz internet, ale nie na kazdym

' Materialy z konferencji sg dostepne
w internecie pod adresem: www.ub.uni-
bielefeld.de/2002conf/prog_en.htm.
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poziomie i nie w kazdej postaci jest
ona towarem ogo6lnodostgpnym.
Oczywiscie, informacja wysokiej
jakosci dla potrzeb gospodarki
1 wyzszych uczelni musi roznié si¢
od tej, ktora przeznaczona jest dla
zwyktych uzytkownikow.

Jezeli nawet dostgp do informa-
cji jest swobodny, to sama informa-
cjamoze by¢ ograniczana ze wzgle-
du na ochrong prywatnosci, z po-
wodu konkurencji czy z przyczyn
finansowych. Najczesciej informa-
cja jest udostgpniana zamknigtym
grupom uzytkownikow lub, mowiac
Scislej — dobrze ptacacym grupom
uzytkownikow. Bowiem informacja
wysokiej jakosci jest najezesciej row-
niez kosztowna.

Na konferencji omowiono roz-
ne strategie ekonomiczne i rozne
modele okre$lania ptatnosci za in-
formacje. Przedstawiono progra-
my, ktore juz funkcjonuja, moéwio-
no takze o projektach na réznych
poziomach: w ramach Unii Europe;j-
skiej, w obrebie poszczegdlnych kra-
jow 1 w lokalnych spolecznosciach.
W wystapieniach wyrazano nadzie-
j&, ze dostawcy informacji beda go-
towi stosowac rozne modele ptatno-
$ci uwzgledniajace mozliwosci kra-
jow rozwijajacych si¢ i biednych, tak

zeby one rowniez mogly w petni ko-
rzysta¢ z nowoczesnych zrodet in-
formacji dla celow edukacyjnych.

Jak stwierdzit w swoim wysta-
pieniu dr Alex Klugkist, dyrektor
Biblioteki Uniwersyteckiej w Gro-
ningen, pozytywnym wydaje si¢
fakt, ze wszystkie ogniwa informa-
cyjnego tancucha wykazuja obec-
nie che¢ wspodtpracy. Dwoch waz-
nych partneréw, wydawcy i biblio-
tekarze, stworzyli ostatnio wspdlng
grupg sterujaca praca na rzecz sze-
rokich rzesz uzytkownikow. Dzia-
ta ona pod egida dwoch stowarzy-
szen: International Federation of
Library Associations (IFLA) i In-
ternational Publishers Associations
(IPA). Celem grupy jest utworze-
nie wspoélnej agendy i promowanie
powszechnie obowiazujacych za-
sad copyright w §rodowisku elek-
tronicznym. Przygotowywany jest
takze wspdlny raport na temat ar-
chiwizowania i ochrony informa-
cji zdigitalizowanej — oba stowarzy-
szenia podzielajg opinig, ze dziata-
nia w tym kierunku staja si¢ nagla-
cym wyzwaniem.

Pomimo pewnego postgpu dzia-
lania w tym zakresie sa fragmen-
taryczne, gltdéwnie z powodu wy-
sokich kosztow dtugoterminowe-
go archiwizowania. Wydawcy
daza do przyjecia zasady krotko-
terminowej archiwizacji swoich
publikacji, czyli tak dtugo, jak znaj-
duja nabywcow. Kryterium ekono-
miczne zywotno$ci publikacji jest
podstawowym wyznacznikiem
dziatalnos$ci wydawcow. Bibliote-
ki natomiast (szczegdlnie bibliote-
ki narodowe) sa zobowiazane do
wieczystego przechowania doku-
mentow 1 podejmuja dtugotermino-
wa archiwizacj¢ w porozumieniu
z wydawcami. Na tym polu wy-
dawcy i bibliotekarze moga podzie-
li¢ swoje interesy i1 odpowiedzial-
nos$¢, ale konieczna jest wspolpra-
ca dla stworzenia jak najlepszych
serwisow informacyjnych. Reali-
zacja hasta ,,informacja wysokiej
jakosci dla kazdego” tak napraw-
de oznacza konieczno$¢ $cistego
wspotdziatania pomigdzy wszyst-
kimi partnerami w informacyjnym
tancuchu. Wydawcy musza aktyw-
niej odkrywac wlasne mozliwosci,


www.ub.uni-bielefeld.de/2002conf/prog_en.htm

Tradycyjnie konferencja w Bielefeld potgczona byta z ekspozycijg
dokumentéw elektronicznych, prezentowanych tym razem przez 33
wydawcow. Obecni byli m. in.: Swets Blackwell GmbH, ISI Europe,
EBSCO, SISIS Information Services GmbH, Ticer BV, K.G. Saur Verlag,
OCLC, Elsevier Science. Duze zainteresowanie wsrod zaprezentowa-
nych nowosci wywotata oferta wydawnictwa Oxford University Press.
»1he Core Collection” jest pierwszg bazg danych udostepniong w ra-
mach wydawniczego programu Oxford Reference Online, kidry rozwi-
nat sie dzieki partnerskiej wspotpracy bibliotekarzy, pracownikow aka-
demickich, nauczycieli i studentéw z wielu krajow.

Baza ,The Core Collection” obejmuje zawarto$¢ stu wybranych
stownikow i publikacji informacyjnych ze wszystkich dziedzin i zawie-
ra ponad 2 000 000 haset stownikowych, opisow faktow, postaci, miejsc
oraz daty i cytaty. Baza dysponuje olbrzymig liczbg odsytaczy i po-
wigzan, utatwiajgcych wyszukiwanie oraz oferujgcych uzytkownikowi
dodatkowe mozliwosci poszerzenia informacji na zgdany temat. Baza
oferuje takze szeroki wybor opcji wyszukiwania zaspokojajgc potrze-
by uzytkownikow na réznych poziomach — od szybkiego, podstawo-
wego do zaawansowanego i szerokiego pozyskiwania danych. Baza

________________________________________________

Oxford Reference Online zaprezentowato tez liste czasopism do-
stepnych online, produkty na CD-ROM-ach (wsrdd nich stowniki
w jezyku niemieckim, francuskim i hiszpanskim), a takze American
National Biography dostepng online (The ANB Online). Stownik ten
zawiera ponad 18 000 biografii osdb, ktére wniosty wktad do amery-
kanskiej historii i kultury. Jest obszerniejszy od wersji drukowanej, wy-
danejw 1999 roku, o blisko 500 000 artykutow. Materiaty dotyczace
poszczegolnych haset sktadajg sie z obszernych biografii oraz biblio-
grafii zwigzanych z dang nazwg; zawierajqg tysigce ilustracji, a takze
ponad 80 000 linkéw-odsytaczy do publikacji drukowanych i elektro-
nicznych, pozwalajgc na tgczenie sie z wybranymi stronami web i nie-
zmiernie rozszerzajgcymi sam stownik. Publikacja jest uaktualniana
raz na kwartat. Kazdego dnia na stronie The ANB Online dostepna jest
bezptatnie inna biografia ze stownika. Pozycja objeta jest subskrypcijg

aby wkiad w informacyjne ofer-
ty byl aktualny, wszechstronny
i atrakcyjny. Z kolei wyzsze uczel-
nie 1 biblioteki musza wykazaé in-
wencj¢ w znajdowaniu nowych
SposobOw zapewnienia zywotno-
$ci tych dokumentow oraz nowych
form dostepu do dobr informacyj-
nych.

Na scenie informacyjnej mamy
obecnie jej starych i nowych uczest-
nikow, ktorzy rozwijajac ushugi
w mniej lub bardziej nowatorski
sposob, przygotowuja si¢ do prze-
kroczenia granic swych tradycyj-
nych zakresoOw dziatania: wydaw-
cy sa sktonni oferowaé ustugi
uzytkownikom koncowym, a uczel-
nie staja si¢ coraz bardziej aktyw-

ne na polu wydawniczym. Nowe
obszary aktywno$ci oraz nowe role
dostawcow informacji i jej dystry-
butoréw beda miaty wielkie zna-
czenie dla pozyskiwania sponsorow
na rynku ekonomicznej dostepno-
$ciipromowania dostgpu do infor-
macji dla maksymalnie szerokiego
kregu uzytkownikow. Jak stwier-
dzit w podsumowujacym konferen-
cje wystapieniu dr Alex Klugkist,
aby by¢ pelnoprawnym cztonkiem
spoleczenstwa trzeba by¢ dobrze
poinformowanym obywatelem.

*

Sposréd przedstawionych na
konferencji wystapien chciatabym
szerzej omowic¢ referat Alicji L.

Wise z Joint Information Systems
Committee, ktora przyblizyta pro-
blem tworzenia w Wielkiej Brytanii
spotecznoéci informacyjnej o zasig-
gu ogblnonarodowym.

Kilka lat temu na zlecenie rzadu
przeprowadzono badania w najbar-
dziej informatycznie zaniedbanym
otoczeniu. Okazato si¢, ze brak
dostepu do nowej technologii ozna-
cza dla wielu ludzi niski standard
zyciowy. Raport wskazal na przy-
czyny tego zaniedbania:

* brak potaczen dostepnych z po-
ziomu lokalnego — czgsto istniato
kilka lokalnych rozwiazan dostgpu
do technologii informacyjnych, ale
brakowato koordynacji dziatan na
poziomie ogolnokrajowym, regio-
nalnym i lokalnym

* rynek dobr oferowanych na po-
ziomie lokalnym byt ubogi i w zwiaz-
ku z tym potrzeby poszczegdlnych
grup spotecznych (kobiet, grup et-
nicznych, ludzi starszych) nie byly
uwzgledniane w potencjale infor-
macyjnym

* w niektorych regionach istniaty
bariery w postaci niewlasciwego
wyposazenia w urzadzenia tech-
niczne

* niewystarczajaca byla liczba do-
brze przygotowanego personelu
szkolacego

* niepeine finansowanie, czg¢Scio-
we 1 krotkotrwate

* koszty polaczen, oprogramowa-
nia i wyposazenia stanowity barie-
re dla osob o niskich dochodach.

Raport wskazywal rownoczesnie
kierunki dziatan, ktére powinny do-
prowadzi¢ do usuni¢cia zdiagnozo-
wanych zaniedban:

* kazda spotecznos¢ powinna mieé
dostep do przynajmniej jednego bu-
dynku publicznego wyposazonego
w urzadzenia techniki informacyjnej
* nalezy wyznaczy¢ jasne cele jako
sposdb monitorowania postgpu
w zacieraniu digitalnego podziatu
wynikajacego z roznych mozliwo-
$ci dostepu do dobr elektronicz-
nych

* rzad powinien zrewidowaé po-
rozumienia dotyczace finansowa-
nia i zapewni¢ rownowage pomig-
dzy $rodkami przeznaczonymi
przez panstwo na zakup sprze¢tu in-
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www.oxfordreference.com
www.anb.org

formatycznego oraz na pensje pra-
cownikow i szkolenie.
Raport wskazat tez, ktore rozwia-
zania powinny by¢ realizowane na
poziomie lokalnym dla zaspokoje-
nia jak najwigkszych potrzeb.
Aktywnos$¢ rzadu Wielkiej Bry-
tanii skierowana na usuniecie roz-
nic w dostepie do elektronicznych
zrodet informacji, promowanie ko-
mercjalizacji elektronicznej i rozsze-
rzenie ustug elektronicznych, sta-
nowi najwazniejszy punkt pro-
gramu digitalizacji kraju. Nacisk
potozony jest na ustugi. Istnieje pan-
stwowy portal, za ktérego posred-
nictwem uzytkownicy moga uzy-
ska¢ informacje dotyczace roznych
sfer zycia, na przyktad przepro-
wadzki, zmiana szkoty, pomoc
medyczna, znalezienie pracy itd.
Celem tych dziatan nie jest jednak
wylacznie dostarczanie informacji
w istniejacych formach, lecz roz-
wijanie serwisow.

:" OXFORD Reference
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Brytyjskie centra online sa gtow-
nymi potaczeniami w szerokim pu-
blicznym dostegpie do internetu.
Przewiduje sig, ze 4300 bibliotek
w Wielkiej Brytanii bedzie oferowa-
to nauczanie poprzez internet. Szko-
lony jest obecnie personel bibliotecz-
ny (40 000 os6b), majacy stanowic
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wsparcie dla uzytkownikow inter-
netu. Ale beda tez uruchamiane cen-
tra internetowe w szkotach wy-
zszych oraz dzialajace w ramach
programéw lokalnych. Takie lokal-
ne punkty dostepu do internetu
utworzono m.in. w Sheffield (cen-
trum na terenie sklepu) i w Reading
(punkt utworzony dla grup etnicz-
nych). Zostata takze zorganizowa-
na akcja szkolenia komputerowego,
ktora objeta 50 000 uzytkownikoéw
internetu na terenie catego kraju.

W Wielkiej Brytanii obserwuje si¢
zwigkszenie liczby uzytkownikow
internetu. Obecnie ma z nim pola-
czenie 39% rodzin. 53% dorostych
obywateli korzysta z sieci interne-
towej w domu, miejscu pracy lub
w innych punktach publicznych.

Wisrdd internautéw wigceej jest
me¢zczyzn niz Kobiet (chociaz roz-
nica ta maleje). Najwigkszy wptyw
na czestotliwo$¢ korzystania z tej
technologii ma wiek, status zawo-
dowy i poziom dochodow. Nie jest
zaskoczeniem, ze najwigkszy udziat
w korzystaniu z internetu maja naj-
mitodsi, ktorzy go uzywali od po-
czatku swojej edukacji. Dlatego tez
promocja korzysci ptynacych
z uzytkowania nowych technolo-
gii powinna by¢ skierowana do
starszego pokolenia, ktéremu brak
pewnosci siebie w postugiwaniu si¢
komputerami osobistymi.

Obecnie 71% Brytyjczykow
majacych dostep do internetu sta-
nowia ci, ktory korzystaja z niego
dla celow zawodowych, a 26% to
rodziny uzywajace internetu w ce-
lach prywatnych. Czg¢sciej wyko-
rzystuja go osoby niezatrudnione,
rodziny bezdzietne lub dobrze sy-
tuowane. Caty czas obserwuje si¢
zjawisko zwigkszania si¢ liczby
uzytkownikow internetu, szczeg6l-
nie wérod pracownikow o przygo-
towaniu profesjonalnym Iub pot-
profesjonalnym.

Podziat miedzy osobami majacy-
mi dostep do internetu i pozbawio-
nymi go poglebia si¢ coraz bardzie;.
Roéwniez bardziej znaczace staja si¢
réznice w domowym dostepie do
sieci migdzy sasiadami, na obsza-
rach lokalnych i w regionach. Ko-
rzystanie z internetu zalezy w du-
zym stopniu od indywidualnych

wyboréw. Najczesciej poszukiwa-
ne sg informacje dotyczace oferty
sklepow internetowych oraz ustug
(74%). Obserwuje si¢ takze wiel-
kie zainteresowanie nowych uzyt-
kownikoéw poczta elektroniczna.
Okoto jedna trzecia internautow
wykorzystuje to tacze dla celow
edukacyjnych.

Dostep do internetu posiada 60-
-65% budynkéw publicznych
w Wielkiej Brytanii, co daje jej w tej
dziedzinie piate miejsce (za Niem-
cami) w grupie krajow Wielkiej Sio-
demki. Wszystkie biblioteki, wyzsze
uczelnie oraz 98% szko6t ma pota-
czenie z internetem. Planuje sig, aby
wszystkie budynki posiadajace
obecnie minimalne tacze wielkos$ci
2 megabajtow, wyposazy¢ w przy-
sztosci w potaczenia wielkosci 10
megabajtow.

Podstawowym zadaniem rzadu
w zakresie upowszechnienia tech-
nologii informacyjnych jest udo-
stepnienie internetu wszystkim
zainteresowanym do roku 2005.
Glowny punkt tego programu za-
ktada utworzenie 6000 centréw
dostepnych online. Takie rozszerze-
nie mozliwos$ci korzystania z inter-
netu spowoduje powszechniejsze
wykorzystywanie serwisow infor-
macyjnych dostgpnych poprzez to
Tacze. W Wielkiej Brytanii kazdy de-
partament rzadowy oraz jego od-
powiednik w lokalnych wtadzach
ma wspolny plan okreslajacy cha-
rakter rozwoju 1 wspotdziatania ser-
wisow informacyjnych dostgpnych
online. Wysiltki rzadu skierowane
sa na zniwelowanie przepasci mig-
dzy tymi, ktdrzy majq dostep do in-
ternetu i tymi, ktérzy go nie maja,
a wiec usunigcie swego rodzaju di-
gitalnego podziatu spoteczenstwa.
Zaniezmiernie wazne zadanie uzna-
no promowanie dobrodziejstw wy-
nikajacych z dostgpu do informa-
cji, gdyz nie wszyscy obywatele
sq $wiadomi wynikajacych z tego
korzysci. Aktualnie w Wielkiej Bry-
tanii prowadzona jest kampania in-
formacyjna w mediach, szczegol-
nie w telewizji, popularyzujaca ko-
rzy$ci zwiazane z uzytkowaniem
zrddet elektronicznych.

Zofia Byczkowska



Problemy przedmiotowych
systemow informacyjnych

Refleksje z konferencji w Warszawie
1 Petersburgu w latach 1989-2002

W kwietniu 2002 roku w Rosyjskiej Bibliotece Narodowej

w Petersburgu odbyfa sie kolejna konferencja bibliografow
poswiecona problemom opracowania przedmiotowego.
Spotkanie to stafo sie impulsem do podsumowania
kilkunastoletniej wspofpracy w tej dziedzinie miedzy
narodowymi ksigznicami Polski i ROS]I.

ibliotek¢ Narodowa (BN)
B w Warszawie i Rosyjska Bi-

bliotek¢ Narodowa (RBN)
w Petersburgu tacza ksiazki i lu-
dzie. Mowiac o ksigzkach mam na
mysli przede wszystkim Biblioteke
Zatuskich, ktora, jak wiadomo,
ukazem Katarzyny II zostata skon-
fiskowana i wywieziona do Rosji,
a ksiggozbior stal si¢ m.in. podsta-
wa zbioréw Biblioteki w Petersbur-
gu!. Mam tez na mysli wspotcze-
sna wymian¢ publikacji migdzy
obydwiema ksiaznicami?. Jako bi-
blioteki narodowe, obie instytucje
zainteresowane sg gromadzeniem
eksteriorikow: dla naszej biblioteki
sa to wszelkiego rodzaju polonika,
dla biblioteki rosyjskiej — rossika.
Z uwaga jest $ledzona w RBN pol-
ska biezaca i retrospektywna biblio-
grafia narodowa, ktéra BN regu-
larnie przesyta do Petersburga, po-
dobnie, jak w BN analizowana jest
bibliografia rosyjska, opracowy-
wana przez Rosyjska Izbe Ksiazki
w Moskwie. Ponadto obie biblio-

' Na temat Biblioteki Zafuskich ukazafa
sie ostatnio publikacja rosyjska M. D.
MoriCeva: Biblioteka Zaluskich i Rossij-
Skaja nacional'naja biblioteka. S. Peter-
burg 2001. Publikacja znajduje sie
w zbiorach BN.

2 W publikacji wykorzystano materiat
rekopismienny E. S. Brynskiego pt. Krat-
kie zamecanija o sotrudnicestve RNB
s NB v Varsave.

teki zainteresowane sa zbiorami bi-
bliologicznymi. Zaréwno BN, jak
RBN maja swoje wydawnictwa,
w ktorych publikuja przede
wszystkim opracowania, informa-
tory oraz materialy dokumentacyj-
no-zrodtowe dotyczace szeroko ro-
zumianego bibliotekarstwa i biblio-
logii. Biblioteka Narodowa przeka-
zuje tez w ramach wymiany waz-
niejsze publikacje polskie z zakre-
su nauki o ksiazce oraz literatury
picknej. Wymiana nie jest wysoka
— ogranicza si¢ do ok. 400 tytutow
rocznie.

Drugi aspekt powiazan migdzy
BN a RBN dotyczy kontaktow per-
sonalnych. Biblioteki taczy stata
umowa o wspolpracy, dzigki kto-
rej wielu pracownikéw RBN od-
wiedzito BN i chyba jeszcze wigcej
0s6b z BN miato okazje zapoznac
si¢ z RBN.

Jedna z dziedzin, w ktorej kon-
takty te byly (i chyba mozna uznaé,
ze sa) wyjatkowo aktywne, jest
opracowanie rzeczowe dokumen-
tow, a doktadniej katalogi przedmio-
towe 1jezyk haset przedmiotowych.
Poczatek tej wspotpracy przypada
na potowe lat 80. Efektem wspol-
nego zainteresowania problematyka
opracowania rzeczowego byta umo-
wa o organizowaniu dwustronnych
seminaridw z tego zakresu. Zgod-
nie z ustaleniami, konferencje od-
bywaty si¢ co dwa lata, a organiza-
torami na przemian byly BN i RNB

(wowczas jeszcze pod nazwa Pu-
bliczna Biblioteka im. Saltykowa-
Szczedrina). Pierwsze robocze se-
minarium odbylo si¢ w 1989 roku.
Organizatorem byta Komisja Opra-
cowania Przedmiotowego (Pro-
blemnaja komissija po predmetiza-
cii i predmetizacionnym sistemam)
RBN3. Przedstawione wtedy refe-
raty i dyskusja koncentrowaly si¢
wokot wybranych zagadnien teore-
tyczno-metodycznych tematowania
i prowadzenia katalogu przedmioto-
wego oraz zamierzen zwiazanych
z wykorzystaniem techniki kompu-
terowej. Wtedy jeszcze ani BN ani
Biblioteka w Petersburgu nie miaty
zadnych do$wiadczen praktycz-
nych, a problematyka automatyza-
cji byta znana i nam, i im tylko
z literatury. Odbyly si¢ cztery takie
seminaria — dwa w Petersburgu
(w 198911993 r.) i dwa w Warsza-
wie (1991 1 1995 r.). Ostatnie spo-
tkanie w Warszawie polaczone byto
z Sesja Jubileuszowa z okazji 100.
rocznicy urodzin Adama Lysakow-
skiego, tworcy polskiego katalogu
przedmiotowego. W konferencjach
w Petersburgu braty udzial ze
strony polskiej: Ewa Stgpniakowa,
wieloletnia kierowniczka Zaktadu
Katalogow Rzeczowych, Janina
Trzcifiska z Zaktadu ,,Przewodni-
ka Bibliograficznego” i Jadwiga
Sadowska. Ze strony rosyjskiej —
wybitni, dzi$ juz niezyjacy, specja-
lisci opracowania przedmiotowego:
Leonid Sacharnyj, kierownik Ko-
misji Opracowania Przedmiotowe-
g0, ktory na wiele lat nadat kieru-
nek pracom nad jezykiem haset
przedmiotowych w Rosji, Eduard
Prizment ze Wszechzwiazkowe;j
Izby Ksiazki, kierownik opracowa-
nia przedmiotowego w radzieckiej,

3 Zob. J. Sadowska Radziecko-polskie
seminarium nt. opracowania przedmio-
towego. Leningrad, 7-8 czerwca 1989
,Biuletyn Informacyjny Biblioteki Naro-
dowej” 1989, nr 1/2, s. 18-20.
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Gmach Rosyjskiej Biblioteki Narodowej w Petersburgu. Na pierwszym planie autorka
artykutu — kierownik Instytutu Bibliograficznego BN

a potem rosyjskiej bibliografii na-
rodowej, oraz Sofija Wilenskaja, kie-
rownik dziatu opracowania rzeczo-
wego w Bibliotece Instytutu Nauk
Spotecznych (INION) w Moskwie.
Los sprawit, ze zmarli oni niemal
kolejno w rok po sobie w latach
1996-2000. Niewatpliwie byli to
wybitni bibliotekarze 1 pracownicy
naukowi, ktorzy przyczynili si¢ do
rozwoju teorii i metodyki opracowa-
nia rzeczowego w Rosji. W konfe-
rencjach brali rowniez udziat pracow-
nicy, ktorzy dzi§ zajmuja si¢ meto-
dyka opracowania przedmiotowego,
kartotekami wzorcowymi, przygo-
towaniem je¢zyka haset przedmioto-
wych do wykorzystania w syste-
mach komputerowych w RBN Iub
innych bibliotekach rosyjskich. Mam
tu na mysli Walentyng Suworowa,
autorke materiatow metodycznych
publikowanych przez RBN, Iring
Smirnowa, Iring Cwietkowa, An-
dreja Masewicza oraz mtodszych
pracownikow, do ktorych nalezy
m.in. Julia Seliwanowa, zajmujaca
si¢ zagadnieniami zwigzanymi z ha-
stami wzorcowymi oraz wyszuki-
waniem informacji w systemach
zautomatyzowanych.

Tematyka tych pierwszych robo-
czych polsko-rosyjskich spotkan
dotyczyta gltéwnie metodyki opra-
cowania przedmiotowego w trady-
cyjnych katalogach przedmioto-
wych, ale juz wtedy pojawialy si¢
zagadnienia przydatnos$ci haset
przedmiotowych w systemach
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zautomatyzowanych. Wiele miejsca
poswigcano zagadnieniom teore-
tycznym, takim jak np.: pojgcie
przedmiotu i sposoby jego wyra-
zania, relacje w jezykach informa-
cyjno-wyszukiwawczych, psy-
chologiczne aspekty wyszukiwania
informacji, zwiazki jezyka haset
przedmiotowych z jezykiem natu-
ralnym, opis przedmiotowy jako ro-
dzaj tekstu, hasto przedmiotowe jako
adnotacja i klucz wyszukiwawczy.
Jak wspomniatam, ostatnia kon-
ferencja organizowana przez BN
odbyta si¢ w 1995 roku z okazji
100. rocznicy urodzin Adama Ly-
sakowskiego, tworcy polskiego
katalogu przedmiotowego. Strona
rosyjska przedstawita dwa refe-
raty: E. Prizmenta na temat wspol-
nych podstaw katalogowania,
w ktorym autor omawiat teori¢ ka-
talogu przedmiotowego opracowa-
na przez A. Lysakowskiego i jej
znaczenie dla metodyki rosyjskiej*.
Referat W. Suworowej stanowit
probg poréwnania drog rozwoju
polskiego i rosyjskiego katalogu
przedmiotowego’.

4 Referat ten ukazat sie pt.: Adam Lysa-
kovskij i edinoe predmetizacionnoe pro-
stranstvo. W: Predmetny; poisk v tradi-
cionnych i netradicionnych informacion-
no-poiskovych sistemach. Vyp. 12. S.
Peterburg 1998, s. 164-168.

5 Referat ten ukazat sie pt.: Predmetnyj
katalog Rossii i Pol’Si: paralleli istorii i ra-
zvitija. Tamze, s. 169-176.

Wspoélne seminaria polsko-ro-
syjskie dotyczace opracowania rze-
czowego juz si¢ nie odbywaja, na-
tomiast od 1998 roku RBN zaczeta
organizowac coroczne konferencje
o charakterze mig¢dzynarodowym,
zapraszajac na nie specjalistow
z bibliotek narodowych (brali w nich
udziat przedstawiciele Biblioteki
Kongresu i bibliotek narodowych
Stowenii, Chorwacji, Polski) i trak-
tujac je jako szerokie forum dys-
kusyjne przede wszystkim dla ro-
syjskich i bylych republikanskich
bibliotek naukowych od Murman-
ska po Jakucje¢ 1 Kazachstan. Po-
szerzyt si¢ tez zakres tematyczny
tych spotkan. Wykraczaja one poza
sfer¢ zagadnien dotyczacych opra-
cowania przedmiotowego, co jest
wynikiem zmian w bibliotekarstwie
Swiatowym zwiazanych z automa-
tyzacja.

Konferencje te, ktore sa w znacz-
nym stopniu kontynuacja dwu-
stronnych polsko-rosyjskich se-
minariéw, obecnie zdominowa-
ta problematyka systemow zauto-
matyzowanych. Sa to sprawy for-
matu opisu dokumentoéw, metody-
ki tworzenia haset wzorcowych,
klasyfikacji biblioteczno-bibliogra-
ficznych i jezyka haset przedmio-
towych w kontek$cie normali-
zacji 1 automatyzacji. Refera-
ty koncentruja si¢ wokot zmian
metodycznych spowodowanych
przejsciem od tradycyjnych kata-
logdéw kartkowych do systemow
zautomatyzowanych i mozliwosci
wykorzystania hasel przedmioto-
wych w bibliotecznych systemach
komputerowych. Dla bibliotek ro-
syjskich to sa wazne sprawy, po-
dobnie zreszta jak dla bibliotek
polskich, bowiem metodyka opra-
cowania przedmiotowego w Ro-
sji ma ponad 50-letnig tradycje
i wlasne rozwiazania metodyczne,
propagowane m.in. za posrednic-
twem centralnie drukowanych
kart katalogowych rozsylanych
przez Wszechzwiazkowa (a obec-
nie Rosyjska) Izbe Ksiazki w Mo-
skwie. Wyrazne zainteresowanie
wzbudza stownik haset przedmio-
towych Biblioteki Kongresu. Trze-
ba jednak powiedzieé, ze nie ma
mowy o przejeciu tego stownika,



ani o jego ttumaczeniu. Metodyka
Biblioteki Kongresu, podobnie jak
zalozenia stownika haset przedmio-
towych sa analizowane i porowny-
wane, ale nie przejmowane w spo-
sob mechaniczny.

Niewatpliwie gldéwnym przed-
miotem zainteresowania RBN w Pe-
tersburgu sa hasta wzorcowe (au-
torytatywne) i przygotowanie ich
do zastosowania w systemach
zautomatyzowanych, bowiem Bi-
blioteka ta jest odpowiedzialna za
przygotowanie dla bibliotek rosyj-
skich formatu opisu danych, opar-
tego na UNIMARC-u (zostato to
juz zrealizowane), a takze norm
i instrukcji dla opisu bibliograficz-
nego dokumentow oraz haset
wzorcowych. Opublikowano ro-
syjski przektad opracowania pt.
Guidelines for Subject Authority
and Reference Entries wydanego
w 1993 roku pod auspicjami IFLA.
Opracowano tez wlasne wytyczne
dla haset przedmiotowych. Sa to
Rekomendacii po zapolneniju po-
lej predmetnych rubrik i nekontro-
liruemych terminov v Rossijskom
formate masinocitaemoj katalogi-
zacii (RUSMARC)®.

Kolejnym waznym problemem,
ktory staje przed bibliotekami ro-
syjskimi, jest perspektywa wspot-
katalogowania. Biblioteki rosyjskie,
wzorem innych bibliotek na §wie-
cie, przystapity do realizacji projek-
tu wspotkatalogowania zbiorow.
Glownym organizatorem jest RBN
w Petersburgu, najbardziej aktyw-
na i chyba najlepiej przygotowana
merytorycznie. Dwa nast¢pne
osrodki uczestniczace w programie
to Rosyjska Biblioteka Panstwo-
wa (dawna Biblioteka im. Lenina)
w Moskwie i Rosyjska Izba Ksiaz-
ki. W nieodleglej perspektywie maja
dotaczy¢ inne biblioteki. Problemem
sa jednak potaczenia sieciowe po-
migdzy bibliotekami w roznych cze¢-
Sciach kraju. Przyjeto zalozenie, ze
na poczatek kazda biblioteka bedzie
katalogowac u siebie, stosujac jed-

6 Opublikowano je w: Predmetnyj poisk
v tradicionnych i netradicionnych infor-
macionno-poiskovych sistemach. Sbor-
nik naucnych trudov. Vyp. 15. S. Peter-
burg 2001, s. 177-265.

nakowe normy bibliograficzne, for-
mat opisu danych i postugujac si¢
jednakowym zasobem haset przed-
miotowych przygotowanych przez
RNB w Petersburgu.

Podczas ostatniej konferencji,
ktora odbyta si¢ 16-17 kwietnia
2002 r., demonstrowano rosyjski
system komputerowy, ktory bedzie
obshugiwac proces wspoltkatalogo-
wania. Koncepcjg ogélnorosyjskiej
informatycznej sieci biblioteczno-
informacyjnej LIBNET, ktorej drugi
etap uruchomienia planowany jest
na lata 2002-2005, omowil Boris
Loginow, kierownik tego przed-
sigwzigcia. Swoje doswiadczenia
W stosowaniu systemu obstuguja-
cego sie¢ LIBNET przedstawita
Rosyjska Izba Ksiazki, ktora korzy-
sta z niego przy opracowywaniu
ksiazek do bibliografii narodowe;.
Perspektywy i warunki realizacji
programu wspoltkatalogowania
omoéwita Elena Zagorskaja, autor-
ka referatu pt. Warunki i perspek-
tywy rozwoju programu wspotka-
talogowania w Rosji. Sprawom
wspotkatalogowania i problemom
z tym zwigzanym w zakresie opra-
cowania rzeczowego w polskiej
bibliografii narodowej poswigco-
ny byl mdj referat, zatytutowany
Opracowanie dokumentow w per-
spektywie wspotkatalogowania
w polskich bibliotekach.

Kolejna grupa referatow dotyczy-
a probleméw zwiazanych z opra-
cowaniem réznych typow doku-
mentéw w systemach zautomaty-
zowanych. O opracowaniu wy-
dawnictw ciagtych w RBN mowi-
ta Marina Ekstrem, opracowanie
starych drukéw przedstawita Gali-
na Rider. Co pewien czas wracaja
tez pytania o mozliwo$¢ wykorzy-
stania w bibliotekach opisow biblio-
graficznych przygotowywanych
przez bibliografi¢ narodowa. Na
ostatniej konferencji sprawy te re-
ferowat Andrej Masewicz i Olga
Dubrowskaja z Biblioteki Akademii
Nauk w Petersburgu. Na uwage
zastugiwal referat Walentyny Suwo-
rowej z RBN przedstawiajacy hi-
storig, a zwlaszcza zrodta meto-
dyki wspotczesnego opracowania
przedmiotowego dokumentow
w Rosji.

Jak wspomniatam wczeéniej, od
1998 roku problematyka konferen-
cji dotyczy spraw opracowania
dokumentéw w systemach zauto-
matyzowanych. Trzeba powie-
dzie¢, ze RBN podchodzi do nich
metodycznie, a zarazem szeroko.
Powstat silny osrodek nadzoruja-
¢y rozw0j i wdrazanie formatu opi-
su danych bibliograficznych i ha-
sel wzorcowych. Corocznie stan
rozwoju formatow w Rosji, ten-
dencje i zmiany migdzynarodowe
w tym zakresie relacjonuje na kon-
ferencji kierownik narodowej shuzby
rozwoju systemu formatow RUS-
MARC — Wladimir Skworcow.

Konferencje w Petersburgu sta-
nowia nie tylko sprawozdanie z do-
$wiadczen i prac prowadzonych
przez poszczegolne biblioteki, ale sa
tez forum, na ktérym rozwaza sig
pewne problemy teoretyczno-
-metodyczne zwiazane z opraco-
waniem zbiorow bibliotecznych
w warunkach systemow zautoma-
tyzowanych. Istotne jest tez, ze re-
feraty z kazdej konferencji publi-
kowane sa w wydawanej przez
RBN serii zatytulowanej Predmet-
nyj poisk v tradicionnych i netra-
dicionnych informacionno-poisko-
vych sistemach. Shornik naucnych
trudov. Publikacja ta dokumentuje
nie tylko stan rozwoju opracowa-
nia rzeczowego w bibliotekach ro-
syjskich, ale tez obrazuje kierunek
mys$li teoretycznej w tym zakresie.
Publikacja ta jest niewatpliwie cenng
inicjatywa RBN.

Na zakonczenie chciatabym
przekazac¢ kilka osobistych reflek-
sji dotyczacych kontaktow z RBN.
Moje wyjazdy do RBN (pierwszy
w 1985 roku) zwiazane byly z opra-
cowaniem przedmiotowym, naj-
pierw w tradycyjnych katalogach
kartkowych, potem w systemach
zautomatyzowanych. Referaty, kto-
re przedstawiatam na konferen-
cjach, dotyczyly charakterystyki
jezyka haset przedmiotowych BN,
wykorzystania hasel przedmioto-
wych zamieszczanych w bibliogra-
fii narodowej do tworzenia katalo-
gow 1 baz danych w bibliotekach
polskich, zmian w zakresie opraco-
wania przedmiotowego w zwigzku
z migdzynarodowymi tendencjami
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normalizacyjnymi, opracowania
rzeczowego tekstow literac-
kich, wreszcie problemow bi-
bliografii narodowej i opraco-
wania rzeczowego w perspek-
tywie wspolkatalogowania
zbiorow w Polsce. Miatam
szczesdcie poznaé najwybitniej-
szych przedstawicieli opraco-
wania przedmiotowego w Ro-
sji: Leonida Sacharnego, Edu-
arda Prizmenta, Sofij¢ Wilenska,
Walentyng Suworowa. Kontak-
ty te byly dla mnie zawsze in-
spirujace, bowiem ludzie ci na-
lezeli do grona nie tylko znaw-
cow katalogu przedmiotowego,
ale mieli znakomite wyksztatce-
nie og6lne i biblioteczne. Kazdy
problem widzieli w szerokim
konteks$cie uwarunkowan me-
todologicznych, filozoficznych,
jezykowych, a jednoczesnie byli
otwarci na nowe problemy
zwiazane z automatyzacja pro-
cesOW bibliotecznych 1 biblio-
graficznych.

Podczas moich kilkunastolet-
nich kontaktow spotykatam za-
wsze w RBN ludzi, ktorzy znali
jezyk polski, albo si¢ go uczyli,
interesowali si¢ polska kultura
i literatura, dziatali w Towarzy-
stwie Przyjazni Rosyjsko-Pol-
skiej. Do takich osob niewatpli-
wie nalezy Jewgenij Brynskij,
wieloletni nauczyciel jezyka pol-
skiego w RBN, thumacz na jg¢-
zyk rosyjski referatow polskich
prelegentdow na wspomnianych
konferencjach, ale takze thu-
macz literatury pigknej (powie-
$ci Centkiewiczow), w RBN
przez wiele lat odpowiedzialny
m.in. za sprawy gromadzenia
zbioréw, wspotpracujacy z na-
szym Zaktadem Uzupelniania
Zbiorow.

To, co zawsze zwracato moja
uwage w kontaktach z bibliote-
karzami rosyjskimi — nigdy nie
zatowali prywatnego czasu, aby
zaprezentowaé mi praceg jakie-
go$ dzialu Biblioteki, pdjs¢ ze
mna do muzeum lub po prostu
pokaza¢ miasto. Tego nie spo-
tyka si¢ w innych krajach.

Jadwiga Sadowska
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Przeklady literatury
polskiej na jezyk

niemiecki

Po drugiej wojnie Swiatowej ukazato sie w Niemczech kilka
bibliografii przekfaddw literatury polskiej na jezyk niemiecki.
Do najbogatszych w informacje bibliograficzne, w ramach
przyjetego zasiegu chronologicznego, zaliczyc trzeba prace

Ingrid Kuhnke' .

mowie, ,,prehistoria” tej biblio-

grafii sigga 1951 r. Wtedy to
rozpoczeto w dwezesnej Offentli-
che Wissenschaftliche Bibliothek
w Berlinie (p6zniejsza nazwa Deut-
sche Staatsbibliothek) tworzenie
kartoteki przektadow — ksiazek
i publikacji niesamoistnych wy-
dawniczo — do planowanej bieza-
cej Bibliographie deutscher Uber-
setzungen aus der Sowjetunion und
den Léndern der Volksdemokratie.
Miata ona zawiera¢ w czg$ci 1 pi-
$miennictwo naukowe, a w czesci
2 literaturg pigkna. Zamiar publika-
cji zrealizowano (w latach 1954-65)
tylko wobec czesci 1; czg$¢ 2 po-
zostata w kartotece. W koncu lat 50.
podjat nad nia prace Referat Slawi-
styki Deutsche Staatsbibliothek,
przy czym zmieniono zasady dobo-
ru: gromadzono przektady literatur
stowianskich i battyckich, a na sku-
tek roznych trudnoéci zrezygnowa-
no z systematycznej penetracji cza-
sopism. Do kartoteki wptywaty jed-
nak opisy przektadéw znalezionych
przy korzystaniu z czasopism dla in-
nych celow. Materiat zgromadzony
w kartotece byl waznym i czgsto
wykorzystywanym zrodtem infor-
macji. Stanowil takze m.in. wyj-
Sciowa baze¢ materialowa opraco-
wanej przez 1. Kuhnke i F. Krause
bibliografii Polnische schone Lite-

Jak informuje autorka w przed-

1. Kuhnke Polnische schéne Literatur in
deutscher Ubersetzung 1900-1992/93.
Bibliographie Mainz, Liber Verlag 1995,
IV, 370 s. (Mainzer Slavistische Veroffen-
tlichungen Slavica Moguntiaca Bd. 18).

ratur in deutscher Ubersetzung
1900-1971 wydanej w 1975 r.
przez Deutsche Staatsbibliothek
w Berlinie w szybko wyczerpanym
naktadzie 350 egzemplarzy (na tyle
pozwolity moce produkcyjne Bi-
blioteki). Kartoteke przektadow li-
teratur stowianskich i battyckich
gromadzono nadal. Powstata nawet
— ale pozostata w maszynopisie —
bibliografia przektadow literatury
polskiej za okres 1972-1985.
Dopiero w latach 1990/91 dzig-
ki inicjatywie i poparciu prof. Bri-
gitte Schultze i kierowanego przez
nig zespotu slawistycznego w Son-
derforschungsbereich 309 ,,Die Li-
terarische Ubersetzung” Uniwersy-
tetu w Getyndze mozna byto pod-
ja¢ prace nad nowym, rozszerzo-
nym wydaniem, na ktore uzyska-
no wsparcie finansowe z Fundacji
im. L. Boscha i Kota Przyjaciot Uni-
wersytetu w Moguncji. Sktad kom-
puterowy powstal na podstawie
wydania z 1975 roku, dwoch kar-
totek oraz wielu uzupehnien i licz-
nych poprawek rekopismiennych.
Ingrid Kuhnke okresla swa publi-
kacje jako stadium przejsciowe na
drodze od istniejqcej jeszcze, ale juz
przestarzatej formy kartoteki do po-
Zqdanej formy bazy danych®.
Bibliografia rejestruje polska lite-
ratur¢ pigkna (w szerokim pojgciu

2|. Kuhnke Polnische schéne Literatur in
deutscher Ubersetzung — eine Bibliogra-
phie zwischen Zettelkatalog, Buchdruck
und Computer W: 24. ABDOS-Tagung,
Leipzig, 22. bis 25. Mai 1995. Referate
und Beitrdge. Berlin 1995, s.171.
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tego stowa) dostepna w jezyku nie-
mieckim. Dominuja oczywiscie
przektady z jezyka polskiego, ale
spotyka si¢ takze utwory polskich
autoréw powstate w jezyku nie-
mieckim — np. utwory S. Przyby-
szewskiego sprzed 1889 r. czy W.
Bartoszewskiego Herbst der Hoff-
nungen. Es lohnt sich anstdndig zu
sein wydany w 1983 13,

Zasigg terytorialny nie zostal ogra-
niczony $cisle do krajow niemiec-
kojgzycznych (Niemcy, Austria,
Szwajcaria). Mozna znalez¢ do$¢
liczne pozycje opublikowane w Pol-
sce; sa to gtéwnie przektady litera-
tury dziecigcej, wydane w okresie
powojennym przez polskiego wy-
dawce lub wspolnie z firma niemiec-
ka, ale jest takze przektad Odprawy
postow greckich Kochanowskie-
go wydany w 1901 r. w Krakowie,
aw 1929 r. w Poznaniu, antologie
Hundert polnische Gedichte (Kra-
kéw 1982), Frauenquartett (Poznan

3 Pisze o nim Bartoszewski w opubliko-
wanym w 1986 r. pierwszym polskim
wydaniu (Warto by¢ przyzwoitym. Szkic
do pamietnika): [...] Rzecz napisana po
niemiecku przeznaczona byla przede
wszystkim, z zatozenia autora i wydawcy,
dla mfodszej generacji Niemcdw, urodzo-
nych po Il wojnie Swiatowey... Dopiero
pozniej autor postanowit przygotowac
tekst polskiej edycji dokonujgc wszakze
dosc¢ daleko idgcych adaptacji.

1987). Zarejestrowano rowniez wy-
dana w Pradze w 1904 r. antologi¢
B. Bogatyna Polnische Erzihler
oraz wydany w Konstancy w 1912 r.
przektad wyjatku z Quo vadis Sien-
kiewicza.

Wielkim walorem tej bibliografii
przektadoéw, wyrdzniajacym ja spo-
$rod innych, jest szeroki zasigg
wydawniczo-formalny. Sa tu nie
tylko opisy wydawnictw zwartych,
ale takze utwordéw opublikowanych
w antologiach pisarzy polskich,
antologiach pisarzy r6znych naro-
dowosci oraz w czasopismach.Ten
bogaty materiat przedstawita autor-
ka w trzech cze$ciach.

Pierwsza cze$¢é zawiera anto-
logie utwordéw pisarzy polskich
(s. 3-17). Zastosowanie tu chro-
nologicznego uktadu materiatu wy-
daje sig stuszne, gdyz moze on dac¢
obraz zainteresowania nasza litera-
tura w roznych okresach 90-lecia
objetego bibliografia. Korzystajac
z bibliografii, nalezy jednak mie¢
na uwadze, ze jest to raczej uktad
wedhug dat opublikowania pierw-
szych wydan. Przy ich opisach do-
dawano w uwagach skrdécone in-
formacje o dalszych wydaniach.
Takie rozwiazanie ma negatywne
konsekwencje. Na przyktad pod
rokiem 1992 jest opis tylko jedne;j
antologii. Brakuje informacji o wy-
danych w tym roku dwéch innych:
Polnische Liebesgedichte. 5 Aufl.
(jej skrocony opis jest tylko pod
rokiem 1980, przy opisie wcze-
$niejszego wydania) oraz Polni-
sche Erzdhler des 19. und 20. Jahr-
hunderts. 2 Aufl. (jej skrocony opis
mozna znalez¢ tylko pod rokiem
1981 przy pierwszym wydaniu).

Wydaje sig, ze opis dalszego wy-
dania umieszczano pod wiasciwym
mu rokiem tylko wtedy, jesli tytut
antologii zostal zmieniony, (np.
w roku 1982 — Pinettis weisse Rose.
Die poln. phantast. Novelle, a w ro-
ku 1986 — Die polnische phantasti-
sche Novelle) lub jesli dalsze wyda-
nie opisano w bibliografii pod innym
hastem* (np. w roku 1964 — Dede-

4 Zachowano zréznicowane zasady
wyboru hasta w opisach antologii; zro-
dta bibliograficzne opisywaty je do

cius Karl; Polnische Poesie des 20.
Jahrhunderts. Dt. v. K. Dedecius,
a w roku 1982 — Polnische Poesie
des 20. Jahrhunderts. Hrsg. u. dt.
v. Karl Dedecius). W tych dwdch
przypadkach zastosowano jednak
powiazania migdzy kolejnymi wy-

Opisy antologii autorka starata si¢
uzupeti¢ wykazem nazw autoréw
opublikowanych utworow, jesli tyl-
ko byta mozliwa autopsja lub jesli
byly podane w opisie przejetym
przez nia ze zrodta.

W cze$ci drugiej bibliografii,
,,Literatura ludowa. Bajki. Podania.
Legendy” (s.19-21), wymieniono
tylko opisy zbioréw samoistnych
wydawniczo. Uktad jest zblizony
do czgsci poprzedniej.

Cze$¢ trzecia obejmuje utwory
poszczegdlnych polskich autoréw
(,,Einzelne Autoren” —s. 23-334).
Ta gtdwna cze$¢ bibliografii przed-
stawia material w alfabetycznym
uktadzie haset autorskich, przy kto-
rych dodawano w miar¢ moznosci
daty biograficzne. Pozycje jedne-
go autora grupowano wedlug na-
stgpujacego schematu:

1. dzieta zebrane (w uktadzie chro-
nologicznym)

2. wybory dziet zawierajace co naj-
mniej trzy utwory (w uktadzie
chronologicznym)

3. poszczegblne utwory w alfabe-
tycznym porzadku tytutldw orygi-
natéw. W t¢ sama kolejnosé alfa-
betyczna sa wlaczone niemieckie
tytuly przektadoéw poezji (wobec
nich zrezygnowano z podawania
tytutéw oryginatow z wyjatkiem
poezji W. Broniewskiego) oraz tych
innych utwordw, ktorych tytulow
oryginatow nie ustalono.

W grupie trzeciej czytelnik otrzymuje
informacje o niemal wszystkich
przekladach poszczegdlnych utwo-
roéw pisarza — zar6wno opublikowa-
nych w formie ksiazki, jak i nie-
samoistnych wydawniczo: w jego
zbiorach i wyborach dziet, w anto-
logiach, w czasopismach. Niemal,
poniewaz trzeba pamigtac, ze:

1974 r. pod nazwg redaktora, a od
1975 . — pod tytutem.
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* 7 zasady nie rozpisywano w tej
grupie zbiordw poezji autora; nie
znajdzie si¢ tu takze utworéw opu-
blikowanych w jego zbiorach innych
gatunkow literackich, gdy zbior opi-
sano bez autopsji, a co za tym idzie,
nie znano tytulow utworow

* nie znajdziemy tu takze utworow
interesujacego nas autora opubliko-
wanych w antologiach opisanych
w bibliografii bez autopsji i to na-
wet wtedy, gdy opis antologii prze-
jety ze zrodta wymienia w uwagach
jego nazwisko. To jest szczegodlnie
niekorzystne w przypadku, gdy bi-
bliografia nie rejestruje zadnych in-
nych jego utwordéw. Tak np. w cze¢-
$ci,,Einzelne Autoren” brakuje dzie-
wieciu hasel autorskich: J. Broda,
L. Dymarski, L. Herbst, Z. Jaskuta,
R. Milczewski-Bruno, L. A. Mo-
czulski, K. Mrozowski, A. Pawlak,
W. Sutkowski, chociaz autorzy ci
sa wymienieni w uwagach do wy-

Wielkim walorem tej bibliografii
przekfadow jest szeroki

zasieg wydawniczo-formalny.

Sq tu nie tylko opisy wydawnictw
zwartych, ale tez utworow
opublikowanych w antologiach
oraz w czasopismach.

danej w 1981 1. antologii Landkarte
schwer gebiigelt. Neue poln. Poesie
1968 bis heute (jej opis zostal przeje-
ty ze zrodta). A. Pawlak wystepu-
je ponadto w uwagach do innej,
tez opisanej na podstawie zrodta,
antologii z 1982 r. Der Himmel vol-
ler Wunden. Polnische Gedichte,
Chansons und Streiklieder aus
5 Jahrh. Jesli o przyjeciu takiej za-
sady zdecydowata tylko niemoz-
no$¢ poznania tytutu utworu, war-
to moze w przysztosci da¢ pod ha-
stem autora ogdlnie sformutowane
odestanie do tych antologii.

Dwa spisy pomocnicze w ukta-
dzie alfabetycznym daja przeglad
antologii pisarzy réznych narodo-
wosci (143 pozycje) i czasopism
(70 tytutdéw), z ktorych zarejestro-
wano w czesci ,,Einzelne Autoren”
w grupie 3 przektady polskie;j lite-
ratury na jezyk niemiecki. (Tu tak-
ze spotyka si¢ wydawnictwa z War-
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szawy, Pragi, Moskwy). Jesli cho-
dzi o czasopisma, autorka zwraca
uwage, ze podane przy tytulach
roczniki okreslaja tylko okres uka-
zywania si¢ tego tytutu; ich pene-
tracja nie byla systematyczna.

Jako pomoc w prowadzeniu bar-
dziej szczegdtowych poszukiwan
czytelnik bibliografii ma do dyspo-
zycji jeden indeks — indeks thuma-
czy. Pewne niedogodnos$ci w korzy-
staniu z niego wynikaja z metody
opracowania: pod nazwa ttumacza
wymieniono tylko nazwiska thuma-
czonych przez niego autorow pol-
skich. Poniewaz pozycje w biblio-
grafii nie sa ponumerowane, nie
mozna byto odesta¢ bezposrednio do
odpowiedniego utworu. W wypad-
ku licznie thumaczonych utworéw
(np. Lema, Sienkiewicza) trzeba
przejrze¢ w czgscei ,,Einzelne Auto-
ren” ponad 10 stron druku w ukta-
dzie dwuszpaltowym, aby zebra¢
informacje o przektadach interesu-
jacego nas tlumacza.

Wigkszym mankamentem poda-
nia pod nazwa tlumacza tylko na-
zwisk thumaczonych autoréw jest
fakt, ze tak skonstruowany indeks
w praktyce kieruje wylacznie do
czesci ,,Einzelne Autoren”. Poza in-
deksem sa thumacze wystepujacy
w czesci ,,Literatura ludowa”. Nie
trafi si¢ tez za pomoca indeksu do
nazwiska ttumacza wystepujacego
w opisie antologii —nie zostaty one
rozpisane w czgsci ,,Einzelne Au-
toren”. Odczuwa si¢ tez brak spi-
su pomocniczego utatwiajacego
odnalezienie redaktorow antologii
1 autorow przedmow.

Wedtug informacji autorki, biblio-
grafia dokumentuje przektady twor-
czosci 897 pisarzy polskich doko-
nane przez 578 tlumaczy, dodajmy
— opublikowane w zréznicowanym
historycznie okresie 1901-1992/93.
W moim oméwieniu tej bibliografii
uwagi na temat przekltadow naszej
literatury na jgzyk niemiecki bytyby
z koniecznosci tylko pobiezne. Dla-
tego ograniczytam si¢ do przedsta-
wienia metody opracowania mate-
riatdow. Wskazujac na pewne jej nie-
dostatki, doskonale zdajg¢ sobie
sprawe, ze opracowanie metodycz-
ne bylo trudne nie tylko ze wzgledu
na bogactwo materiatu i ré6znorod-

no$¢ form wydawniczych. Dodat-
kowym utrudnieniem w pracy au-
torki byto operowanie opisami nie za-
wsze znanymi z autopsji, w dodat-
ku sporzadzanymi w réznych
okresach wedlug zmieniajacych sig
zasad, a takze — jak sadzg — dziatanie
W nowym, ,,przefomowym” trybie
przejscia od tradycyjnych rekopi-
$miennych kartotek do komputera.
Ale wiasnie bogactwo 1 rdznorod-
no$¢ materiatow, ktore utrudniaty
praceg autorki, czynia z jej publikacji
niezastapione zrédto do badan nauko-
wych nad recepcija literatury polskiej
wsrod niemieckojezycznych czytel-
nikow, a takze bezcenna pomoc
w pracy tlumaczy i wydawcow.

Warto doda¢, ze informacje
o niemieckich przektadach opubli-
kowanych przed rokiem 1900 moz-
na znalez¢ w bibliografii Krzyszto-
fa A. Kuczynskiego Polnische Li-
teratur in deutscher Ubersetzung
von den Anfiingen bis 1985°. Reje-
struje ona jednak tylko wydawnic-
twa zwarte, poniewaz — jak pisze
autor w przedmowie — objecie bi-
bliografia przektadow opublikowa-
nych niesamoistnie wydawni-
czo stworzyloby problemy czasowe
i finansowe.

W tym samym czasie ukazaty si¢
w Polsce 1w Niemczech takze dwie
,odwrotne” bibliografie: Edyty Pot-
czynskiej i Cecylii Zatubskiej Biblio-
grafia przekladow z literatury nie-
mieckiej na jezyk polski 1800-
-1939¢ oraz Jacka S. Burasa Biblio-
graphie deutscher Literatur in pol-
nischer Ubersetzung. Vom 16. Jahr-
hundert bis 19947. Obydwie reje-
struja wydawnictwa zwarte. Praca
J.S. Burasa rejestruje nie tylko lite-
ratur¢ pigkna, ale takze przektady
dziet naukowych z dziedzin nauk
humanistycznych, spotecznych
i przyrodniczych.

Janina Wilgat

5 Darmstadt, Deutsches Polen-Institut
1987, 283 s.

6 Poznan, Wydawnictwo Naukowe UAM.
T.1:1800-1918. 1995, 199 s.; T. 2: 1919-
-1939. 1994, 128 s.

"Wiesbaden, Harrassowitz 1996, 791 s.
(Verdffentlichungen des Deutschen Po-
len-Instituts Darmstadt Bd.10).



Nagroda Naukowa SBP

1im. Adama b ysakowskiego

kwietniu 1983 r. uchwa-
ta ZG SBP ustanowiona
zostata Nagroda Nauko-

wa SBP im. Adama Lysakowskie-
go. Jej celem bylo promowanie
w $rodowisku bibliotekarskim au-
torow, ktorych dzieta maja istotne
znaczenie dla rozwoju teorii i dosko-
nalenia praktyki bibliotecznej i infor-
macyjnej.

]
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Bibliografia
niezaleinych
wydawnictw

cigglych

z lat

1976-1990

WEARCLOS, 1

W 2002 r., po kilku latach prze-
rwy, Komisja Nagrody podjeta dzia-
talno$¢ rozpatrujac wnioski za okres
1996-2000 (tacznie) i za rok 2001.

Do nagrody za lata 1996-2000
nominowano: 11 pozycji w grupie
prac o charakterze teoretyczno-me-
todologicznym, 10 pozycji w gru-
pie prac o charakterze dokumen-
tacyjno-zrodtowym oraz 13 pozy-
cji w grupie prac o charakterze
praktyczno-wdrozeniowym.

Do nagrody za rok 2001 nomi-
nowano: 1 pozycje w grupie prac
o charakterze teoretyczno-metodo-
logicznym, 2 pozycje w grupie prac
o charakterze dokumentacyjno-zro-
dlowym i 5 pozycji w grupie prac
o charakterze praktyczno-wdroze-
niowym.

Nagrody za lata 1996-2000 przy-
Znano:

W grupie prac o charakterze teo-
retyczno-metodologicznym:

* Modele organizacji wiedzy w sys-
temach wyszukiwania informacji
o dokumentach / Barbara Sosinska-
Kalata. Warszawa: Wydaw. SBP,
1999.

* Studium zastosowania komplek-
sowego zarzqdzania jakoSciq
(TOM) w bibliotekoznawstwie i in-
formacji naukowej / Ewa Glowac-
ka. Torun : Wydaw. UMK, 2000.
W grupie prac o charakterze do-
kumentacyjno-zrodtowym:

* Bibliografia czasopism warszaw-
skich 1579-1981. T. 1-3. / oprac.
Konrad Zawadzki ; przy wspotudz.
Zofii Brulinskiej [11in.] ; Biblioteka
Publiczna m.st. Warszawy — Biblio-
teka Gtoéwna Wojewddztwa Mazo-
wieckiego. Warszawa : BP BG
1994-2001.

* Biblioteki na wschodnich zie-
miach Il Rzeczypospolitej : infor-
mator / red. nauk. Barbara Bien-
kowska ; oprac. Urszula Paszkie-
wicz [i in.]; Ministerstwo Kultury
1 Sztuki. Biuro Pelnomocnika Rza-
du do spraw Polskiego Dziedzic-
twa Kulturalnego za Granica. Po-
znan : Bogucki Wydaw. Naukowe,
1998.

* Deutsch-polnische Beziehungen
in Geschichte und Gegenwart : Bi-
bliographie 1900-1998. T. 1-4.
[Stosunki polsko-niemieckie w hi-
storii i terazniejszoS$ci. Bibliografia
1900-1998] / red. Andreas Lawa-
ty, Wieslaw Mincer przy wspotpr.
Anny Domanskiej [i in.]. Wiesba-
den : Harassovitz Verlag 2000.

* Inwentarze i katalogi bibliotek
z ziem wschodnich Rzeczypospoli-
tej. T. 1-3. / Urszula Paszkiewicz ;
Ministerstwo Kultury i Sztuki. Biu-
ro Pelnomocnika Rzadu do spraw
Polskiego Dziedzictwa Kulturalne-
go za Granica. Warszawa : ,,DiG”,
1996-2000.

W grupie prac o charakterze prak-
tyczno-wdrozeniowym:

* Bibliotekarstwo szkolne : teoria
i praktyka. T. 1-2. / Jadwiga An-
drzejewska. Warszawa : Wydaw.
SBP, 1996.

* Format USMARC rekordu bi-
bliograficznego dla ksiqzki /| Ma-
ria Lenartowicz, Anna Paluszkie-
wicz.Wyd. 2. Warszawa : Wydaw.
SBP, 2000.

Nagrody za rok 2001 przyznano:
W grupie prac o charakterze do-
kumentacyjno-zrodtowym:

* Bibliografia niezaleznych wy-
dawnictw cigglych z lat 1976-1990.
T.1-2/ pod red. Stefanii Skwirow-
skiej ; [oprac. materialu Stefania
Skwirowska i Joanna Podurgiel ;
przy wspotpr. Wojciecha Jankower-
nego iin.]. Warszawa : BN, 2001.
W grupie prac o charakterze prak-
tyczno-wdrozeniowym:

* Adaptacja formatu USMARC do
polskich zasad katalogowania :
opis bibliograficzny i zasady wy-
boru haset / oprac. Maria Janow-
ska. Warszawa : BN, 2001.

Adaptacja
formatu
USMARC
do polskich

zasad
katalogowania

[ Y e ]
Lt g

Wreczenie laureatom pamiatkowe-
go medalu i dyplomu odbedzie si¢
10 wrzesénia br. w Bibliotece Naro-
dowej podczas Sesji Jubileuszo-
wej na 50-lecie $mierci Adama Ly-
sakowskiego, powiazanej z obcho-
dami 85-lecia Stowarzyszenia
Bibliotekarzy Polskich.

Jadwiga Sadowska
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Inauguracja Galeri1 Darczyncow

arunkiem istnienia kazdej
instytucji jest jej ciagly
rozwoj. Dotyczy to tak-

ze, a moze przede wszystkim, in-
stytucji kultury, a w szczegdlny
sposob Biblioteki Narodowej. Tyl-
ko bowiem stale powigkszajac ksig-
gozbidr i zakres oferowanych ustug
ma ona szansg utrzymac pozycje
najwigkszej i najpowazniejszej ksigz-
nicy w kraju. Nie powinny wigc
dziwi¢ rozmaite inicjatywy zmierza-
jace do poszerzania i dywersyfiko-
wania dzialalno$ci BN, z zachowa-
niem — rzecz jasna — pewnych prio-
rytetow, bez ktorych nie bytaby juz
ona ani BIBLIOTEKA (a wigc, sig-
gajac do zrdédlostowu, instytucja,
w ktorej centralne miejsce zajmuje
ksiazka), ani instytucja NARODO-
WA (4. starajaca si¢ ogarna¢ catosé
dorobku pi$mienniczego Polakow).

Tyle zalozenia. Jak jednak wia-
domo, ich realizacja uzalezniona
jest zawsze, w mniejszym lub wigk-
szym stopniu, od mozliwosci finan-
sowych, a z tymi w centralnej
ksiaznicy panstwa nigdy nie bylo
najlepiej. Jak zatem rozwijaé dzia-
falno$¢, dazy¢ do coraz lepszego

wypehiania podstawowych funk-
cji gromadzenia i udostgpniania
zbioréw, przy niedostatku pienig-
dzy wptywajacych z budzetu pan-
stwa? Najlepiej poszukujac ich gdzie
indziej. Jednym ze sposobdw pozy-
skiwania funduszy ,,na zewnatrz”
jest z cata pewnoscia odwotywanie
si¢ do darczyncow, i to zar6wno
tych, ktorzy zakupuja dla Biblioteki
lub ofiarowuja jej cenne kolekcje
czy obiekty, jak 1 do sponsorow,
mogacych i chcacych wspieraé
rézne aspekty dzialalnosci realizo-
wanej przez BN.

Juz od kilku lat wzrasta liczba
mecenasow kultury, zarowno dar-
czyncow jak i sponsoréw. Rowniez
od kilku lat Biblioteka stara si¢ do-
strzega¢ 1 w rozmaitych formach
honorowa¢ ludzi dobrej woli, dzigki
ktéorym w BN moze dzia¢ si¢ wiele
rzeczy ciekawych i pozytecznych.
W roku 1999 po raz pierwszy wrg-
czono dyplomy ,,Przyjacielowi i Me-
cenasowi Biblioteki Narodowe;j”,
ktore odtad przyznawane sa dar-
czyhcom i sponsorom corocznie,
zawsze w grudniu, podczas uroczy-
stego spotkania dyrekcji z pracow-

nikami BN. Od tego samego roku
zaczgto tez prezentowaé sylwetki
Przyjaciot i Mecenaséw BN w spe-
cjalnej rubryce w ,,Biuletynie Infor-
macyjnym Biblioteki Narodowe;j”
nazwangj ,,Galeria Przyjaciot Biblio-
teki Narodowej”. W grudniu roku
2001 w Patacu Rzeczypospolitej zor-
ganizowana zostala wystawa ,,Dary
dla Biblioteki Narodowej 1990-
20007, na ktorej zaprezentowano
najcenniejsze obiekty pozyskane
dzigki ofiarno$ci instytucji i 0s6b
prywatnych. Wreszcie na poczatku
2002 roku ukazata si¢ publikacja Bi-
blioteka Narodowa 1999-2001, za-
wierajaca liste darczyncow, ktorzy
w ostatnich trzech latach okazali
najwigksza hojnos¢.

Najnowsza inicjatywa zmierza-
jaca do uhonorowania mecenaséw
BN jest otwarta uroczyscie 8 maja
2002 r. GALERIA DARCZYN-
COW BIBLIOTEKI NARODO-
WEJ. Tworza ja pamiatkowe ta-
bliczki, na ktérych wyryto nazwi-
ska 0s6b prywatnych badz nazwy
instytucji w ciagu ostatnich lat naj-
szczodrzej wspierajacych central-
na ksiaznicg panstwa.

Barbara i Jerzy Czarny-Kara$ od roku 1992 sukcesywne przekazujg kolekcje cennych, w tym réwniez starodrucznych,
map i atlasow, gtéwnie z obszaru dawnej Polski.

Ludwik Dobrzynski — ofiarodawca kolekcji 6146 fotografii autorstwa Benedykta Jerzego Dorysa.

Walentyna Janta-Potczyrska przekazata spuscizne Aleksandra Janty-Potczyrskiego, poety, prozaika, dziatacza emigra-
cyjnego i kolekcjonera, bedgcg obecnie najpogatszym archiwum emigracyjnym w zbiorach BN.

Anna Micinska-Zagorska podarowata Archiwum Rodziny Micinskich (formalnie przekazane przez rodzine ofiarodawczyni
pp. Zofie Dubowska-Grynberg, Bolestawa Dubowskiego i prof. Wiodzimierza Ostoje-Zagorskiego).

Jan de Puget-Puszet - ofiarodawca Archiwum Rodziny Puszetdw, zawierajgcego przede wszystkim spuscizne Ludwika
Puszeta, rzezbiarza i historyka sztuki oraz jego zony Julii z Kwileckich, dziataczki spotecznej i politycznej, malarki.

Magdalena Rowicka-Pospiech, Witold Grzegorz Rowicki, Wtodzimierz Pospiech — ofiarodawcy spuécizny po Witoldzie
Rowickim, zawierajgcej m.in. autografy Karola Szymanowskiego.

Anatol i Alicja Sternowie przekazali —w formie zapisu testamentowego — 84 stare druki.

Joanna Zadrowska i Maciej Dgbrowski ofiarowali szkice i rysunki Mai Berezowskiej oraz prace tworcow zaprzyjaznionych
z artystkg, a takze dokumentacje dotyczgca jej zycia i tworczosci.

Ambasada Francji przekazuje regularnie (poczgwszy od r. 1993) publikacje wydawcow francuskich, a takze $rodki na zakup
literatury i prasy francuskie;.

Ambasada Japonii przekazata grant rzgdu japoniskiego na wyposazenie w wysokiej klasy sprzet audiowizualny Audytorium
im. S. Dembego.

Ambasada Republiki Federalnej Niemiec przekazata 33-tomowa multimedialng encyklopedie Bertelsmanna oraz $rodki finan-
sowe na uzupetnienie zbiordw BN o polonika z terenu Niemiec i cenne publikacje kulturalne i naukowe wydawcdw niemieckich.
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Miejsce Galerii wybrano nie-
przypadkowo — w reprezentacyj-
nej sali Parlatorium Biblioteki Na-
rodowej (przemianowanej na Salg
Darczyncow), w ktorej regularnie
odbywaja si¢ spotkania i dyskusje,
takze z udziatem $rodkow maso-
wego przekazu. Sprzyja to szersze-
mu rozpropagowaniu zardwno tej
inicjatywy, jak i samej idei wspo-
magania narodowej ksiaznicy, tak
poprzez ofiarowanie cennych ko-
lekcji, jak i przez pomoc finanso-
wa. U podstaw decyzji o takim,
anie innym umiejscowieniu Galerii

lezy bowiem przeswiadczenie, ze
lista szczegdlnie zashuzonych Dar-
czyncow BN w niej uhonorowa-
nych jest otwarta i z kazdym ro-
kiem bedzie si¢ powigkszaé o ko-
lejne wpisy.

Otwarciu Galerii Darczyncow
nadano bardzo uroczysta oprawe.
Czg$¢ oficjalna odbyta si¢ w Audy-
torium im. S. Dembego, gdzie — przy
sali wypekionej przez gosci i pra-
cownikow BN — dyr. Michat Jagiet-
o zaprezentowat wyrdznione o0so-
by i instytucje oraz podzigkowat im
za wspieranie Biblioteki, a tym sa-

mym polskiej kultury. Po wystucha-
niu koncertu w wykonaniu choru
,»Alla Polacca” go$cie przeszli do
Parlatorium, gdzie odbylo si¢ uro-
czyste przecigcie wstegi inauguru-
jace Galeri¢ Darczyncow. W cere-
monii, wraz z dyr. M. Jagietta, udziat
wzigli takze przedstawiciele mece-
naséw 1 sponsorow, a wsrod nich
m.in. ambasador Japonii Hideaki
Ueda, attaché kulturalny Ambasady
Francji Claude Bouheret, radca-mi-
nister Ambasady Republiki Federal-
nej Niemiec Erwin Starnitzky, a tak-
ze przedstawiciele redakcji ,,Gazety
Wyborczej” — Matgorzata Szejnert
i Wlodzimierz Kalicki (na zdjeciu)
oraz tygodnika ,,Wprost” — Marek
Kroli Paulina Krol.

Jak méwi stara madro$¢é Wscho-
du, roztropnie czyni ten, kto da-
je, ale i ten, kto docenia warto$¢
daru. Postgpujac zatem wedhug tej
zasady warto podejmowac inicja-
tywy stuzace uhonorowaniu lu-
dzi i instytucji, dzigki ktorym BN
wzbogaca swoje zbiory i moze
urozmaica¢ wachlarz oferowanych
ustug. Pozostaje jedynie zyczyé
sobie, by w kolejnych latach Biblio-
teka miata jak najwigcej powodow
do mnozenia podobnych inicjatyw.

Wojciech Tyszka

BRE Bank S.A. zakupit szesnastowieczny rekopis Kanonu Mszy Swietej z miniaturg przedstawiajgca scene Ukrzyzowania.

Fundacja Bankowa im. Leopolda Kronenberga sfinansowata opracowanie i wydanie publikaciji Z dziejéw mecenatu kultu-
ralnego w Polsce, przekazata srodki na zakup zabytkowych publikacji z dziedziny finanséw i bankowosci, a takze finansuje
program , Trzy biblioteki”, dzieki ktoremu BN pomaga m.in. Bibliotece Polskiej w Paryzu.

Fundacja im. Andrew W. Mellona finansowata zakup zintegrowanego systemu bibliotecznego INNOPAC i pokryta optaty za
pierwszy rok obstugi serwisowe;.

Fundacja na Rzecz Nauki Polskiej umozliwita zakup kamer, sprzetu do konserwacji zbioréw i wyposazenia laboratorium
chemiczno-biologicznego BN.

Fundacja Ryszarda Krauze wykupita od spadkobiercéw i przekazata do zbioréw BN autograf Quo vadis Henryka Sienkie-
wicza oraz Starej basni Jozefa Ignacego Kraszewskiego.

Fundacja Wspodipracy Polsko-Niemieckiej sfinansowata zakup sprzetu do mikrofilmowania zbioréw ze wspéinego
dziedzictwa polsko-niemieckiego oraz wspotfinansowata udziat BN w Miedzynarodowych Targach Ksigzki ,Frankfurt
2000”".

.Gazeta Wyborcza” zorganizowata w 1999 r. akcje ,Kup Polsce biatego kruka” i zakupita dla BN jeden z 12 inkunabutéw —
dziefo Jacobusa de Voragine Sermones cz. 2: De sanctis z 1497 r.

Plus GSM przekazat $rodki na organizacje wystawy ,Biblioteka Zatuskich. Corona Urbis et Orbis”, a takze sfinansowat
wydanie publikacji BN: albumu Nad zfoto drozsze w polskiej i angielskiej wersji jezykowej, tomu 33/34 ,Rocznika BN” oraz
folderu Biblioteka Narodowa 71999-2001.

Tygodnik ,Wprost” wspdtfinansowat zakup klocka introligatorskiego zawierajgcego cztery pierwodruki dziet Johanna Ke-
pleraz autografem i odrecznymi notatkami Jana Heweliusza. Pismo dofinansowuje takze imprezy organizowane w BN, w tym
Salony Pisarzy i Wydawcow.

37

Azaidwr ‘Ame

=
(@
Qo
-
N
@
=
USD
=
<
P
=




Stowacja w oczach Polakow

Ekspozycja ,Stowacja znana czy nieznana” jest juz pigtg
prezentacjg pod hastem ,Nasi sgsiedzi—nowe spojrzenie”
(pierwsza miata miejsce jesienig 1999 roku). Cel tego

Cyklu wystaw tak okreslit jego pomystodawca, dyrektor Michat
Jagietto: ,Nasi sgsiedzi—nowe spojrzenie: pod tym
zawofaniem chcemy opowiadac w Bibliotece Narodowej

w Warszawie o naszym, polskim, widzeniu sgsiadow [...] bo
Jest to potrzebne przede wszystkim nam, Polakomn,
obywatelom Rzeczypospolitej Polskiej”. Wystawa o Stowacji
w pefni wpisuje sie w to przestanie.

twarta 16 kwietnia 2002 r.
Ow Bibliotece Narodowe;j

wystawa pt. ,,Stowacja
znana czy nieznana’” ozywita moje
wspomnienia zwigzane z przygo-
towywaniem przez Czechow i Sto-
wakow podobnej ekspozycji w dru-
giej potowie lat sze$¢dziesiatych
w Pradze czeskiej. Ekspozycja ta
miata obrazowac, zgodnie z odgor-
nymi wytycznymi, wzajemna przy-
jazn i braterstwo narodéw Czecho-
stowacji i Polski na przestrzeni ty-
sigca lat. Wybor materialéw na
wystawe poprzedzaly narady roz-
maitych komisji i konwentykli czu-
wajacych nad przestrzeganiem je-

dynie stusznej linii partii, zgodnie
z ktora wszelkie historyczne nie-
porozumienia migdzy ,,narodem
czechostowackim” i polskim wy-
nikaty z btgdnej polityki kolejnych
rzadow tworzonych przez wrogie
ludowi warstwy i klasy — dopiero
zwycigstwo klasy robotniczej i idei
proletariackiego internacjonalizmu
ze Zwiazkiem Radzieckim na czele
(Navecné casy nikdy inak, jak glosit
popularny slogan) zapewnito Cze-
chostowacji bezpieczne granice,
usuwajac z pola widzenia wszelkie
zatargi i konflikty. Na ile tego ro-
dzaju inwigilacja powiodla sig or-
ganizatorom wystawy — nie wiem.

Wystawy bowiem nigdy nie obej-
rzatam. Zniechgcit mnie do niej ofi-
cjalny, peten komunatéw dety je-
zyk tchnacy z kazdej linijki jej sce-
nariusza, ktoéry dano mi, jako
zagranicznej lektorce, do wgladu.
Wystawa ,,Stowacja znana czy
nieznana”, poSwigcona obecnosci
Stowacji w polskiej kulturze naro-
dowej na przestrzeni wiekow, po-
wstala juz w zupeie innych oko-
licznosciach historycznych. Zmie-
nity one pojecie ,,poprawnosci
politycznej”: dawne autorytarne zo-
stato zastapione przez demokra-
tyczne. Nie byto wigce, o ile mi wia-
domo, potrzeby powotywania ko-
mitetow zaopatrzonych w specjalne
glejty uprawniajace do kontroli eks-
ponowanych na niej materiatow.
Wystawa jest dzietem dwoch
pan: jej komisarza dr Mirostawy
Zygmunt, a zarazem autorki scena-
riusza, wyposazonej jedynie w be-
nedyktynska pracowitos¢ i ,,dobra
wole intelektualng” (jak by powie-
dziat guru czechostowackiej demo-
kracji — Karol Capek), oraz wspie-
rajacej ja w tych poczynaniach Ka-
tarzyny Raczkowskiej, tworczyni
plastycznej oprawy scenariusza.
Tworzyta ja ona w polskiej dziurze
budzetowej pomystowoscia 1 wy-
nalazczoS$cia artystki zastepujac
high technics w kolorze, telebimy,
swiatto 1 dzwigk. Z niewielkiej prze-
strzeni wystawowe] wynurzaja si¢
pigkne gorskie pejzaze Stowacji,
zdjecia zabytkowych miast, reali-
styczne portrety stowackich dru-
ciarzy 1 stowackich wynalazcow,
fotografie nowoczesnych wiezow-
cow 1 hoteli wznoszacych si¢ dzi-
siaj tam, gdzie nie tak jeszcze daw-
no temu, wybitny intelektualista i pi-
sarz stowacki Dominik Tatarka
pasat krowy. Na wystawie pokaza-
ne zostaly rowniez obrazy na szkle
malowane, rzezby wykonane z dru-
tu, wérdd nich przepigkna, monu-
mentalna posta¢ druciarza, symbo-
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Wystawe ,Stowacja znana czy nieznana” zwiedzajg ambasador Republiki Stowackiej w Polsce

Magda Vasaryova oraz mnister kultury Republiki Stowackiej Milan Kfiazko, oprowadzani
przez komisarza ekspozycji dr Mirostawe Zygmunt
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lu dawnej, juz nie istniejacej Stowa-
cji. Zaprezentowano na niej takze,
zakleta w ceramice modranskiej,
naiwna sztuke ludowa, stawiaca we
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wdzigcznych obrazkach uroki i tru-
dy zycia Stlowakow uprawiajacych
winnice. Na wystawie znalazly si¢
tez cenne kamienie i mineraty po-
chodzace z Banskiej Szczawnicy
sprowadzone specjalnie przez Mag-
de Vésaryova, ambasadora Republi-
ki Stowackiej w Polsce, z jej rodzin-
nego miasta. Ich obecnos¢, jak po-
wiedziala na otwarciu wystawy, ma
zaswiadcza¢ o wiodacej roli, jaka
miasta gornicze Stowacji, zasobne
ongi§ w zloto i srebro odegraty
w $redniowiecznej Europie w wy-
dobyciu tego cennego kruszcu,
iréwnoczes$nie symbolizowac cha-
rakter narodowy Stowakow tak
twardy jak skaty, z ktorych je wy-
dobywano.

Przygotowana z wiedzg,
talentem i intuicjg, logicznie
I przejrzyscie opracowana
wystawa ,,Sfowacja znana
czy nieznana” przypomina
sprawy zapomniane, ozywia
przesztosc I budzi naazieje
Skierowane ku wspolnej
przysztosci.

W scenariuszu wystawy odbi-
cie Stowacji w polskiej $wiadomo-
$ciikulturze narodowej utkane jest
z roznorodnych materiatow, nie tyl-
ko z wymienionych wczesniej
dziet sztuki, ale takze map, doku-
mentoéw historycznych, publikacji
prasowych, prac naukowych, li-
terackich, aktow prawnych, do-
kumentéw dyplomatycznych i po-
litycznych. Kierujac si¢ owa wspo-
mniang juz ,,dobra wola intelektu-
alna”, a takze intelektualng uczci-
woscia, M. Zygmunt przygotowala
wystawe bez apriorycznych uprze-
dzen, eliminacji prawd, zjawisk
i nazwisk w danej chwili niewy-
godnych oraz bez pomijania, ale
tez i bez jatrzenia, kwestii we wza-
jemnych stosunkach kontrower-
syjnych, a z punktu widzenia dzi-
siejszej poprawnos$ci politycznej
niekoniecznie chgtnie przypomina-
nych. Prezentacja ta ujawnia sze-
roka palete postaw wobec naszych

potudniowych sasiadéw: od stow
sympatii 1 zachwytu dla Stowacji
sielskiej anielskiej, a przede wszyst-
kim wiejskiej, poprzez wspolczu-
cie dla naszych poludniowych bra-
ci, kiedy dziato si¢ im zle pod uci-
skiem wegierskim, az po glosy
zaniepokojenia, a nawet oburzenia,
gdy drogi, na ktore Stowacja cza-
sami wstgpowala, wiodly wprost
ku przepasci dziejowe;.

Wystawa, na ktorej zgromadzo-
no okoto 1500 eksponatdéw, prowa-
dzi nas tropem historii od czasow
najdawniejszych po najnowsze. Hi-
storia wyznacza tez dramaturgi¢
wzajemnego sasiedztwa polsko-sto-
wackiego.

Ekspozycje otwiera mapa obra-
zujaca ,,domniemane granice
panstw stowianskich w VIII i IX
wieku”. Zaznaczony jest na niej,
wciaz dyskusyjny i budzacy emo-
cje, obszar panstwa wielkomoraw-
skiego bedacego dla Stowakow naj-
wazniejszym momentem w ich
dziejach. Z jego istnieniem wiaza
bowiem poczatki wlasnej mocar-
stwowoSci oraz jezyka literackie-
g0, jaki dla potrzeb ewangelizacji
Stowian na tym terenie stworzyli
misjonarze Cyryl i Metody wystani
z Bizancjum. J¢zyk ten okreSlany
w Polsce mianem starocerkiewno-
stowianskiego, w Stowacji uwaza-
ny jest za staroslovencinu, tj. jezyk
starostowacki, z ktérego potem
wyrost nowozytny jezyk stowac-
ki. Jezyk starocerkiewnostowian-
ski oraz chrzeScijanstwo przyjete
nie z Rzymu, ale z Bizancjum okre-
$lito takze religijno$¢ Stowakow,
jednakowo silng na przestrzeni wie-
kéw (wyjawszy okres obowiazko-
wego ateizmu w latach 1948-1989,
kiedy przesladowany na Stowacji
Koscioti jego wyznawcey zeszli czg-
sciowo do podziemia, ale nie za-
przestali swojej dziatalnosci).

Podbicie ziem stowackich przez
Wegrow na przetomie X i X1 wieku
i podporzadkowanie Stowakoéw na
okres tysiaca lat panstwowosci we-
gierskiej spowodowato, ze po upad-
ku Wielkich Moraw, do konca
XVIII wieku, istnieja w naszej wie-
dzy o Stowacji miejsca nie zapetio-
ne refleksja. Owe biate plamy po-
wstaly na skutek wtopienia si¢ sto-

wackich elit kulturowych w dzieje
Wegier i zaniku jezyka stowackiego
w zyciu publicznym na rzecz innych
jezykow, jakimi postugiwano si¢ na
terenie Austro-Wegier. A poniewaz
stowacki uzywany byt gtéwnie przez
warstwy niewyksztatcone, przyje-
o si¢ uwazaé, ze Stowacy to lud
rolniczy i pasterski, zapominajac
o ich wktadzie w rozwdj nauki i kul-
tury na Wegrzech. Ilu Polakow wie,
ze wybitny historyk Matej Bel, zwa-
ny ,,0zdoba Wegier”, piszacy w j¢-
zyku niemieckim, czeskim 1 facin-
skim, byt Stowakiem i ze bronit pigk-
na tzw. domowego je¢zyka, to jest
jezyka stowackiego? Chyba niewie-
lu. Albowiem, jak stusznie to uwy-
puklono na wystawie, przytaczajac
opini¢ Wiadystawa Semkowicza,
pod nazwa Gornych Wegier ukry-
wano Stowacje. W zwiazku z czym
moj byly student z Uniwersytetu
w Bratystawie, a historycznie pierw-
szy ambasador powstatej w 1993 r.
Republiki Stowackiej w naszym kra-
ju, Marian Servatka, rozwijajac mysl
Semkowicza glosil wszem 1 wobec,
ze tradycyjna przyjazn polsko-we-
gierska byla w istocie rzeczy przy-
jaznia polsko-stowacka, gdyz Pola-
cy przybywajacy na Gorne Wegry
mogli si¢ przy winie dogada¢ tylko
ze Stowakami. Servatka oczywiscie
trochg przesadzat. Jezykiem komu-
nikacji na Wegrzech jeszcze w XVIII
wieku byta acina, a zwiazki polsko-
wegierskie opieraly sig nie tylko na
jezyku, ale i na tradycji szlacheckie;.
Nowozytna stowacka swiadomosé
narodowa ksztattowata si¢ w gwal-
townym oporze wobec wszystkie-
go, co wegierskie, a nie daj Boze
jeszcze madziaronskie. Dlatego do
niedawna Stowacy gwaltownie ne-
gowali swoja rolg jako wspottwor-
cow panstwa wegierskiego. I to
wiasnie byla, i pozostaje nadal, Sto-
wacja nieznana, w odrdznieniu od
tej znanej, ktora dawata o sobie co-
raz silniej zna¢ w miarg rozwijania
si¢ ruchu narodowowyzwolencze-
go Stowakow, w literaturze stowac-
kiej, i o ktorej, jak pokazuje to wy-
stawa, sporo juz napisano.
Eksponaty obrazujace okres
wczesnego sasiedztwa Slowacji
z Polska (do konca XVIII wieku)
sa skromne. Stowacy, jesli istnieja
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Na wystawie znalazta sig m.in. ksigzka poswiecona
Ludovitowi Stiirowi

w polskiej $wiadomosci, to gtow-
nie jako lud stowianski krainy we-
gierskiej, ktorego najwybitniejszym
przedstawicielem jest Janosik. Bo-
hater kilku narodéw, Maurycy Be-
niowski pojawia si¢ w literaturze
polskiej gtdéwnie jako magnat na
poly polski, na poty wegierski: jego
stowackie pochodzenie rzadko by-
to dawniej zauwazane. Dopiero
w wieku XIX w dziejach wzajem-
nych stosunkow polsko-stowac-
kich nastapily zmiany. Zacz¢to od-
krywaé Stowacje — bliskos¢ jej je-
zyka, pigkno jej krajobrazow,
szczegoblnie tatrzanskich, a takze
urode fizyczna i psychiczna ludzi
ten kraj zamieszkujacych. Stanistaw
Staszic w 1816 roku w dziele o Zie-
miorddztwie Karpatow i innych gor
i rownin polskich pisat o Slowa-
kach: Lud wesoly, piekny, przemysl-
ny, pracowity: nade wszystko lubiq-
¢y rolnictwo. Goscinny, ludzki. Opi-
nia ta zadomowita sie w literaturze
polskiej, a czasy wspolczesne ja
utrwalaja, mimo ze coraz mniej jest
w Stowacji ludzi trudniacych si¢
rolnictwem, coraz wigcej za$ wy-
soko wykwalifikowanej inteligen-
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cjiibtyskotliwych intelektualistow.
Albowiem cechy charakterologicz-
ne zakodowane w stereotypie Sto-
waka jako cztowieka wesotego,
picknego, przemyslnego, goScinne-
go, sa nadal obecne, o czym moz-
na si¢ bylo przekonaé takze na
otwarciu omawianej wystawy, na
ktore Ambasada Stowacka zapro-
sita ludowy zespot stowacki. Jego
pelne temperamentu wystepy, Spie-
wy i tance wprowadzity niezwykle
przyjemna, lekka i wesota atmos-
fere wsrod licznie przybytej do Bi-
blioteki Narodowej publicznosci.
W koncu lat 30. XIX wieku po-
glady na temat Stowakow, bliskie
Staszicowi, odnajdujemy w publi-
kacjach zamieszczanych na tamach
owczesnych pism literackich: ,,Mu-
zeum Domowego”, ,,Tygodnika
Literackiego”, ,,Sobdtki”, ,, Tygodni-
ka Poznanskiego”. Lata 40. XIX
wieku, okres, w ktorym dochodzi
do gtosu Cudovit Stir i jego druzy-
na oraz toczy si¢ walka o wyzwole-
nie narodowe Stowakow, odnajdzie-
my na wystawie w serii publikacji
pochodzacych z réznych okresow,
w tym takze z lat ostatnich. Pod ko-
niec XIX wieku motywem prze-
wodnim wielu tekstow o Stowa-
kach zamieszczanych w polskiej
prasie literackiej stanie si¢ wspol-
czucie dla ich niedoli. Odkrywamy
w nich na nowo liczne przejawy
sympatii dla wedrujacych za chle-
bem po Polsce ubogich druciarzy
stowackich, a takze dla Stowakow
przesladowanych na ziemi ojczy-
stej przez Wegrow, ktorzy usi-
huja pozbawi¢ ich prawa do postu-
giwania si¢ w szkole i urzedach
mowa ojczysta, uwazang przez
szturowcOw za najwigkszy skarb.
Linia ta najwyrazniej dochodzi do
glosu w korespondencjach ze Sto-
wacji Bauduina de Courtenay, prze-
wija si¢ takze w ,,R0zy” Stefana
Zeromskiego oraz w jego trylogii
»Walka z szatanem” pisanej w la-
tach 1914-1918 w Wyznich Ha-
gach. Ta sprawa jest jednak mato
znana. Prawdopodobnie nikt poza
mna nie zwrocil uwagi na to, co
Stefan Zeromski pisat o Stowakach
na marginesie innych spraw zajmu-
jacych duzo wigcej miejsca w jego
utworach. A miat poczucie gl¢bo-

kiej solidarnosci ze stowackimi ng-
dzarzami uci$nionymi przez we-
gierskich wyzyskiwaczy (az tak
dramatycznie postrzegat w Rozy los
stowacki), a takze ich bliskosci
duchowej i jezykowej z Polakami.
W mowie anielskiej Stowakow
odkrywat pisarz §wiat swego dzie-
cinstwa, przypomnienie najgleb-
szych 1 najstarszych warstw jezy-
ka polskiego.

W miarg jak Austro-Wegry chy-
lity si¢ ku upadkowi i wzrastata pod-
miotowo$¢ Stowakow, a Stowacy
w kraju i za granica manifestowali
wespot z Czechami swoje pragnie-
nie utworzenia wspolnego panstwa,
na horyzoncie stosunkéw polsko-
czechostowackich pojawity si¢ miej-
sca zapalne 1 zaczgto dochodzi¢ do
kontrowersji. Dotyczyty one granic
W nowo utworzonym w roku 1918
panstwie czechostowackim, spor-
nego terenu Spisza i Orawy, zna-
czenia i roli Polakéw w miastach
spiskich znajdujacych si¢ przez
ponad 350 lat w polskim zastawie.
Historii i konsekwencji tego sporu
nie sposob tu objasnia¢, warto jed-
nak nadmieni¢, ze w latach 90., po
,ozwodzie” z Czechami, Stowa-
cy na tamach swoich czasopism
ponownie podjeli t¢ kwesti¢ do-
magajac si¢ od Czechdw, ktorzy
w roku 1920 praktycznie zadecy-
dowali o wytyczeniu granicy pol-
sko-czechostowackiej, odszkodo-
wania za spiskie Zamagurze, czyli
14 wsi, ktore po 1 wojnie §wiato-
wej znalazly si¢ w granicach Pol-
ski. Kolejne delimitacje granic pol-
skich i stowackich (w roku 1918
1 1938) sa na wystawie tematem
osobnych witryn, w ktérych zasy-
gnalizowano wielo$¢ punktow wi-
dzenia w dyskusjach i1 polemikach
toczacych si¢ w Polsce wokot Spi-
sza i Orawy.

Okres migdzywojenny w sto-
sunkach polsko-stowackich zazna-
czyl si¢ intensywna praca uczonych
polskich, zrzeszonych w rozma-
itych stowarzyszeniach polsko-sto-
wackich (m.in. Towarzystwie im.
L. Stira), nad spopularyzowaniem
wiedzy o Stowacji w naszym kra-
ju. W tle tego programu jawita si¢
nawet idea federacji Polski ze Sto-
wacja. Podjeto nawet prace nauko-



we, ktorych efektem bylo wyda-
nie wspaniatego dzieta Stowacja
i Stowacy pod redakcja Wtadysta-
wa Semkowicza. Jednakze poli-
tyczne efekty wysitkow polskich
uczonych i dyplomatow byty od-
wrotne do zamierzonych — zamiast
federacji polsko-stowackiej po-
wstalo ,,samodzielne” panstwo
ksigdza Jozefa Tisy pod patrona-
tem Hitlera. Polski rzad uznat je
wprawdzie oficjalnie, ale prasa pol-
ska — jak dokumentuje to wystawa
—nie szczgdzita temu przej$ciowe-
mu tworowi stéw potepienia i kry-
tyki. W nagtowkach gazet bito na
alarm: Sfowacja stata sie kolonig
gospodarczq Rzeszy Niemieckiej.
Rewelacyjne szczegoly ,,uktadu”
niemiecko-stowackiego, Kulisy
sprzedazy narodu stowackiego;
Pierwsze dekrety aryzacyjne na Sto-
wacji. Informowano, ze areszto-
wania przeprowadzone przez ge-
stapo w Pradze i Bratystawie obje-
ty réwniez dziennikarzy zagranicz-
nych. Jednym z publicystow, kto-
remu w ostatniej chwili udato si¢
zbiec przed aresztowaniem, byt zna-
komity pisarz Ksawery Pruszynski.
On tez w kolejnych artykutach pra-
sowych ukazywat cata groze wpro-
wadzanych na Stowacji nazistow-
skich porzadkow. O niewlasciwej
drodze, jaka obrata Stowacja, infor-
mowali spoteczenstwo polskie i sto-
wackie w czasie okupacji takze
cztonkowie AK w prasie podziem-
nej, przemycanej tez na druga stro-
n¢ Tatr. Prawde¢ mowiac, z nazwa
Stowacja zetkngtam si¢ po raz
plerwszy w zyciu w tym wilasnie
kontekscie, gdy jako mata dziew-
czynka przeczytatam artykut pt.
Dokqd zmierzasz Stowacjo? pidra
mojego ojca, zamieszczony w nie-
legalnym ,,Zotnierzu Polskim”. Ar-
tykut zawieral przestrogi adresowa-
ne do naszych stowianskich pobra-
tymcow, by nie ufali rezymowej
propagandzie ksi¢dza Tisy i nie dali
si¢ wciagna¢ w bagno jego zgub-
nej dla Stowakoéw polityki. Zapre-
zentowany na wystawie obszerny
wybor materiatlow zwiazanych
z era Tisy okazat si¢ bardzo intere-
sujacy, nie tylko ze wzgledu na pa-
migé przesztosci, ale i aktualne
w Stowacji dyskusje na temat roli

ksigdza Tisy w dziejach. Jak wia-
domo rezim Tisy upadl nie tylko
z powodu klgski Niemiec, ale i za
sprawa buntu Stowakow, ktory za-
owocowatl stowackim powstaniem
narodowym, przywracajacym Sto-
wakom dobrg reputacj¢ w ocz-
ach opinii migdzynarodowej. Bez
wzgledu na podejmowane aktual-
nie proby rewizji i dewaluacji tego
wielkiego zrywu z punktu militar-
nego, w planie etycznym nie ma on
sobie réwnego w dziejach stowac-
kich. W partyzantce stowackiej i w
ruchu powstanczym ksztattowato
si¢ tez autentyczne stowacko-pol-
skie braterstwo, wzmocnione udzia-
fem Stowakéw w powstaniu war-
szawskim.

Poczatkiem powojennej historii
Stowacji jest ogltoszony w 1945
roku w Koszycach manifest Sto-
wackiej Rady Narodowej, okre$la-
jacy podstawy wspotistnienia Sto-
wakow 1 Czechow we wspolnym
panstwie na zasadzie roOwnoupraw-
nienia, idei nigdy do konca w Cze-
chostowacji niezrealizowanej. Dal-
sze dzieje to okres kolektywizacji
wsi stowackiej. Przedstawiono ja
na wystawie w duchu owczesnej
propagandy. Na fotografiach towa-
rzyszacych relacjom prasowym
z tamtych lat widzimy wylacznie
usmiechniete twarze cztonkow rol-
nych spéldzielni produkcyjnych.
Dramatéw chtopow przeciwnych
przymusowej kolektywizacji nikt
nie odwazyt si¢ pokaza¢.

Socjalistyczna nowomowa w pol-
skiej prasie wybucha z jeszcze
wigksza sita w trakcie tragicznych
wydarzen roku 1968. Brutalna na-
pas¢ na Czechostowacje 21 sierp-
nia 1968 roku dokonana przez woj-
ska Uktadu Warszawskiego zysku-
je, jak wiadomo, miano ,.bratniej
pomocy”, a walka o ,socjalizm
z ludzka twarza” potraktowana zo-
staje przez wkraczajace do Czecho-
stowacji wojska jako wyraz spisku
sit imperialistycznych i niemieckie-
go faszyzmu. Czytajac te frazesy
nie sposob nie do§wiadczaé wrecz
fizycznego bolu, ktory nasila sig
jeszcze, gdy pomysli si¢ o Polsce
lat 80., kiedy historia podobnego
»Wyzwolenia” mogta si¢ powtorzy¢
w naszym kraju by¢ moze w dale-

ko gorszym jeszcze, bo zapewne
krwawym wydaniu. Nasuwaja si¢
tez przykre pytania: jak Czesi i Sto-
wacy zachowaliby si¢ wowczas na
ziemiach Polakéw, swoich bylych
wyzwolicieli”? Czy wzigtaby gorg
che¢ zemsty czy moze tylko poczu-
cie smutnego braterstwa ludzi po-
krzywdzonych przez historig, wpla-
tanych wbrew ich woli w awantu-
ry dziejowe?

Dla nowomowy apologetyzu-
jacej interwencje obcych wojsk
w Czechostowacji autorka wysta-
wy znalazla jednak przeciwwage
w fotografii przedstawiajacej mgz-
czyzng stojacego naprzeciw lufy
czolgu z rozerwana na piersi, w Rej-
tanowskim gescie, koszula, jakby
chciat powiedzie¢ Zotnierzom: Oto
moje serce. Strzelajcie w nie, skoro
zabraliscie mi ojczyzne. Historia
nowozytnej Stowacji, a szczeg6lnie
ta, ktora data o sobie zna¢ w 1968
roku, jest fragmentem takze naszej
historii, tej ktora sig stata i tej wir-
tualnej, ktéra mogta si¢ sta¢. Sa-
siedztwo nasze nie jest bowiem
sasiedztwem tylko geograficznym,
jest takze sasiedztwem losu. I dla-
tego wystawa ta nas tak gleboko
wzrusza.

Wspdlnota losu, niezaleznie od
roznic w szczegotach, datach, stop-
nia natezenia tendencji antyrezymo-
wych i walki srodowisk opozycyj-
nych o zmiang systemu, przejawi-
ta si¢ takze w roku 1989, czasie
rewolucji. W kazdym kraju rewo-
lucje miaty wprawdzie inny charak-
ter (w Stowacji i w Czechach ak-
samitny, w Polsce dramatyczny
i gwattowny), a do ich ,,przygoto-
wania” kraje te miaty mniej lub wig-
cej czasu, ale doprowadzily do ta-
kich samych, w ogélnym zarysie,
przemian jak tworzenie spoteczen-
stwa obywatelskiego, wstgpowa-
nie do NATO (w wypadku Polski
zakonczone pozytywnie, Stowacji
negatywnie), utworzenie tzw. Gru-
py Wyszehradzkiej majacej na celu
doprowadzenie do wejscia jej
panstw cztonkowskich do Unii
Europejskiej, udzial Polski i Stowa-
cji w grupie CEFTA itp.

Przemiany te to takze kreacja
nowych praw i nowych obyczajow,
m.in. w dziedzinie polityki panstwa
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wobec mniejszoSci narodowych,
wyznaczajacej nieznane w systemie
totalitarnym obszary tolerancji.
Wszystkie te sprawy na wystawie
przedstawiono w sposob uporzad-
kowany, nas§wietlajac problem tole-
rancji z roznych punktow widzenia,
takze w odniesieniu do tak trud-
nych, ze wzgledu na ich wieloetnicz-
nos¢, terendow jak np. Spisz i Ora-
wa. To bardzo utatwia orientacje
w nowych zjawiskach wspoélcze-
snosci 1 wskazuje trop, jakim nale-
zy podazaé, jesli chce si¢ poznaé
glebiej sposob rozwiazywania pro-
blemu mniejszo$ci narodowych
w Polsce 1 Stowacji. Nie ulega dla
mnie watpliwosci, ze ta czgs¢ wy-
stawy powstala pod magnetycznym
oddziatywaniem dyrektora Bibliote-
ki Narodowej Michata Jagielty, ore-
downika i znawcy mniejszos$ci
narodowych w Polsce, autora ob-
szernej publikacji ksiazkowe;j pt. Part-
nerstwo dla przysztosci. Szkice o po-
lityce wschodniej i mniejszosciach
narodowych torujacej droge nowemu
podejsciu do Innych, Obcych, Od-
miennych, ktorych kultem otacza
nasza postmodernistyczna era.

W historyczne ramy powojennej
wspolczesnosci przedzielonej cezura
roku 1989 wpisuja si¢ takze dzieje
relatywnie bogatej, w poréwnaniu
z wiekami poprzednimi, recepcji li-
teratury i kultury stowackiej w Pol-
sce, a takze rozwoju badan nauko-
wych nad nia. Jak wynika z dostgp-
nych bibliografii, do 1918 roku
ukazato si¢ w Polsce zaledwie 14
utwordow stowackich, natomiast
w latach po Il wojnie Swiatowej od-
notowuje si¢ ich kilkanascie razy
wigcej (okoto 200 pozycji zwar-
tych). Publikacjom stowackiej lite-
ratury pigknej towarzysza opraco-
wania naukowe i popularnonauko-
we, a takze sporo prac o charakterze
historycznym, politologicznym i hi-
storycznoliterackim, przede wszyst-
kim z zakresu dziejow literatury sto-
wackiej, poczynajac od Briicknera
i Magiery po Balucha, Magnusze-
wskiego 1 Niedzielg, oraz kolektyw-
nie przygotowany przewodnik en-
cyklopedyczny Literatury zachod-
niostowianskie czasu przetomow
1890-1990. Tom I: Literatura tu-
zycka i stowacka.
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Do roku 1989 wydawanie ksia-
zek i czasopism bylto subwencjo-
nowane przez panstwo, ktore okre-
$lato, ile ksiazek z danej literatury
obcej mozna wydacé. Literatura sto-
wacka miata nizsze limity od cze-
skiej, ale w zasadzie byta przez
Ministerstwo Kultury wspierana
jako ,literatura bratniego kraju”.
Szkice poswigcone literaturze sto-
wackiej ukazywatly si¢ tez w ofi-
cjalnych pismach literackich, wy-
chodzita popularna w Polsce Biblio-
teka Pisarzy Czeskich i Stowackich
w wydawnictwie ,,Slask” w Kato-
wicach. W ostatnich latach PRL-u
ksiazki i artykuly stowackie zaczg-
ly pojawiaé si¢ rowniez w drugim
obiegu. Obrazowaly sytuacjg, w ja-
kiej znalazta si¢ Czechostowacja,
a w niej takze Stowacja, w okresie
tzw. ,,normalizacji” (np. Przywroce-
nie porzqdiku Milana Sime¢ki).

Natomiast po roku 1989, wraz
ze zmiang sposobu funkcjonowa-
nia wydawnictw i wobec braku
wsparcia finansowego dla nich ze
strony panstwa, nastgpuje gwat-
towne zatamanie si¢ obecnosci li-
teratury stowackiej (przede wszyst-
kim pigknej) na polskim rynku
wydawniczym. Upada zashluzona
Biblioteka Pisarzy Czeskich i Sto-
wackich, rozktad centralnych pism
literackich ogranicza mozliwosci
druku dla stowacystow, przektady,
ktore sig jeszcze ukazuja, sa gtow-
nie spadkiem po epoce poprzedniej.
Jako przyktad koronny moze tu
postuzy¢ antologia poezji Hviezdo-
slava Dzieci Prometeusza, ktora le-
zakowala kilkanascie lat w Wydaw-
nictwie Literackim w Krakowie,
zanim z wydawniczego niebytu nie
wyciagneto jej Towarzystwo Sto-
wakow w Polsce. Obecnie zainte-
resowanie stowacka literatura pigk-
na na komercyjnym rynku wydaw-
niczym jest bliskie zeru, ksiazki
stowackie w przekladzie na jezyk
polski ukazuja si¢ wytacznie z fi-
nansowa dotacja, wychodza przy
tym w bardzo matej liczbie egzem-
plarzy ikraza gldwnie w obiegu $ro-
dowiskowym juz to slawistycz-
nym, juz to w kregach zwiazanych
z Kosciotem (np. prace poswigco-
ne prze$ladowaniom religijnym
w Stowacji). Paradoksem jest na-

tomiast fakt, ze mimo braku zain-
teresowania spotecznego literaturg
stowacka i1 nieoptacalnoscia jej
wydawania w jezyku polskim, sto-
wacystyka rozwija sig¢ znakomicie.
Licznych filologéw stowackich
ksztatci wiele renomowanych
uczelni, nie tylko Uniwersytet Ja-
giellonski, ale 1 Warszawski oraz
Slaski, o stowacystyke zabiegaja
takze inne uczelnie: w Lodzi, Po-
znaniu, Toruniu, Cz¢stochowie,
Nowym Saczu, Bielsku Biatej oraz
w innych miejscowosciach. By¢
moze w przysztosci, w bardziej niz
obecne sprzyjajacych warunkach
dla rozwoju kultury, praca nad
ksztalceniem stlowacystow zaowo-
cuje translatorskim boomem. I wie-
lu innymi tworczymi inicjatywami,
moze juz w ramach wspolnej Eu-
ropy?

Przygotowana z wiedza, talentem
1 intuicja, logicznie i1 przejrzyscie
opracowana wystawa ,,Stowacja
Znana czy nieznana” przypomina
sprawy zapomniane, oZywia prze-
szto$¢ 1 budzi nadzieje skierowane
ku wspdlnej przysziosci, a przede
wszystkim stanowi niezastapiona
kopalni¢ tematéw i1 materialow do
rozwazan na temat naszego bliskie-
go, ponad tysiac lat liczacego sa-
siedztwa, 1 dalszych mozliwych
perspektyw rozwoju wzajemne;j
wspolpracy.

Opuszczajac wystawe myslatam
o tym, jak wiele przedstawionych
na niej spraw byto mi nieznanych,
mimo mojego wieloletniego obco-
wania ze Slowacja, a takze o tym,
jak bytoby znakomicie, gdyby ana-
logiczna wystawg o Polsce znane;j
1 nieznanej zrobili Stowacy. Zoba-
czylibySmy na niej z pewnoscia wy-
raziscie, w jaki sposob my odbija-
my si¢ w $wiadomosci i kulturze
Stowakoéw, co ich w nas pociaga,
a co zniechgca. I czy stereotyp Po-
laka w oczach stowackich jest row-
nie sympatyczny jak stereotyp Sto-
waka w pismach Staszica?

Halina Janaszek-Ivanickova

Autorka jest pracownikiem naukowym,
kierownikiem Zakladu Literatur
Zachodniostowianskich Uniwersytetu
Slaskiego w Katowicach.



22 kwietnia w Bibliotece Narodo-
wej zostata uroczysScie otwarta wy-
stawa ,,Lubig Chili, a wzdycham do
Polski...”, przygotowana z okazji
200. rocznicy urodzin Ignacego Do-
meyki (jej tytut zaczerpnigto z listu
I. Domeyki do Wtadystawa Lasko-
wicza). Wspotorganizatorami wy-
stawy byta Ambasada Chile w Pol-
sce oraz Muzeum Ziemi PAN
w Warszawie. Honorowy patronat
nad ekspozycja objat premier Leszek
Miller.

Gosci zebranych w Audytorium
im. Stefana Dembego na uroczysto-
$ci otwarcia powitatl dyrektor BN
Michat Jagietto. Minister Rafat Skap-
ski przekazat gratulacje od ministra
kultury Andrzeja Celinskiego, wy-
razil uznanie dla prowadzonej przez
Bibliotek¢ Narodowa dziatalnosci
popularyzatorskiej, a nastgpnie od-
czytat list premiera Leszka Millera.

O Ignacym Domeyce i uroczy-
sto$ciach zorganizowanych w Chi-
le dla uczczenia 200. rocznicy jego
urodzin mowit chargé d’affaires
ambasady Chile Marcelo Mufioz
Tolhuysen oraz jej radca Alfredo
Lastra.

Dyrektor Michat Jagietto odczy-
tal list ambasadora RP w Chile, Da-
niela Passenta, ktory przekazat wy-
razy satysfakcji i uznania organi-
zatorom wystawy w BN oraz poin-
formowal o bogatym programie
obchoddéw rocznicy urodzin Do-
meyki w Chile. Nastepnie zalozenia
wystawy przedstawita Katarzyna
Raczkowska, jej wspotautorka
(obok Jolanty Bronikowskiej — Nie-
miec). Czgs$¢ oficjalng uroczystosci
zakonczyt koncert chilijskiej pianist-

200. rocznica urodzin
Ignacego Domeyki

ki Marceli Rodriguez, ktéra wyko-
nata utwory kompozytoréow chi-
lijskich oraz Fryderyka Chopina.

W uroczystosci otwarcia wzigli
udzial migdzy innymi: ambasador RP
na Bialorusi Mariusz Maszkiewicz,
byly ambasador RP w Chile, kon-
sul honorowy Chile w Krakowie
prof. Zdzistaw Jan Ryn, przedsta-
wiciel Kancelarii Premiera Wtodzi-
mierz Jakubas, zastgpca dyrektora
Muzeum Ziemi PAN w Warszawie
doc. Jadwiga Garbowska, dyrektor
Muzeum Geologicznego PAN w Kra-
kowie dr Andrzej Laptas.

Na wystawie zgromadzono eks-
ponaty pochodzace ze zbiorow: Bi-
blioteki Narodowe;j, Biblioteki Jagiel-
lonskiej 1 wielu bibliotek polskich,
muzedw warszawskich i krajo-
wych, Biblioteki Polskiej i Muzeum
Adama Mickiewicza w Paryzu oraz
innych muzeow paryskich, instytu-
cji bibliotecznych i muzealnych Chi-
le, a takze ze zbioréw rodziny Do-
meykow z Santiago i z Australii, Bar-
bary Domeyko z Opola, Mariusza
Hermanowicza z Olivet, Ewy Oda-
chowskiej z Santiago oraz Zdzista-
wa Jana Ryna z Krakowa.

Zwiedzajacy wystawe mogli
obejrze¢ ksiazki, artykuly z czaso-
pism, listy, r¢kopisy, dokumenty,
ryciny, fotografie, mapy, mineraty.
Na wystawie znalazly si¢ m.in. fak-
symilia r¢kopisow Domeyki i repro-
dukcje namalowanych przez niego
akwarel, a takze cenne i pigkne
ksiazki przekazane przez uczonego
w darze Uniwersytetowi Jagiellon-
skiemu, Uniwersytetowi Warszaw-
skiemu oraz Ecole des Mines. Po-
kazano takze wspaniate meteoryty
z pustyni Atacama, opatrzone nota-
mi Domeyki. Pochodza one z ko-
lekcji podarowanej w 1884 roku
przez uczonego Uniwersytetowi Ja-
giellonskiemu i Polskiej Akademii
Umiejetnosci, a przechowywane;j
obecnie w Instytucie Nauk Geolo-
gicznych PAN w Krakowie.

Z okazji wystawy zostat wyda-
ny folder, w ktorym zamieszczono
teksty: ambasadora Chile Fabio Vio
Ugarte oraz Jadwigi Garbowskiej
1 Krzysztofa Jakubowskiego, a tak-
ze Katarzyny Raczkowskie;j.

Oprac. Zakiad Redakcji
Czasopism BN

Fotografia Ignacego Domeyki
z zong Enriqueta (lata 50. XIX w.)
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Lubie Chili, a wzdycham do Polski...

Obchody dwusetnej rocznicy urodzin Ignacego Domeyki
odbywaly sie pod patronatern UNESCO. Rocznice te uczcity
Jjego obie ojczyzny — Polska i Chile. Biblioteka Narodowa

w Warszawie przygotowala okolicznosciowg wystawe ,Lubie
Chili, a wzdycham do Polski...” , na ktdrej zaprezentowano
zycie i dziefo tego wybitnego Polaka.

wa wieki emigracji polskiej
Dobﬁtuj a W wybitne posta-

cie niemal w kazdej z dzie-
dzin zycia umystowego czy politycz-
nego. Jednak, co zrozumiate, w na-
szej pamigci pozostaja przede
wszystkim ci, ktorzy operowali sto-
wem, bo wolne stowo bylo u nas
zwykle najbardziej deficytowym to-
warem. Tak byto 1 z Ignacym Do-
meyka. Jesli pamigtalisSmy go, to
glownie jako filomate, przyjaciela
Adama Mickiewicza, Zegote z 111
czescei ,,Dziadow” wreszcie w pew-
nym sensie, patrona naszego naro-
dowego eposu ,,Pan Tadeusz”, kto-
ry pierwotnie mial zwaé sig ,,Ze-
gota”. Dalsze, emigracyjne losy
Ignacego Domeyki wzbudzaty
mniegjsze zainteresowanie, cho¢ na-
pawato nas duma, ze oto Polak, rzu-
cony w odlegte krainy, dokonat rze-
czy niezwyczajnych.

Tradycyjny obraz Polaka-emi-
granta, to wizerunek cztowieka, kto-
ry nie interesuje si¢ kultura, miej-
scem, w ktorym przyszto mu zy¢ —
jego obchodzi Polska, polskos¢,
sprawy krajowe. Swiadectw takiej
postawy naszych rodakow na wy-
gnaniu mamy z pewnoscia najwig-
cej. Wizerunek ten zdominowat
tez spojrzenie Polakéw w kraju na
emigrantow. Tymczasem zar6wno
XIX jak i XX wiek przynosza
mnostwo przyktadow zupetnie in-
nych. Wielu Polakéw wybitnie
zashuzylo si¢ w miejscach swego
osiedlenia, czgsto przymusowego.
Wystarczy wspomnie¢ nazwiska to-
warzyszy Domeyki, Tomasza Zana,
odkrywcy zt6z ztota na Uralu i twor-
cy muzeum w Orenburgu, oraz Jo-
zefa Kowalewskiego, tworcy mon-
golistyki na uniwersytecie w Kaza-
niu, czy wybitnego badacza Bajkatu
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Benedykta Dybowskiego, zestane-
go na Syberi¢ po powstaniu stycz-
niowym, wreszcie Bronistawa Pil-
sudskiego, ktory zestany na Sacha-
lin po zamachu na Aleksandra II stat
si¢ badaczem kultury wymierajace-
go ludu Ajnéw. Jak r6zna moze by¢
pamig¢ takich ludzi w ich dawnej
1 przybranej, bardziej lub mniej chwi-
lowej, ojczyznie, niech §wiadczy
cho¢by przypadek Feliksa Kona.
Komunista, ktory odegrat haniebna
rolg podczas wojny polsko-bolsze-
wickiej 1920 roku, cztonek komu-
nistycznego ,,rzadu”, sportretowa-
ny przez Stefana Zeromskiego jako
zdrajca ojczyzny w jego stynnej opo-
wiesci Na probostwie w Wyszkowie,
byt zarazem pierwszym badaczem
jezyka i kultury Tuwy, wchodzacej
jako republika autonomiczna
w sktad Rosji i jest tam wspominany
do dzi$§ z najwyzszym szacunkiem.
Z Ignacym Domeyka az takich
probleméw nie mamy. Ale to nie
znaczy, ze Polacy kresla taki sam
jego portret jak Chilijezycy. Traf-
nie przedstawit tg roznice publicy-
sta Daniel Passent, ambasador RP
w Chile, piszac, ze Polacy znaja
zupehnie innego Domeykeg niz Chi-
lijczycy. Ten polski los jest typo-
wy dla polsko-litewskiego $wiata
pierwszej potowy XIX wieku.
A wiec dziecinstwo we dworze na
kresach dawnej Rzeczypospolitej,
studia na Uniwersytecie Wilenskim,
udziat w nielegalnych kotkach mto-
dziezy, czyli Towarzystwie Filoma-
tow, zakonczony stynnym proce-
sem utrwalonym przez Mickiewi-
cza w ,,.Dziadach”, potem kary,
jakie spotkatly studentéw, wreszcie
udzial w powstaniu listopadowym
i emigracja do Francji. Domeyko
chilijski to cztowiek niemtody, wy-

bitny uczony, ojciec geologii w tym
kraju, reformator szkolnictwa, od-
krywca, podréznik i pisarz.

Gdzie szuka¢ nici taczacych te
dwie osobowosci, te dwie tak roz-
ne postaci: romantyka i pozytywi-
sty? Wydaje mi sig, Ze na pytanie to
trafnie odpowiadaja autorzy wysta-
wy ,,Lubig Chili, a wzdycham do
Polski...”. Ekspozycja, zachowujac
i podkreslajac 6w podzial na roman-
tyka i pozytywiste, zarazem w pew-
nym stopniu podzial ten znosi. Ogla-
damy bowiem pelny wizerunek
Ignacego Domeyki. Wedrujac §la-
dami naszego wielkiego rodaka
uczestniczymy niejako w procesie
odtwarzania, tak jak odtwarza sig
rozbite lustro czy naczynie. Wy-
lania si¢ z tej wedrowki postaé
wszechstronnie utalentowana, wy-
bitna w wielu dziedzinach, cickawa
$wiata, o glebokiej duchowosci, go-
towa do poswigcen i ryzyka, czto-
wiek o nastawieniu altruistycznym,
nie przywiazujacy zbytniej wagi do
dobr materialnych, gotow oddac je
dla wyzszych celow, a zarazem
goracy patriota, zdolny do najwyz-
szych poswigcen dla ojczyzny. Czto-
wiek, ktorego romantyzm podszy-
ty jest pozytywizmem, a pozyty-
wizm romantyzmem, co wcale nie
byto w owych czasach czym$ nie-
codziennym.

Bez trudu tez znajdziemy, ogla-
dajac zgromadzone na wystawie
$wiadectwa zycia Domeyki, zrodta
takiej jego postawy. Odnajdziemy je
w czasach szkolnych i studenckich
Domeyki, podczas kilku lat spedzo-
nych na zajeciach z takimi znako-
mitymi profesorami, jak Jan i Jedrzej
Sniadeccy, Joachim Lelewel czy
Stanistaw Bonifacy Jundzitt, na
uczelni, ktéra pod rzadami kuratora
okregu wilenskiego ksigecia Adama
Czartoryskiego starata si¢ realizo-
wac o$wieceniowy z ducha program
istniejacej w przedrozbiorowej Pol-
sce Komisji Edukacji Narodowe;j.
Odnajdziemy je wreszcie w kregu
przyjaciot z Towarzystwa Filoma-
tow, ktore — jak podkresla wybitny
historyk francuski, autor prac na



Wystawe w Bibliotece Narodowej zwiedzili m.in. uczniowie Zespotu Szkét nr 1
w Warszawie im. Ignacego Domeyki

temat uniwersytetu i szkolnictwa na
ziemiach zabranych po III rozbio-
rze, Daniel Beauvois — cho¢ z du-
cha romantyczne, powstato takze
jako reakcja na odrzucenie zdoby-
czy Oswiecenia przez wladze ro-
syjskie, reprezentowane nie tylko
przez uosabiajacego wszelkie zto
Nowosilcowa, ale od pewnego
momentu nawet przez samego
ksigcia Czartoryskiego. Nic dziw-
nego, ze jak napisat Beauvois, ze
wszystkich tekstow powstalych
w kregu filomatow, czyli przyjaciot
wiedzy, przebija zachwycajqcy cze-
sto zapat do pracy, do nauki, a tak-
ze powaga i surowos¢ bardzo rzad-
ko spotykane w ruchach miodzie-
zowych, aich ideatem jest Benjamin
Franklin, skromny drukarz, ktory
dzieki wysitkowi i duchowi obywa-
telskiemu dochodzi do najwyzsze-
go stanowiska w panstwie.
Ciekawe takze, ze Domeyko ja-
dac w 1837 roku, po studiach
w Ecole de Mines, z Francji do
Chile, by tam w tworzacym si¢ pan-
stwie naucza¢ podstaw wiedzy mi-
neralogicznej, powtarza niejako dro-
g¢, jaka przebylo wielu jego profe-
sorow wilenskich. Czg$¢ z nich
zostata $ciagnigta do Wilna z innych
krajow, a byli to uczeni tak wybit-
ni, jak Gotfryd Ernest Groddeck,
przybyty z Getyngi tworca filologii

klasycznej w Polsce, Jozef Frank,
przybyty z Wiednia tworca wydziatu
medycznego na Uniwersytecie Wi-
lenskim, czy pochodzacy z Darm-
stadt wybitny przyrodnik i wete-
rynarz Ludwig Bojanus.

Domeyko tez jako jeden z nie-
licznych filomatow realizuje w petni
owo miodziencze marzenie o po-
wtorzeniu drogi zyciowej Benjami-
na Franklina. Dochodzi do stano-
wiska rektora uniwersytetu w sto-
licy Chile, Santiago, a rzad chilijski
powierza mu zadanie zreformowa-
nia szkolnictwa. Domeyko tworzy
podstawy wielu dziedzin wiedzy
i gospodarki tego panstwa, wresz-
cie zdobywa $wiatowe uznanie jako
uczony. Jego imieniem nazywa si¢
w Chile ulice, miasta i pasma gor-
skie, mineraty, rodliny i zwierzgta.

Wystawa w Bibliotece Narodo-
wej skupia si¢ na poszczeg6lnych
etapach zycia Domeyki, zarazem
pokazujac ich tto rodzinne, towa-
rzyskie i historyczne. Sa to: L.
W kraju rodzinnym, lata 1802-1831;
II. Emigracja: Paryz-Coquimbo, lata
1832-1846; III. Chile — przybrana
ojczyzna, okres pierwszy: praca
w Radzie Uniwersyteckiej, zatozenie
rodziny, Santiago, lata 1847-1867;
IV. Chile — przybrana ojczyzna, okres
drugi: Rektor Uniwersytetu w San-
tiego, lata 1867-1883; V. Powrot

do Polski i podréz do Ziemi Swig-
tej, lata 1884-1888; VI. Ostatnie
chwile: rok 1889. Ta prosta kon-
strukcja ekspozycji jeszcze silniej
podkresla niezwykto§é zyciorysu
ostatniego z filomatow, do ktorego
Adam Mickiewicz zwykt byt pisaé
,.Drogi Ignasiu” lub ,,Kochany Ze-
gotko” (Zegota to inna forma imie-
nia Ignacy).

Autorzy wystawy zgromadzili
wspanialy zbior dokumentow, ry-
cin, fotografii, map, rekopisow, li-
stow, mineratow, ksiazek, korzy-
stajac zaréwno ze zbioréw Bib-
lioteki Narodowej, jak i innych in-
stytucji polskich, a takze siggneli po
zbiory zagraniczne: chilijskie, fran-
cuskie oraz prywatne.

Na wystawie znalazly si¢ praw-
dziwe rarytasy, jak namalowane
przez Domeyke podczas podrozy po
Araukanii w 1845 roku akwarele,
ilustrujace zycie Indian, podarowa-
ny Domeyce podczas jego wizyty
w Krakowie w 1886 roku rysunek
Stanistawa Wyspianskiego, przed-
stawiajacy Niedzwiadke Mala, miej-
sce urodzenia uczonego, wreszcie
dwa wspaniate egzemplarze mete-
orytdbw z pustyni Atacama, pocho-
dzace ze zbioréw Instytutu Nauk
Geologicznych PAN, opatrzone
notami Domeyki. Warto wspo-
mnie¢, ze Domeyko gromadzony-
mi przez siebie mineratami obdaro-
wywal nie tylko Chile, ale tez Fran-
cje (miejsce studiow) i wiasnie
Polske, dokad takze przesytat swoje
prace naukowe.

Sa postacie, ktore dziela i takie,
ktore tacza. Ignacy Domeyko na-
lezy niewatpliwie do tych drugich.
200. rocznicg jego urodzin obcho-
dzono nie tylko w Polsce, ale tez
w Chile oraz we Francji, ktora byta
przystankiem na jego emigracyj-
nym szlaku. Przede wszystkim jed-
nak cieszy, ze uczestnicza w owych
obchodach panstwa, ktore takze
poczuwaja si¢ do dziedzictwa daw-
nej Rzeczypospolitej i zwiazkoéw
z Domeyka: Litwa i Biatorus.

Jan Strekowski

Autor jest pisarzem, krytykiem
literackim, scenarzysta, realizatorem
filmoéw dokumentalnych.
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W holdzie Stefanowi Dembemu

4 czerwca 2002 1. zostata otwarta wystawa przygotowana

z 0kazji 140. rocznicy urodzin Stefana Dembego, wspoftworcy
i pierwszego dyrektora Biblioteki Narodowej, pt. , Stefan Demby
w 140. rocznice urodzin. Tworca Biblioteki Narodowej znany

I nieznany”. Nazwisko Dembego kojarzy sie przede wszystkim
z Bibliotekg Narodowg, ale w chwili jej formalnego powstania
w 1928 1. Demby miat juz 66 lat, a gdy zostat mianowany
dyrektorem— 72, byt wiec u schytku aktywnego zycia. Diatego
Kuratorka wystawy, a zarazem autorka ponizszego artykutu,
Starafa sie ukazac ten wczesniejszy, mniej znany okres

Zycla Stefana Dembeqgo.

ydawca —bojownik o jg-
zyk polski — nauczyciel
—autor — bibliograf — bi-

bliofil — organizator bibliotek pol-
skich i w koncu tworca Narodo-
wej to wszystko jeden cztowiek!
Ale na poczatku byta Ksiggarnia
Naktadowa, ktéra Demby otworzyt
w 1899 r. Szybko jednak wydawca
wziat gorg nad ksiggarzem. W wy-
dawnictwie Stefana Dembego uka-
zato si¢ ponad 30 ksiazek, m.in. tak
znanych pisarzy jak Henryk Sienkie-
wicz, Stanistaw Przybyszewski, Or-
Ot, Waclaw Natkowski. Demby miat
am-bicje, aby wydawac ksiazki pigk-
ne (tak jak rozumiata to jego epoka).
Wspdtczesni oceniali te wydawnic-
twa wysoko. Na przyktad Wiktor Go-
mulicki pisat, ze Demby pragnal staé
sie dla drukarstwa warszawskiego
czem dla krakowskiego byt Wyspian-
ski. Wspotpracowal Demby ze zna-
nymi artystami tamtej epoki, na przy-
ktad z Adamem Poéttawskim. Wigk-
szos¢ oktadek 1 uktadow graficznych
opracowywat jednak sam. Czg$¢ na-
ktadu wydawana byta w postaci bi-
bliofilskiej, na specjalnym papierze —
czerpanym lub zeberkowym —
Z przeznaczeniem na wystawy pigk-
nej ksiazki. Dzi§ ksiazki wydane
przez Dembego sa biatymi krukami
(nawet Narodowa nie posiada
wszystkich tytutow), na wystawie
zaprezentowano ponad dwadzie$cia
egzemplarzy. Pokazano tez znaki wy-
dawnicze opracowane przez Teodo-
ra Ziomka i Adama Pottawskiego.
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Dla Dembego wazna byta nie tyl-
ko szata graficzna ksiazki—jego tro-
ska byl tez jezyk polski. Znalazto to
swoj wyraz w konkretnych dziata-
niach. Walczyt o wprowadzenie jg-
zyka polskiego jako urzedowego na
kolei warszawsko-wiedenskiej (pod
zaborem rosyjskim). W 1905 roku
Demby, zatrudniony jako urzednik,
wziat udziat w strajku kolejarzy, byt
autorem ulotki rewolucyjnej i w kon-
sekwencji zostal aresztowany. Byt
tez nauczycielem jgzyka i literatury
polskiej. Pokazany na wystawie au-
tograf Dembego jest wiele mowia-
cy: Po Ojczyznie powinnismy kocha¢

najwiecej naszq mowe ojczystq, kto-
ra wedlug pieknego okreslenia Sien-
kiewicza ,,jest niepozyta, jak spiz,
Swietna i droga, jak zloto, jedna
z najpiekniejszych na Swiecie”.
Tekst ten cytuje prof. Lidia Winni-
czuk, uczennica Dembego na Pen-
sji Zenskiej Leonii Rudzkiej w War-
szawie, we wspomnieniach Nad
Zbruczem, Stryjem, Wistq. Demby
nauczycielem byt ponad 20 lat. Naj-
dhuzejnapensji L. Rudzkiej, ale poza
tym w szkotach: kolejowe;j, lesnej,
anawet na kursach dla analfabetow.
Przez cate zycie Stefan Demby
gromadzit materiaty do Stownika
pisarzy polskich. ksiazki i artykuty
z czasopism, ale rowniez odpisy
metryk, listéw i odpowiedzi auto-
réw na wysytane ankiety. Biogra-
fie publikowatl w czasopismach (np.
»Tygodnik Illustrowany”, ,,Kurier
Warszawski”, ,, Kurier Poznanski”,
»Slovansky Piehled”), encyklope-
diach oraz w albumach pisarzy pol-
skich swego autorstwa. Niestety,
bogate zbiory dokumentéw i nota-
tek zniszczyl granat, ktory wpadt
do jego domu w 1939 roku. Oca-
lato ponad sto broszur, ktore two-
rzyt z wycinkdéw z czasopism — na
wystawie pokazano kilka z nich.

Na wystawie w BN wsrod
eksponatow znalazto sie

(24 sierpnia 1934 r.)
zbiorow kartograficznych
w siedzibie narodowej
ksigznicy przy

ul. Rakowieckiej 6

zdjecie z otwarcia ekspozycji



TWORCA
BIBLIOTEK] MARODOWEJ

Fragment ekspozyciji ,Stefan Demby w 140. rocznice urodzin...”

Demby byt rowniez bibliografem.
Opracowat migdzy innymi biblio-
grafie dotyczace Swigtochowskie-
go, Glogera, Kartowicza, ale prze-
de wszystkim — Sienkiewicza. Dru-
kiem ogtosit kilka niewielkich
zestawien. Dzietem Zycia miata by¢
jednak — w zamierzeniu kompletna
—bibliografia Sienkiewicza. Rekopis
zlozony z ponad stu stron zapisanych
drobnym, czytelnym pismem, przed
wojna zakupiony zostal przez
wydawnictwo Ossolineum i miat
ukazac¢ si¢ drukiem w 1940 r., jako
ostatni tom wydania zbiorowego
pism Sienkiewicza. Na szczg$cie
rekopis zostal uratowany przez
Ossolineum, repatriowany do Wro-
clawia, tam znajduje si¢ do dzis,
a Biblioteka Narodowa posiada mi-
krofilm i kopig kserograficzna.

S. Demby, kolekcjoner i mito§nik
picknej ksiazki oraz dziatacz towa-
rzystw bibliofilskich organizowat
zjazdy bibliofilow oraz biblioteka-
rzy i aktywnie w nich uczestniczyt.
Za swa dziatalno$¢ zostat odznaczo-
ny Orderem Biatego Kruka.

Od lat 90. XIX wieku Demby
zaczal zdobywaé do$wiadczenia
jako bibliotekarz, poczatkowo
w Czytelniach Bezptatnych Towa-
rzystwa Dobroczynnosci w War-
szawie. Juz w 1907 r. byl wspot-
tworca Biblioteki Publicznej w War-
szawie, w 1919 r. — kustoszem
Biblioteki Uniwersyteckiej. W tym

samym roku przeszedt do Minister-
stwa Wyznan Religijnych i O§wie-
cenia Publicznego, gdzie w Wydziale
Bibliotek przepracowat 15 lat, po-
czatkowo na stanowisku referenta,
nastgpnie naczelnika. Od razu tez
podjat starania o utworzenie Biblio-
teki Narodowej. Réwnoczesnie re-
organizowat i organizowal inne bi-
blioteki, przede wszystkim Ksiazni-
c¢ Miejska im. Kopernika w Toruniu
i Bibliotekg Publiczng w Wilnie. Na
wystawie znalazly si¢ dokumenty,
listy pochwalne swiadczace o tym,
jak wysoko byta oceniana ta dziatal-
no$¢ Dembego.

Jednak najtrwalszym pomnikiem
pamigci Dembego jest Biblioteka
Narodowa. Mozna powiedzie¢, ze
cale zycie, poprzez wszystkie wcze-
$niejsze prace i zdobywane do-
$wiadczenia, zblizat si¢ Demby do
urzeczywistnienia swojej idei —
utworzenia Narodowej. W 1928 r.
doprowadzit wreszcie do zatwier-
dzenia rozporzadzenia powotujace-
go ja do zycia (nawiasem mowiac,
projekt rozporzadzenia byt autor-
stwa Dembego). W 1930 r. zdobyt
pierwsze state lokum na zgromadzo-
ne juz wezesniej zbiory, aw 1934 .
— drugie. W tym samym roku zo-
stal mianowany pierwszym dyrek-
torem swej najkosztowniejszej i naj-
bardziej pieszczonej z corek (jak na-
zwal BN w li§cie do Zygmunta
Mocarskiego).

il

Poza wypetnianiem podstawo-
wych zadan bibliotecznych Demby
rozpoczat dziatalno$¢ wydawnicza
i wystawiennicza. Na ekspozycjach
przedstawial poszczegblne grupy
zbioréw Biblioteki propagujac w ten
sposob wiedze o Narodowej wsrod
spoteczenstwa. Byly wigc wystawy
zbioréw historycznych, kartogra-
ficznych, starych drukéw i rekopi-
s6w iluminowanych.

W 1937 roku Stefan Demby prze-
szedtna emeryturg. Zmartw 1939 r.,
wkroétce po wybuchu Il wojny §wia-
towej, ktora zniszczyla caty jego pry-
watny dorobek, kolekcje i zbiory.
Przetrwata Biblioteka Narodowa.

W poswigconej Dembemu eks-
pozycji starano si¢ pokazaé naj-
wazniejsze dokumenty dotyczace
jego dziatalnosci (w wigkszo$ci sa
to dokumenty wtorne): fragmenty
publikowanych wypowiedzi Dem-
bego i wspolczesnych mu przyja-
ciot i bibliotekarzy. Znalazty si¢ na
niej takze znaczace fragmenty jego
listow. Wszystkie te dokumenty sta-
nowig czg$¢ utworzonego w roku
2000 w narodowej ksiaznicy ,,Ar-
chiwum Dembego”. Dzigki tej ini-
cjatywie zaczgto planowo uzupel-
nia¢ gromadzone od dziesigciu lat,
ocalale z pozogi wojennej materia-
ty pozostate po Stefanie Dembym
lub jego dotyczace.

Danuta Rymsza-Zalewska
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witryna elektroniczna

Biblioteczne wystawy wirtualne

row bibliotecznych jest ich pre-

zentacja na ekspozycjach
w jednostkach macierzystych lub
poza nimi. Jednak biblioteki coraz
czesciej siegajg rowniez po nowo-
czesne narzedzia informatyczne, by
zapewnic szerokiej rzeszy odbior-
cOW nieograniczony czasem i prze-
strzenig dostep do przechowywa-
nych obiektow przez sie¢ Internet.

Wystawy wirtualne, bo o nich
mowa, zadomowity sie na dobre
w witrynach elektronicznych wielu
bibliotek europejskich i innych kon-
tynentow. Opracowywane sg one
albo w ramach projektéw digitaliza-
cji zbiordw (biblioteki cyfrowe —z ang.
digital libraries), albo jako materiat
sieciowy towarzyszgcy rzeczywi-
stym pokazom eksponatow albo
jako samoistne serwisy budowane
wyfgcznie z myslg o uzytkownikach
sieci Internet. Wystawy wirtualne
obejmuijg teksty, grafike, a takze — co-
raz czesciej — multimedia (wideo-
klipy, filmy nieme lub dzwiekowe,
pliki dzwiekowe z muzykg lub tek-
stem mowionym albo wszystkie te
elementy).

Aby mozna byto ,odwiedzi¢” wy-
stawe wirtualng, nasz komputer po-
winien by¢ odpowiednio przystoso-
wany do pracy w sieci i obstugi tek-
stu, grafiki i multimediow (szybki
procesor z zegarem 400 Mhz, pa-
mie¢ podreczna RAM 32 MB, ekran
monitora kolorowego o rozdzielczo-
$ci 800x600, porzgdna karta graficz-
naikarta dzwiekowa, system opera-
cyjny Windows 95). Standardowym
programem umozliwiajgcym uzyt-
kownikowi sieci Internet ,zwiedza-
nie” wystawy wirtualnej jest przegla-
darka graficzna (np. Microsoft Inter-
net Explorer w wersji 4.0 lub wyzszej,
zapewniajgcej prawidtowe wyswiet-
lanie i drukowanie tekstu i grafiki,
oraz program Real Player w wersji 8,
do odbioru wideoklipéw i dzwieku).

Wystawy wirtualne sg dostepne
praktycznie dla kazdego uzytkow-
nika sieci, bowiem ich autorzy zwy-
kle opracowujg dwie wersji serwi-
su: standardowg — dla uzytkowni-

Jedna z form popularyzaciji zbio-
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kow ze stabszym sprzetem i wzbo-
gacong o multimedia.

Bardzo ciekawym przyktadem
Serwisu sieciowego przygotowane-
go w dwoch wersjach jest wystawa
najcenniejszych eksponatow prze-
chowywanych w najwiekszych bi-
bliotekach na swiecie, ktérg mozna
byto zwiedzac¢ w Bibliotece Narodo-
wej Australii (Canberra) w dniach
7.12.2001-24.02.2002, a nastepnie
przeniesiono jg do witryny elektro-
nicznej tej ksigznicy'. Wsrod wirtua-
Inych eksponatéw znalazly sie mie-
dzy innymi Cosmographia Ptolemeu-
sza, Biblia Gutenberga, Koran i Le
Roman de la rose oraz utrwalony
w zapisie dzwiekowym gfos Bessie
Smith.

Inng wystawg wirtualng, ktorg
warto odwiedzi¢, jest ekspozycja
skarbow europejskich bibliotek na-
rodowych (Treasures from Europe’s
National Libraries), przygotowana
w ramach serwisu GABRIEL’, wy-
tacznie do prezentaciji w sieci Inter-
net. Ze zbiorow Biblioteki Narodo-
wej w Warszawie pokazano na niej
Preludia op. 28 Fryderyka Chopina,
Cosmographie Ptolemeusza, pro-
jekt fasady Patacu w Mitawie autor-
stwa Francesco Bartolomeo Ra-
strellego, Sforziade Johanessa Si-
monety oraz Sakramentarz tyniecki®.

W ramach programu UNESCO
.,Pamie¢ swiata”* udostepniono
w sieci Internet wybrane obiekty
z catego swiata, zaliczone przez
Miedzynarodowy Komitet Dorad-
czy UNESCO do $wiatowego dzie-
dzictwa kulturowego. Ze zbiorow
polskich znalazty sie na niej De re-
volutionibus libri sex Mikotaja Koper-
nika ze zbiorow Biblioteki Jagiellon-
skiej, Archiwum Emanuela Ringel-
bluma, przechowywne w Zydow-
skim Instytucie Historycznym w War-

" http://www.nla.gov.au/worldtreasures/
2 http://www.ddb.de/gabriel/treasures/
entrée.html

8 http://mww.kb.nl/gabriel/treasures/libra-
ry4/Poland.html

4 http://www.unesco.org/webworld/
mdm/index_2.html

szawie i arcydzieta Fryderyka Cho-
pina ze zbiorow Towarzystwa im.
F. Chopina w Warszawie.

Z polskich bibliotek tylko dwie
rozpoczety prezentacje swoich
zbioréw w formie wystaw wirtual-
nych: Biblioteka Jagiellonska® i Bi-
blioteka Narodowa®.

Wystawy wirtualne doczekaty sie
centralnego rejestru Library and Ar-
chival Exhibitions on the Web (Sie-
ciowe Wystawy Bibliotek i Archi-
wow) prowadzonego i aktualizowa-
nego na biezgco przez Diane Shaw
z Bibliotek Instytutu Smithsonian
w Waszyngtonie’. Dotychczas w tym
serwisie zostaty zarejestrowane
1834 wystawy opracowane przez
biblioteki, archiwa, stowarzyszenia
historyczne i muzea z catego swia-
ta (stan na dzien 26.08.2002). Ser-
wis powstat w 1995 r. w witrynie Bi-
bliotek Uniwersytetu Houston, lecz
z powodow organizacyjnych od
konca 1998 r. nie byt aktualizowany.
Z poczatkiem 1999 r. zostat przeje-
ty przez Biblioteki Instytutu Smith-
sonian. Serwis mozna przeszukiwaé
wedtug nazwy wystawy (w jezyku
narodowym i angielskim), instytuciji
opracowujgcej i haset przedmioto-
wych8 lub poprzez przeglgdanie ty-
tutdw wedtug liter alfabetu facinskie-
go (wystawy, ktorych tytuty rozpoczy-
najg sie od znakéw numerycznych
zgrupowano w pierwszym indeksie
o nazwie #). Wsrod wystaw uwzgled-
nionych w rejestrze znalaztam sze-
reg polonikéw, m.in. wystawe po-
Swiecong ,Enigmie” (Imperial War
Museum w Londynie), wystawe
,Nieznana historia getta w Kownie”
(Amerykanskie Muzeum Pamieci
Holocaustu), wystawe ,Maria Curie
i radioaktywnos¢” (Amerykanski In-
stytut Fizyki) czy ekspozycje
0 Maurycym Beniowskim (Bibliote-
ka Amerykanskiego Towarzystwa Fi-
lozoficznego).

Ewa Krysiak

S http://www.bj.uj.edu.pl/indexp.html

6 http://www.bn.org.pl/cnorwid.htm

7 http://www:.sil.si.edu/SILPublications/
Online-Exhibitions/

& http://web4.si.edu/sil/onlineexhibitions/
oe_search2.cfm



Rozmyslania przy pieleniu

ksiggozbioru

akacje powszechnie ko-
s’s/ jarzg sie z odpoczyn-
kiem, relaksem, leniu-

chowaniem. W wigkszosci urzedow
i przedsiebiorstw znaczna czesc¢ za-
togi moze udac sie na zastuzony
urlop. Natomiast w bibliotekach,
zwtaszcza naukowych, to okres
wzmozonych prac remontowych,
porzgdkowych i inwentaryzacii,
cho¢ zdaniem wielu uzytkownikow,
biblioteki (w tym i Ksigznica Naro-
dowa) w okresie wakacji powinny
by¢ otwarte dla tych, ktorzy w nich
wtasnie chcieliby spedzi¢ czes¢
urlopu, pogrzebac¢ w ksiegozbio-
rach, poczytac¢ zalegtg prase, na co
nie majg czasu kiedy indziej. Tych
czytelnikow nie przekonujg wiec ar-
gumenty, ze to wtasnie w ich intere-
sie remontuje sie tasmocigg, myje
okna i podtogi, a takze przeprowa-
dza skontra ksiegozbiorow pod-
recznych.

W Informatorium Biblioteki Naro-
dowej, cho¢ nie ma takiego (praw-
nego) obowigzku, zwyczajowo skon-
trum sitami wtasnym przeprowadza
sie co roku, co piec lat zas wykonu-
je je Oddziat Kontroli Zbioréw — za-
wsze w okresie 2-tygodniowej prze-
rwy wakacyjnej. Pracownicy Zakfa-
du konfrontujg zawarto$¢ katalogu
systematycznego z dokumentami
na potkach, wytapujg braki, mylng
klasyfikacje, uzupetniajg karty kata-
logowe, porzgdkujg ksiegozbicr.

Wprawdzie praca przy ksiego-
zbiorze podrecznym to proces cig-
gly, ale wtasnie przy okazji letniego
skontrum tatwiej jest przeprowa-
dzac¢ wieksze melioracje i zmiany.
Od czasu przeprowadzki do nowe-
go gmachu, kiedy to wycofano z ksie-
gozbioru podrecznego ponad 5000
woluminéw — w tym wiele ,przesta-
rzatych” po zmianie ustroju — nie
przeprowadzano wiekszego pielenia
dokumentow nieaktualnych.

W ciggu ostatnich 5 lat zrealizo-
wano zamowienia dla Zaktadu In-
formacji Naukowej na ponad 7000
woluminow. W tym samym czasie

wycofano jedynie 2277 wolumindw,
co wynikato z kilku przyczyn.

Po pierwsze, od potowy lat dzie-
wiecdziesigtych zdecydowanie
spada udziat zagranicznych wy-
dawnictw informacyjnych w zaku-
pywanych przez Biblioteke Narodo-
wg nowosciach, mimo statych za-
mowien nie sg kontynuowane
wczesniej nabywane druki ciggte —
w zwigzku z tym nie wycofywano
starzejgcych sie z roku na rok to-
mow wczesniej zdobytych.

Po drugie, w tym czasie do Infor-
matorium wptyneto wiele polskich
publikacji z dziedzin wiedzy wcze-
Sniej stabo reprezentowanych w ksie-
gozbiorze. Wychodzac naprzeciw
potrzebom uzytkownikow BN — na-
lezato go zasili¢c wieloma pozycja-
mi, w tym przede wszystkim infor-
matorami z zakresu nauk ekono-
micznych, religioznawstwa czy
biografistyki polskie;j.

Po trzecie, w niektorych dziatach
ksiegozbioru, jak na przyktad gene-
alogiaiheraldyka, czy sztuka, wpty-
wajgce nowe materiaty stanowity
uzupetnienie bgdz rozwiniecie te-
matyki omowionej w publikacjach
stojgcych juz na potkach, ktore nie
nadal pozostajg aktualne. Do takich
publikacji mozna tu zaliczy¢ na
przykiad herbarze, czy katalogi sztu-
ki, ktore z powodzeniem mogg stu-
zy¢ kolejnym pokoleniom czytelni-
kow przez setki lat, niewiele tracac
na wartosci. Byle tylko papier wy-
trzymat...

Po czwarte, do wielu informato-
row bibliotekarze ,przyzwyczajajg
sie”, siegajg po nie automatycznie,
niechetnie wiec sie z nimi rozstajg,
pomimo, ze wydano juz inne, cze-
sto lepsze i bardziej aktualne.

W ubiegtym roku ksiegozbior In-
formatorium przekroczyt liczbe
20 000 wolumindw. Na pdétkach zro-
bito sie ciasno. Ponadto zbyt duzy
ksiegozbior przestaje by¢ , podrecz-
ny”, czesto juz nawet pracownicy
majg trudnosci z szybkim dotarciem
do ksigzki. Konieczne wiec stato sie

informatorium

zdecydowane pielenie, ktérego
ofiarg przy okazji tegorocznego
skontrum padfo ok. 330 wydaw-
nictw. Wsrod nich wiekszos¢ to prze-
starzate publikacje zagraniczne —
przede wszystkim informatory sta-
tystyczne i adresowe, wydawnictwa
bibliologiczne, a takze nieaktualne
polskie ksigzki telefoniczne i adre-
sowe oraz przewodniki turystyczne,
ktorymi na pozér mato interesuijg sie
czytelnicy, a ktére w dziwny sposéb
szybko (i najczesciej bezpowrotnie)
znikajg z potek.

llosciowy rozrost dziatow ekono-
micznych, sztuki i religioznawstwa
spowodowat, ze konieczna stata sie
zmiana ich wewnetrznego ukfadu,
a tym samym przeklasyfikowania
wiekszosci tomow, co z kolei wy-
magato naklejenia nowych superek-
slibriséw i naniesienia poprawek
w katalogach ksiegozbioru pod-
recznego (alfabetycznym, systema-
tycznym i wedtug sygnatur).

Wszelkie ruchy ksiegozbioru pod-
recznego to dodatkowe, cho¢ z géry
zaktadane, zajecie dla pracownikow
ZIN-u. Ale to takze dodatkowa pra-
ca, czesto niespodziewana, dla wie-
lu innych komarek BN, ktérych pra-
cownicy muszg zwraca¢ zaktadki',
dokonywac¢ zmian w katalogach
kartkowych, a teraz i w INNOPAC-u,
naklejac nowe superekslibrisy, usta-
wia¢ materiaty w magazynach.
Z kolei publikacje wykazywane w do-
rocznych skontrach jako braki
wzgledne, po pieciu latach stajg sie
brakami bezwzglednymi i muszg
by¢ ,ubytkowane”, co dostarcza pra-
cy Oddziatowi Kontroli Zbiorow. Wy-
cofanie jednej ksigzki z ksiegozbio-
ru podrecznego uruchamia wiec
caty tancuch prac, zwigzanych ze
zmiang jej przydziatu, z czego nie
zawsze zdajemy sobie sprawe.
A ksiegozbiorow podrecznych ma-
my w BN sporo...

Mirostawa Zygmunt

"W BN to karta katalogowa publikacji
opatrzona pieczatkg komorki, ktéra ze
zbiorow (gtownych, bibliologicznych,
dzs-6w, i in.) pobrafa jg do swojego
ksiegozbioru podrecznego, przecho-
wywana do czasu zwrotu publikacji
w specjalnych kartotekach.
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ZyCle muzyczne na prowin

Krolestwa Polskiego

Wojciech Tomaszewski Miedzy
salonem a jarmarkiem. Zycie
muzyczne na prowincji
Krélestwa Polskiego w latach
1815-1862 Warszawa,
Biblioteka Narodowa 2002.

serii Z Dziejow Kultury
Czytelniczej w Polsce
powstat tom o wyjatko-

wej tematyce autorstwa Wojciecha
Tomaszewskiego, znanego juz z sze-
regu rozpraw naukowych. Publika-
cja Biblioteki Narodowej zatytuto-
wana Miedzy salonem a jarmar-
kiem traktuje o zyciu muzycznym
na prowincji Krolestwa Polskiego
w latach 1815-1862.
Zainteresowania autora, z racji
wyksztalcenia muzykologicznego,
koncentruja si¢ wokot polskiej mu-
zyki 1 r6znych przejawoéw polskie-

g0 Zycia muzycznego pierwszej
potowy XIX wieku. Wojciech To-
maszewski zajmuje si¢ tymi niezba-
danymi dotychczas obszarami wie-
dzy o muzyce, ktérych poznanie
wymaga zmudnych i dlugotrwatych
kwerend bibliotecznych i archiwal-
nych, przekopywania si¢ przez sto-
sy dawnych rocznikéw gazet i cza-
sopism, pamigtnikow i wspomnien,
a takze prowadzenia badan w tere-
nie. W rezultacie tych pracochton-
nych zabiegéw uzyskuje si¢ czesto
tylko okruchy informacji, pozwala-
jace jednak na napisanie opastego
tomu. Po dwoch obszernych ksiaz-
kach, ktore W. Tomaszewski po-
$wigcil warszawskiemu edytorstwu
muzycznemu w latach 1801-1850,
otrzymujemy teraz syntetyczna roz-
prawe ukazujaca, po raz pierwszy
w polskim pismiennictwie muzyko-
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Wiolonczelista Samuel
Kossowski, absolwent
warszawskiego
konserwatorium czgsto
koncertowat na prowincji
Krolestwa Polskiego
(litografia, po 1848 r.)

i

logicznym, cale bogactwo zjawisk
Zycia muzycznego na wybranym te-
renie, w okre§lonym czasie.

Zycie muzyczne polskiej XIX-
-wiecznej prowingji to temat dotych-
czas w zasadzie nieznany. Wyryw-
kowe proby badan tego zagadnie-
nia ograniczaty si¢ tylko do niekto-
rych wigkszych osrodkow poza-
warszawskich (Krakéw, Poznan,
16dzZ) i obejmowaly jedynie pewne
aspekty tego wycinka zycia kultu-
ralnego. Ziemie Krolestwa Polskie-
go nie wzbudzaly dotad specjalne-
go zainteresowania muzykologow,
ktorzy twierdzili, ze skoro nawet
Warszawa nie doczekata si¢ kom-
pleksowych badan w tym zakresie,
to co dopiero mowi¢ o prowincji.
Tymczasem pasja poszukiwawcza
Wojciecha Tomaszewskiego dopro-
wadzila do uzyskania tysigcy infor-
macji o zdarzeniach i przejawach
zycia muzycznego w wielu miej-
scowos$ciach Krolestwa Polskiego.
Wtasnie te dane staly si¢ podstawa
udanej proby syntetycznego ujgcia
tematu.

Czytelnik nie znajdzie zatem
w ksiazce historii zycia muzycz-
nego w poszczegodlnych miastach
i miasteczkach. Przywolywane
przez autora w toku narracji fakty
izdarzenia ilustruja jedynie omawia-
ne zjawiska, niejako je uwiary-
gadniaja. Przytaczane w przypisach
zrodlowe materialy archiwalne,
wzmianki prasowe i inne publikacje
poswiadczaja fakt powstania wspo-
minanej juz ogromnej bazy danych,
ktora powinna zostaé réwniez
opublikowana w postaci oddzielne-
go tomu, podobnie jak w przypad-
ku pracy Wojciecha Tomaszew-
skiego po$wigconej warszawskie-
mu edytorstwu muzycznemu. Tak
jak obecnie bibliotekarze, muzyko-
lodzy i historycy muzyki korzysta-
jaz Bibliografii warszawskich dru-
kow muzycznych 1801-1850, po-
dobnie korzystaliby z kalendarium
zdarzen muzycznych w konkret-
nych miejscowosciach Krolestwa
Polskiego.

We wstepie ksiazki Miedzy sa-
lonem a jarmarkiem. Zycie muzycz-
ne na prowincji Krolestwa Polskie-
go w latach 1815-1862 W. Toma-
szewski wyczerpujaco okresla ra-



my terytorialne i czasowe uwi-
docznione w tytule ksiazki i uza-
sadnia taki ich wybor. Mamy bo-
wiem do czynienia z pewnym za-
mknigtym okresem, w ktéorym
zmiany zachodzace w zyciu mu-
zycznym raczej ewoluowaty niz
nastgpowaly w sposob gwattow-
ny. Ograniczenie przez autora ram
terytorialnych do ziem Krolestwa
Polskiego sprawito, ze rozpatrywa-
ne zjawiska wystgpowaly w zasig-
gu jednej struktury administracyj-
no-panstwowej, ktorej charakter
r6znit si¢ od analogicznych struk-
tur urzgdowych istniejacych na
terenach zaboru pruskiego czy
austriackiego. Autor definiuje nie-
ktére pojecia uzywane w kontek-
$cie swoich badan, wyjasnia na
czym polegaly poszczegdlne zjawi-
ska zycia muzycznego, jakie pano-
waly wowczas obyczaje, jakie byly
wymogi formalnoprawne umozli-
wiajace dzialania kulturalne i mu-
zyczne na dwczesnej prowingji. In-
formacje te nie sa dzisiaj powszech-
nie znane i cz¢sto pomijane w ba-
daniach przejawow XIX-wieczne-
g0 Zycia muzycznego.

Zasadniczy trzon ksiazki tworzy
siedem rozdzialéw odpowiadaja-
cych na pytania: 1. Jaka byta struk-
tura publicznego zycia muzyczne-
go w Krolestwie Polskim w latach
1815-1862? 2. W jakich osrodkach
si¢ ono koncentrowato? 3. Gdzie

odbywaty si¢ wystepy? 4. Kto byt
organizatorem publicznego zycia
muzycznego? 5. Kto wystgpowat?
6. Jaka byta publicznosé? 7. Co
wowczas wykonywano?
Material omawiany w poszcze-
goblnych rozdziatach zostat tak pre-
cyzyjnie i logicznie rozplanowany,
ze czytelnik pragnacy jedynie sku-
pi¢ si¢ na okreSlonym zjawisku,
moze z tatwoscia poprzez spis tre-
$ci trafi¢ na wlasciwe strony ksigz-
ki. Wyszukiwanie konkretnych na-
zwisk, tytutow utwordw czy miej-
scowosci ulatwiaja odpowiednie
indeksy na koncu ksiazki.
Syntetyczne ujecie tematu spo-
wodowato konieczno$¢ postugiwa-
nia si¢ licznymi tabelami i zestawie-
niami, na ktorych podstawie autor
wysnuwa konkretne wnioski, a czy-
telnik moze $ledzi¢ zakres omawia-
nych form zycia muzycznego na
prowincji. Tabele zamieszczono
w tek$cie, w sasiedztwie ich analiz,
natomiast osiem zestawien, ktore
obejmuja np. liczbe dni uroczystych
i galowych w Rosji i Krolestwie Pol-
skim w latach 1815-1862, miejsca
wykonywania muzyki na prowincji,
wykazy nazwisk nauczycieli muzy-
ki w szkotach rzadowych czy an-
trepreneréw muzycznych przed-
sigwzig¢, az po zestawienie wyko-
nywanego repertuaru operowego,
autor zamiescit w liczacym 50 stron
aneksie. W tabelach — jak zaznacza

TANIEC

,Na balu w salonie”, akwaforta, 1837 .

Tomaszewski — do przytaczanych
wartosci bezwzglednych nalezy pod-
chodzi¢ z duzq ostroznosciq, znacz-
nie istotniejsze wydajq sie relacje
miedzy nimi, wskazujq bowiem na
znaczenie i dynamike zmian w roz-
nych obszarach zZycia muzycznego.
Wspomniane liczby nalezy uwazaé
za minimalne, poniewaz wielu przed-
siewzig¢ nie udato si¢ niestety zare-
jestrowad. Niektore tabele, szczegol-
nie te, ktore zawieraja wiele umow-
nych symboli i skr6tow, wydaja si¢
na pierwszy rzut oka niezrozumia-
te. Jednak po zapoznaniu si¢ ze zna-
czeniem uzytych symboli (rozwia-
zanych w wykazie skrotow) staja
si¢ zupehnie jasne. Wigksza zagad-
ka bywaja natomiast skroty uzyte
w przypisach: rozwiazanie skrotu
znajduje si¢ przy zrodle cytowanym
po raz pierwszy, za$ odnalezienie
tego miejsca bywa czasochtonne.
Bytoby duzo lepiej, gdyby symbole
te byly rowniez rozwigzane w wy-
kazie skrotow. Oczywiscie wyzej
opisana metoda, zastosowana przez
wydawcg, jest merytorycznie po-
prawna, co nie znaczy, ze wygod-
na dla czytelnikow.

Pod wzgledem typograficznym
ksiazka zostata skomponowana bar-
dzo przejrzyscie. Atrakcyjnos¢ tomu
podnosza ilustracje ukazujace miej-
sca, w ktorych wykonywano utwo-
ry muzyczne, reprodukcje unikato-
wych juz dzisiaj afiszy i programoéw
oraz portrety artystow wystepuja-
cych na prowincji.

Wieloletni trud badawczy Woj-
ciecha Tomaszewskiego nie po-
szedt na marne. Otrzymali§my
bowiem bardzo rzetelna ksiazke
o mato znanych aspektach polskie-
g0 Zycia muzycznego, z ktéra winni
jak najszybciej zapoznac si¢ muzy-
kolodzy 1 historycy zajmujacy si¢
kultura XIX-wiecznej Polski. Jest
to ksiazka, do ktorej beda czgsto
sigga¢ szczegolnie ci, ktorzy pro-
wadza prace badawcze zwiazane
z polska kulturag muzyczna.

Andrzej Spo6z

Autor jest kierownikiem Biblioteki,
Muzeum i Archiwum Warszawskiego
Towarzystwa Muzycznego

im. Stanistawa Moniuszki.
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Wydawcy 1 wydawnictwa
w II Rzeczypospolite;

Nina Krasko Instytucje
wydawnicze w Il Rzeczypospo-
litej. Warszawa,

Biblioteka Narodowa 2001

ultura okresu migdzywo-
jennego stanowi wciaz
przedmiot rozmaitych roz-

poznan naukowych i eseistycznych.
Ten okres, zdawatoby si¢ krotki
w dziejach niepodlegtej Polski, bo
niewiele ponad dwudziestoletni, zdu-
miewa jednak swoim bogactwem
i r6znorodnoscia wystepujacych
w nim zjawisk — waznych dla roz-
woju kultury narodowej.W ostat-
nich latach ukazato si¢ wiele prac
poswigconych historii politycznej,
spotecznej, gospodarczej okresu
migdzywojennego, kulturze i litera-
turze, a takze problematyce obycza-
jowej. O wciaz zywych zaintereso-
waniach dwudziestoleciem $wiad-
cza takze prace, ktore wychodza
spod pior pisarzy. Najlepszym przy-
ktadem moze stuzy¢ jedna z ostat-
nich ksigzek eseistycznych Czesta-
wa Mitosza Wyprawa w dwudziesto-
lecie (Krakow 1999).

Ksiazka Niny Krasko Instytucje
wydawnicze w Il Rzeczypospolitej
podejmuje probe calosciowej ana-
lizy dziatalno$ci wydawniczej
w okresie migdzywojennym. Na tle

|msivincge wydaw nicee
w Il Baccnypesgoldiie]

{%)
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dotychczasowych prac poswigco-
nych temu zagadnieniu omawiana
ksiazka zdecydowanie si¢ wyrdznia.
Autorka nie ogranicza si¢ bowiem
do dziatalnosci najwigkszych oficyn
zawodowych, ale probuje opisac ca-
oksztalt dziatalno$ci edytorskiej lat
migdzywojennych. Podstawowym
zrodtem dla Niny Krasko, obok opu-
blikowanych wczeséniej prac, staty
si¢ cztery roczniki ,,Urzedowego
Wykazu Drukéw Rzeczypospolitej
Polskiej”. Autorka niezwykle su-
miennie i wnikliwie $ledzi skompli-
kowane drogi rozwoju instytucji
wydawniczych w II Rzeczypospo-
litej, nie pomijajac zjawisk akcyden-
talnych i efemerycznych.

We wstepie swojej pracy Nina
Krasko wyrazi$cie wymienia stawia-
ne sobie cele. Za najwazniejszy uzna-
je sporzadzenie typologii wszystkich
instytucji, ktorych naktadem ukazy-
waly si¢ ksiazki i broszury. Pragnie
nastgpnie odtworzy¢ ilosciowy do-
robek tych instytucji oraz przedsta-
wi¢ migdzywojenna geografig¢ ruchu
wydawniczego. Waznym proble-
mem staje si¢ takze zrekonstruowa-
nie ogdlnych zalezno$ci migdzy wiel-
koscia oferty naktadcow roznych ka-
tegorii, ich terytorialnym rozmiesz-
czeniem a kryzysem gospodarczym
poczatku lat trzydziestych.

Autorka przedstawia swoje bada-
nia w sposob uporzadkowany i czy-
telny. Rozpoczyna od przedstawie-
nia zawodowych oficyn wydawni-
czych polskich, zydowskich i ukra-
inskich, zwracajac uwagg na ich
geograficzne utozenie. Tym samym
potrafi dostrzec znaczenie o$rod-
kow regionalnych, potozonych poza
glownymi centrami zycia kultural-
nego I Rzeczypospolitej. Nie po-
mija takze innych mniejszo$ci naro-
dowych, mimo Ze ich znaczenie dla
rozwoju instytucji wydawniczych
byto niewielkie. Dotyczy to dziatal-
nosci instytucji biatoruskich, rosyj-
skich, litewskich i niemieckich.

Osobny rozdziat poswigcony zo-
stat dziatalno$ci wydawniczej insty-

tucji religijnych. Autorka bardzo rze-
telnie i doktadnie omawia znaczenie
wydawnictw rzymskokatolickich,
osobno charakteryzujac instytucje
wydawnicze hierarchii koScielnej
oraz zakonow i zgromadzen zakon-
nych. I przy tej okazji zwraca uwa-
g¢ na geograficzne rozlokowanie
katolickich wydawnictw, dostrzega-
jac ich promieniowanie na obszarze
calej 6wczesnej Rzeczypospolite;.
Autorka zbadata rowniez dziatalno$¢
wydawnicza Kosciola greckokato-
lickiego, Cerkwi prawostawnej,
Kosciolow protestanckich oraz in-
stytucji religijnych wyznania mojze-
szowego. Nie pomingta réwniez,
co wydaje si¢ wazne, dziatalnosci
chrzescijanskich sekt religijnych.

Obszerna czg$¢ ksiazki zostata
poswigcona dziatalnos$ci wydawni-
czej instytucji naukowych. Autor-
ke interesowaty szkoty wyzsze,
pozauczelniane instytucje naukowe
oraz towarzystwa naukowe o cha-
rakterze og6élnym. We wiasciwy
sposob Nina Krasko uporzadkowata
ten ogromny materiat badawczy,
osobno rozpatrujac poszczegdlne
dziedziny nauki.

W swojej pracy autorka zajeta
si¢ takze dziatalnoscia wydawnicza
instytucji politycznych. Zwtasz-
cza interesujace wydaja si¢ jej roz-
poznania aktywnoS$ci edytorskie;j
stronnictw politycznych. Nina Kras-
ko zwraca uwage, iz ugrupowa-
nia polityczne wydawaty przede
wszystkim druki periodyczne, kto-
re pozwalaty w sposob systema-
tyczny utrzymywac laczno$¢ mig-
dzy kierownictwem ugrupowania
a jego cztonkami i zwolennikami,
przedstawia¢ 1 propagowac wiasny
punkt widzenia.

Na tle instytucji wydawniczych
w II Rzeczypospolitej autorka do-
strzega takze dziatalno$¢ osrodkow
o$wiatowych 1 wychowawczych
zaro6wno polskich, jak i mniejszo-
sci narodowych. Zwraca uwagg na
ozywiong aktywnos$¢ edytorska
szkot, organizacji mtodziezowych
oraz réznych instytucji o§wiato-
wych. Z ta problematyka wiaze si¢
takze dziatalno§¢ wydawnicza in-
stytucji zajmujacych si¢ kultura
1 rekreacja, zwlaszcza za$ organi-
zacji turystyczno-krajoznawczych.



Wazne i interesujace wydaja
si¢ wnioski ptynace z przepro-
wadzonych przez Ning¢ Krasko
badan. Autorka trafnie zauwaza
szczegolne rozproszenie dziatal-
noSci edytorskiej w latach mig-
dzywojennych. Pomimo niespo-
dziewanie duzej liczby instytucji
publikujacych ksigzki i broszu-
ry, liczba wydawanych przez nie
tytutdéw byta niewysoka. Wiele
podmiotow traktowato bowiem
dziatalno$¢ edytorska jako swo-
ja aktywnos$¢ uboczna. Autorka
pokazata takze Scisty zwiazek
dziatalnosci edytorskiej ze zmia-
nami koniunktury gospodarcze;j.
Trzeci istotny wniosek dotyczy
uwarunkowan geograficznych.
Autorka zauwaza, ze cho¢ ruch
wydawniczy wystgpowatl na
calym obszarze Polski, to jed-
nak koncentrowat si¢ w zaled-
wie kilku miastach, zwlaszcza
w osrodkach uniwersyteckich,
glownie za§ w Warszawie.

Warto$¢ ksiazki wzmacniaja
dotaczone do niej szczegdtowe,
ujete w tabele, aneksy. Znakomi-
cie pokazuja one bogactwo ru-
chu wydawniczego II Rzeczy-
pospolitej. Aneks 1 dotyczy licz-
by i dorobku instytucji wydaw-
niczych, aneks 2 pokazuje naj-
aktywniejszych wydawcow od
roku 1929 po rok 1938. Niezwy-
kle interesujacy okazuje si¢ aneks
3 przedstawiajacy geografi¢ in-
stytucji wydawniczych. Autor-
ka pokazuje w nim rozwoj edy-
torstwa nie tylko na poziomie
wojewodztw, ale rowniez powia-
tow, zestawia w tabeli zarowno
rozne typy drukow, jak i rozne
instytucje. Wydaje si¢, ze ksiaz-
ka Niny Krasko stanowi bardzo
cenny wktad do badan nad dzie-
jami instytucji wydawniczych
w okresie migdzywojennym. Za-
razem praca ta uswiadamia czy-
telnikowi skomplikowane drogi
rozwoju kultury dwudziestolecia,
ktora z trudem odbudowywana
po ponad stu dwudziestu latach
niewoli, nie miala stosownego
czasu, aby okrzepna¢ i wydaé
dojrzate owoce.

Tomasz Wroczynski

Matgorzata Stanistawska
(12 XII 1929 —2 V 2002)

atgorzata Stanistawska,
z domu Eichler, urodzita
si¢ w Warszawie. W Bi-

bliotece Narodowej zaczgta praco-
waé w 1950 roku, gdy mimo zda-
nego egzaminu, z braku miejsca dla
0s6b pochodzenia inteligenckiego
nie przyjgto jej na Wydziat Archi-
tektury Politechniki Warszawskiej.

Poczatkowo pracowala w Za-
ktadzie Drukéw Nowszych, gdzie,
po ukonczeniu kursu katalogowa-
nia, opracowywata szczegdlnie
trudne druki oraz pracowata przy
skontrach ksiggozbioréw pozosta-
wionych w BN jako depozyty. Od
1958 roku, razem z Elzbieta Dy-
nowska, Danuta Wojtczak-Korol-
ko 1 Janem Orzechowskim, w bu-
dynku BN na Okolniku, spisywata
przechowywane tam w bardzo
trudnych warunkach, a uratowane
przed zniszczeniem ksiggozbiory
z bibliotek podworskich, publicz-
nych i prywatnych. Skatalogowa-
no wtedy ok. 200 000 woluminéow.
Po otrzymaniu przez BN budynku na
ul. Hankiewicza Gosia Stanistawska
brata udziat w przeprowadzce zbio-
réw do nowego magazynu.

W lutym 1962 roku zostata prze-
niesiona do Zaktadu Informacji Na-
ukowej na prosbe 6wczesnej kie-
rowniczki dr Marii Manteufflowej,
co niewatpliwie wynikalo z uznania
dla dotychczasowej pracy Gosi Sta-
nistawskiej w BN, jej wiedzy i umie-
jetnosci, rzetelnego wywiazywa-
nia si¢ z obowiazkow 1 tworczej ini-
cjatywy.

W ramach nowych zadan, zle-
conych w ZIN, do niej, migdzy in-
nymi, nalezato organizowanie wy-
staw okoliczno$ciowych potaczo-
nych z ich opracowaniem graficz-
nym. Stato si¢ to Jej ulubionym
zajgciem 1 wkrotce zaowocowalo
powotaniem na stanowisko kierow-
nika Oddziatu Udostepniania Zbio-
row Specjalnych, gdzie w ramach
obowiazkéw stuzbowych zajmo-
wata si¢ rOwniez organizowaniem
wystaw, na ktore zawsze zaprasza-

ta ludzi ze $wiata nauki i kultury,
przyjaciot i znajomych.

Sposréd ekspozycji przygoto-
wanych przez Malgorzte Stani-
stawska wymieni¢ nalezy przede
wszystkim wystawe o Lenartowi-
czu, ktora pokazata w 1972 r. Z tej
okazji wspoélnie z Danuta Kamolo-
wa napisala przewodnik Lenarto-
wicziana rekopismienne w Warsza-
wie. Materialy zebrane z okazji wy-
stawy w 150-lecie urodzin Poety.
Z kolei w 1975 roku zostata komi-
sarzem wystawy objazdowej pt.
»Skarby kultury polskiej w zbio-
rach Biblioteki Narodowe;j”. Poka-
zywano ja z powodzeniem w kraju
i za granica.

W dniu 21 X 1985 roku odmo-
wila podpisania ,,Kodeksu Powin-
nosci Urzednika Panstwowego w
PRL w niektoérych komorkach BN”
i ztozenia stosownego §lubowania.
Dyrekcja BN, biorac pod uwagg jej
zastugi i wysokie kwalifikacje po-
stanowita zwolni¢ Gosie ze Slubo-
wania i pozostawi¢ na stanowisku
kierownika pod warunkiem, ze
odejdzie na wczesniejsza emerytu-
re. Stato si¢ to 31 I 1986 r.

Z domu wyniosta tradycje pracy
spotecznej. Juz w szkole nalezata do
ZHP, byta zapalonym piechurem
i kajakarka. W Bibliotece Narodo-
wej takze angazowala si¢ w dziatal-
nos$¢ spoteczng oraz czynnie upra-
wiala sport: z kotem PTTK ,,biega-
ta po Tatrach”. Wspodtorganizowata
w Bibliotece kabarety, zwane ,,Ku-
stoszkami”, §piewala w chorze.
Dziatata w Zwiazku Zawodowym
Pracownikow Kultury, a nastgpnie
zwielkim zaangazowaniem w NSZZ
,.Solidarnosé”.

Zmarla po dhugiej walce z cho-
roba, do konca swych dni petna hu-
moru i dowcipu. Byla przyjacielem
wielu ludzi. KochaliSmy Ja za Jej
dobro¢ i skromnos$é¢. Wiele Jej oso-
biscie zawdzigczam.

Pozostanie w naszych sercach.

Danuta Korolko
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4 kwietnia nastgpito przekazanie Bibliotece Na-
rodowej wysokiej klasy sprzetu audiowizualnego
zakupionego ze srodkéw przyznanych narodowe;
ksigznicy przez rzad japonski w ramach pomocy
kulturalnej. Sprzet zostat zainstalowany w Audy-
torium im. Stefana Dembego.

8 kwigtnia w Bibliotece Narodowej odbyto sie
kolejne wspolne posiedzenie Krajowej Rady Biblio-
tecznej i Rady do spraw Narodowego Zasobu Bi-
bliotecznego. Przyjeto projekt nowelizacji ustawy
0 bibliotekach, ktory zostat przekazany do Mini-
sterstwa Kultury.

9 kwietnia odbyta sie zorganizowana przez In-
stytut Dziedzictwa Narodowego dyskusja wokot
ksigzki Michata Jagietty Proba rozmowy. Szkice
0 katolicyzmie odrodzeniowym i ,Tygodniku Po-
wszechnym” 1945-1953 na temat katolicyzmu
otwartego. Spotkanie w BN prowadzit Tomasz Mer-
ta, dyrektor IDN, o ksigzce mowili: redaktor na-
czelny ,Tygodnika Powszechnego” ks. Adam Bo-
niecki, prof. Andrzej Friszke, prof. Jan Kofman
oraz redaktor naczelny miesiecznika ,Znak” Ja-
rostaw Gowin.

15 kwietnia obradowato Kolegium Biblioteki Na-
rodowej. Gtéwnym tematem posiedzenia byta
dziatalnos¢ Zaktadu Zbiorow Kartograficznych,
0 ktorej mowita Barbara Przytuska, kierownik ZZK.

16 kwietnia odbyla sie uroczysto$¢ otwarcia
wystawy ,Stowacja znana czy nieznana”, przy-
gotowanej przez Biblioteke Narodowg wspolnie
z Ambasadg Republiki Stowackiej i Instytutem Sto-
wackim w Warszawie. Honorowy patronat nad
ekspozycijg objeli ministrowie kultury — Rzeczypo-
spolitej Polskiej Andrzej Celinski oraz Republiki Sto-
wackiej Milan Knazko (zob. s. 38).

17 kwigtnia ministerstwo Kultury poinformowato
0 zwiekszeniu planowanej na rok 2002 dotacji dla
Biblioteki Narodowe;.

17 kwietnia gosciem Salonu Pisarzy byt Stefan
Jurkowski, poeta, eseista, autor opracowan lite-
rackich, publicysta.

22 kwietnia zostata otwarta wystawa ,Lubig
Chili, a wzdycham do Polski...”, przygotowana z
okazji 200. rocznicy urodzin Ignacego Domeyki.
Honorowy patronat nad wystawg objat premier Le-
szek Miller (zob. s. 43-45).

24 kwietnia w sibliotece Narodowe] odbyta sie
uroczystos¢ wreczenia dorocznej Nagrody ,No-
wych Ksigzek” Barbarze Engelking i Jackowi Leo-
ciakowi, autorom wydanej przez Instytut Filozofii
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i Socjologii PAN ksigzki Getto warszawskie. Prze-
wodnik po nieistniejgcym miescie. Laudacje po-
Swiecong ksigzce i jej autorom wygtosit prof. To-
masz Szarota.

25 kwietnia odbyto sie kolejne spotkanie, zor-
ganizowane wspolnie z Departamentem Ksigzki
Ministerstwa Kultury, w ramach cyklu poswieco-
nego promocji wydawnictw ciggtych powstajgcych
w BN. Przedstawiono na nim publikacje ,Bibliote-
ki Publiczne w Liczbach” (zob. s. 3-7).

25 kwietnia zostaa udostepniona w sieci Inter-
net baza danych ,Artykuty z gazet i czasopism
polskich” zawierajgca opisy artykutow z gazet
i tygodnikdw, ktére, zgodnie z wczesniejszymi de-
cyzjami, nie sg wigczane do publikowanej wersji
,Bibliografii Zawartosci Czasopism”. Baza jest
aktualizowana raz w miesigcu.

30 kwietnia odbyto sie w Bibliotece Narodowej
spotkanie z Janem Nowakiem-Jezioranskim, zot-
nierzem Armii Krajowej, kurierem z Warszawy, twor-
cg Rozgtosni Polskiej Radia ,Wolna Europa”, jej
pierwszym i wieloletnim (1952-1975) dyrektorem.
Spotkanie potgczone zostato z promocjg wyda-
nej przez Towarzystwo Przyjaciot Ossolineum
ksigzki Listy 1952-1998, zawierajgcej koresponden-
cje miedzy Janem Nowakiem-Jezioranskim i Je-
rzym Giedroyciem.

/ Maja w ramach obchodéw 130. rocznicy $mier-
ci Stanistawa Moniuszki otwarto wystawe ,Mo-
niuszko (1819-1872)". UroczystoS¢ uswietnit kon-
cert utworéw kompozytora w wykonaniu kwarte-
tu smyczkowego i solistow z Akademii Muzycznej
w Gdansku.

8 IMd|d odbyta sie uroczystos¢ otwarcia Galerii
Darczyncow Biblioteki Narodowej. Na $cianie Par-
latorium BN (przemianowanego na Sale Darczyn-
cow) umieszczono 20 tabliczek z nazwiskami
0s6b lub nazwami instytucji, ktére najbardziej za-
stuzyty sie Bibliotece Narodowej (zob. s. 36).

9 maja prezes Rady Ministrow Leszek Miller, kiéry
przybyt do Biblioteki Narodowej z okazji zorganizo-
wanej w jej pomieszczeniach uroczystosci inau-
gurujgcej kampanie informacyjng rzagdu o integra-
cji z Unig Europejska, zwiedzit wystawe ,Lubie Chili,
a tesknie do Polski...”, poswiecong Ignacemu Do-
meyce.

13 IMdJd podczas obrad Kolegium BN dr Jadwi-
ga Sadowska, kierownik Instytutu Bibliograficzne-
go, przedstawita gtéwne kierunki jego dziatalno-
$ci, komorki, oraz omowita wybrane problemy
funkcjonowania IB.
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15-19 Mdjd na 47. Miedzynarodowych Targach
Ksigzki w Warszawie Biblioteka Narodowa zapre-
zentowata swojg oferte wydawniczg. Podczas
Targéw dokonano réwniez zakupow oraz wyty-
powano 326 pozycji, ktére powinny wzbogaci¢
zbiory BN.

16 maja gos¢mi potgczonych Salonéw Pisarzy
i Wydawcow byt Henryk Grynberg oraz Wydaw-

nictwo Czarne, ktoére specjalizuje sie w publikacii
literatury krajow Srodkowoeuropejskich.

22 maja gosciem Salonu Pisarzy byt Kazimierz
Ortos, pisarz, autor scenariuszy filmowych i utwo-
row teatralnych.

23 IMdJd podczas uroczystego koncertu, jaki
w Audytorium im. Stefana Dembego BN zorgani-
zowato Stowarzyszenie Zydéw Kombatantéw
i Poszkodowanych w Il wojnie swiatowej, dyrektor
Biblioteki Narodowej Michat Jagietfo otrzymat sta-
tuetke honorowg ,Arnold”, przyznawang z inicja-
tywy dr. Arnolda Mostowicza, za szczegdine za-
stugi w przezwyciezaniu szowinizmu, ksenofobii
i antagonizmow narodowosciowych w Il Rzeczy-
pospolitej. Michat Jagietto jest pierwszym laure-
atem tego wyrdznienia.

24 IMdJd w Sali Rycerskiej Patacu Rzeczypospo-
litej odbyto sie spotkanie promocyjne z okazji wy-
dania kolejnego tomu publikacji Drukarze dawnej
Polski od XV do XVIIl wieku (t. Ill, cz. II), ktory pre-
zentuje dzieje warsztatow typograficznych dzia-
tajgcych na terenach dawnego Mazowsza i Pod-
lasia. O monografii méwili prof. Paulina Buchwald-
Pelcowa oraz dr Henryk Buthak.

28 IMdja odbyto sie spotkanie poswiecone naj-
nowszym edycjom czasopism Biblioteki Narodo-
wej. Na temat promowanych czasopismach wy-
powiadali sie prof. Janusz Tazbir, prof. Andrzej Mar-
kowski, prof. Krzysztof Migon oraz dr Halina
Tchorzewska-Kabata (zob. s. 8-18).

29 maja gosciem Salonu Wydawcow byta ist-
niejgca od piecdziesieciu lat oficyna Wydawnic-
twa Artystyczne i Filmowe. Podczas spotkania hi-
storie, dorobek oraz zamierzenia WAIiF-u przed-
stawit jego dyrektor Janusz Fogler.

3 CZ8IWCA w siedzibie Biblioteki Narodowej,  ini-
cjatywy fundacji Robert Bosch Stiftung, odbyta sie
publiczna prezentacja wynikow realizacji polsko-
niemieckiego programu Ochrona wspolnego dzie-
dzictwa europejskiego, potgczona z seminarium
naukowym prezentujgcym nowe perspektywy ba-
dawcze wynikajgce z opracowania i udostepnia-
nia duzej liczby cennych drukéw (zob. s. 19-25).

4 CZerwca otwarto w Bibliotece Narodowej wy-
stawe ,Stefan Demby w 140. rocznice urodzin.
Tworca Biblioteki Narodowej — znany i nieznany”
poswiecong pierwszemu (w latach 1934-1937)
dyrektorowi BN (zob. s. 46).

5 CZerwea trafit do zbioréw Biblioteki Narodo-
wej list Fryderyka Chopina do Wojciecha Grzymaty,
z dopiskiem George Sand, datowany 8 pazdzier-
nika 1839 r. w Nohant. Rekopis zakupita Teleko-
munikacja Polska S.A. Uroczysto$¢ przekazania
cennego dokumentu uswietnit koncert Marka
Drewnowskiego.

10 czerwea w Bioliotece Narodowej odbyto sie
wspolne robocze posiedzenie Krajowe] Rady Bi-
bliotecznej, Rady do spraw Narodowego Zasobu
Bibliotecznego oraz dyrektoréw bibliotek central-
nych i wojewddzkich bibliotek publicznych. Pod-
czas obrad poinformowano o pracach Instytutu
Bibliograficznego BN oraz omoéwiono pozgdane
formy wspotpracy w zakresie bibliografii miedzy
Bibliotekg Narodowg a innymi bibliotekami.

13-14 czerwca w Bibliotece Narodowej odby-
ty sie warsztaty konserwatorskie pt. Aktualne ten-
dencje ochrony zbiordw bibliotecznych i archiwal-
nych, zorganizowane przez Komisje Ochrony
i Konserwacji Zbiorow Stowarzyszenia Biblioteka-
rzy Polskich, przy wspotudziale BN. Wzieli w nich
udziat przedstawiciele bibliotek, ktérych ksiego-
zbiory tworzg Narodowy Zasob Biblioteczny,
a takze pracownicy wojewodzkich bibliotek pu-
blicznych i archiwow.

14 czerwca wydawnictwo Naukowe PWN
w Salonie Wydawcow prezentowato Wielkg Ency-
klopedie Powszechng. O Wydawnictwie mowili:
prezes Zarzadu PWN Ryszard Knauff, cztonek
Rady Konsultantow Wielkiej Encyklopedii PWN
prof. Andrzej Paczkowski oraz zastepca redakto-
ra naczelnego Redakcji Encyklopedii PWN Dariusz
Kalisiewicz.

17 €z6rwca obradowalo Kolegium BN, na kto-
rym Maria Wréblewska, kierownik Zaktadu Zbio-
row Dzwiekowych i Audiowizualnych, omowita
aktualne problemy tego Zaktadu.

19 czerwca w salonie Wydawcow goscit Osro-
dek Karta. Jego historie i obecng dziatalnos¢
przedstawit prezes Osrodka Zbigniew Gluza.
Gosciem Salonu byta tez Vita Zelakeviciute, au-
torka filmu Schizofrenia na temat psychiatrii re-
presyjnej. Fragment filmu zaprezentowano pod-
czas spotkania.

Oprac. Zakiad Redakcji Czasopism BN
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Finansowg podstawe funkcjonowania Biblioteki Narodowe| stanowi dotacja z budze-
tu Panstwa, przekazywana za posrednictwem Ministerstwa Kultury. Biblioteke wspie-
rajg rowniez przychylne jej instytucje, firmy i osoby prywatne, dla ktérych pewne for-
my naszej aktywnosci sg szczegolnie wazne.

Fundacja Wspolpracy Polsko-Niemieckiej/
Stiftung fiir deutsch-polnische Zusammenarbeit

ul. Zielna 37

00-108 Warszawa, tel. 629 59 37
Przewodniczacy: Wlodzimierz Konarski
i Herbert Helmrich

Idea utworzenia Fundacji Wspolpracy Polsko-Niemieckiej narodzita si¢ w listopadzie 1989 roku
podczas wizyty w Polsce kanclerza Helmuta Kohla. 15 pazdziernika 1991 roku Fundacja

zostata zarejestrowana. Zgodnie z ustaleniami rzadéw Polski i Niemiec Fundacja udziela wsparcia
niekomercyjnym przedsigwzigciom na terenie Polski, shuzacym zblizeniu polsko-niemieckiemu.
Decyzj¢ o przyznaniu dotacji podejmuje osmioosobowy polsko-niemiecki Zarzad Fundacji.

Jego cztonkdw, po czterech, powoluja rzady obu panstw.

Przedsigwzigcia wspierane przez Fundacje Wspodtpracy Polsko-Niemieckiej przyczyniaja
si¢ do budowania polsko-niemieckiego porozumienia ponad trudna przesztoscia ku lepszej
przysziosci.

60t Biblioteki Narodowej
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N Z0OFIA DUBOWSKA-GRYNBERG
. BOLESLAW DUBOWSKI
o
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- Wypehiajac wolg ANNY MICINSKIEJ-ZAGORSKIE]J przekazali Bibliotece Narodowe;j
archiwum rodziny Micinskich. Obejmuje ono rekopisy rodzicéw ofiarodawczyni, Bolestawa
Micinskiego 1 Haliny Kenarowej, oraz cztonkow jej rodziny rozproszonych po caltym §wiecie,
L m.in. Anieli i Jana Ulatowskich oraz Kazimierza i Felicji Krancow. Archiwum zawiera
A tez materialy edytorskie Anny Micinskiej zwiazane z wydaniem Pism i Listow
@] Bolestawa Micinskiego oraz tekstow Stanistawa Ignacego Witkiewicza i Aleksandra Wata.
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Chcemy zatem — cho¢ w tej formie — kierowac sfowa wdzigcznosci i podzigkowan
do naszych PRZYJACIOL, ktorych zyczliwos¢ i hojnos$¢ utatwia zaréwno realizacje

wielu przedsiewzie¢ z zakresu dziatalnosci podstawowej, jak i istnienie Biblioteki
jako Salonu.
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Fundacja Wspélpracy Polsko-Niemieckiej

Finansowata program mikrofilmowania starych drukow z polsko-niemieckiego
pogranicza kulturowego znajdujacych si¢ w zbiorach polskich bibliotek. Przedsigwzigcie
to umozliwito zmikrofilmowanie ponad 19 000 starych drukow ze zbioréw Biblioteki

Narodowej oraz 780 tytutldw czasopism w jezyku jidisz, polskim i hebrajskim z zasobow
BN oraz Zydowskiego Instytutu Historycznego.
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W Bibliotece Narodowej powstaja najstarsze czasopisma kulturalne: dwutygodnik ,,Ruch Muzyczny”, miesigczniki
poswigcone wspolczesnej literaturze polskiej 1 obcej, a takze wydawany w jezyku rosyjskim miesi¢cznik spoteczno-
-polityczny ,,Nowaja Polsza”.
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